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Anul al X1ll-lea, n—Ie 10-12. Octombre- Decembre 1927.

REVISTA ISTORICA

— DARI DE SAMA. DOCUMENTE $1 NOTITE - -
PUBLICATA de N. 1ORGA, CU CONCURSUL MAI MULT 'R SPECIALISTI

Carti representative in viata omenirii
SERIA A HI-a'

I.
Ratherius.

Scriitorul de care e vorba aici n’a fost cetit, in intregine, pro-
habil de nimeni de multi ani, poate de secole. El nu poarti un
nume mare, n’a fost amestecat In evenimente de samii ale timpului
Csiin, n’a atins subiecte care chiama atentic si n'are dcosebite in-
susiri de stil. Totusi, prin el, quasi-anonimul Ratherius, s¢ poate
vedea ce era insecolu al X-lea un episcop stridin importat de impre-
jurdri in Italia-de-Nord. Prin tratatele lui de mult timp uitate, Lx-
hortatio ad preces, Invectiva, De Praeloguio, De proprio lapsu, Ago-
wisticon - fittu de lupta, caci el a fosi un Juptitor —, Medita-
tiones, De contemptu canonum, {de clericis sibi rebellibus - alte
amiutiri ale gilcevei vesnice in care a trdit -, Dialogus confes-
sfonqlis — citeva mAarturisici  pierdute in vorbiria savanti a tim-
pului,—ajungem a cunoaste, prin vilul frascologiei invitate, un su-
flet de om fixat int’o categorie sociald bine determmata, si
acest suflet e representativ,

Citeva cuvinte asupra biografiet aceluia care — ¢’o spunem de
la fnceput — inseamud lupta episcopatului canonicilor, a monarhiej
bisericesti credincioase inca principiitor lepidini de sine, desinte-
resdrii, milel de oameni, contra ,sovietismului® canonicilor intrati
in Biserica pentrn folosirea bunurilor ei.

E un ,Belgian® din pirtile Licge-ului, si ¢’a Incercat a-l puie in
legdturd de familie cu contii de Luxemburg. Niscut — se spune —
pe la 890, a trdit optzeci de ani. O viatd pe care, in patima de a
se fnegri, o presintd ca tichloasd: ar fi strical doud casatorii. Ci-
lugdr, Petrece citva timp la Laon, cuibul modestei regalitdti fran-
cese. A rivnit scaunul din Arles si a ajuns la Verona pe urma
amicolui sau Hilduin, care-l trecuse muntit. Pretinde ca  mumai
o boald grea, prevederea c¢ii nu va trili mult, i-a cipidtat cirja. Scri-

"lntdia a apirut in doud cdifii.
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sese 0 carte de gramaticd in Franta. Unde n’a fost acest om pe
care nu-l leagd, ca pe tofi contemporanii lui, niciun pdmint? In-
sird insusi [talia, Franta, Noricul, Burgundia, Saxonia, Proventa,
Septimania. Va muri in 974, acasi la e, bitrin, invins, zdrobit, $i
atunci isi va aduce aminte ce dulce e tara: ,Pamintul nasterii,
rugitor, iti intinde mina. In strdiniitate adesea se triieste bine, dar
se moare riu“’,

O adinca umilintd-] stdpineste. Vrea sd fie un pistor de popoare
ca in evanghelie. Nu-i trebuie nici arme, nici amici, nici blason —
armaria, priscorum exempla. Doarme la pimint adesea ?, ori atipeste
pe scaun; nu se ageazi pe jetul demnitdtit (currule pontificale) ;
std singur la masd, ori cu siracii, cdrora e acusat ci li-a dat si
fondurile pentru repararea bisericii St..Zenon; nu merge la Curte
decit ,foarte rar si nu de buni voie“® Se imbracd prost si nu
lasi a i se s#ruta piciorul; nu face deosebire intre oameni; nu
iea nimic pentru slujbe; ingroapd pe morti de mild. Nu-i trebuie
niciuna din distractiile obisnuite: jocuri de noroc, frochi, alea,
vinitoare cu cini st cu soimi, care sint in deprinderile altor clerici 4.
Toatd grija-i e si clideascd, si de aceia i se zice: ,dulgherul®,
carpentariuns. '

Si de-odati acest om se giseste intr'o lume cu totul deosebitd.
Unde se uitd, giseste setea vietil, patima stiipinirii, trimmful desfri-
ului. Episcopul Manase, care-l goneste, isi vinde episcopia. In
cutare loc mai multe Scaune sint in mina aceluiasi om. Episcopul
de Ferrara iea bani pentru a sfinti pe copii.

Ministirile sint intr’un hal care-] scandaliseazid. Abatii au sotii-
i copii — trebuie sd se fie la Ravenna un sinod contra acestei
mulierositas —, ei practicd negotul demnitatii lor. Tin falge sinoade.
Poarti rmastraga peniru cappa, coiful unguresc al barbarilor,
galeus ungaricus, in loc de ,pilirie preuteascd” (sacerdotalis pi-
leus), scaunul lor e acoperit cu ,covor gotic“ (scubellum tapete
gothico tectum), caii lor au «friie germane”, ,sele saxone“. Mi-
nincd si beau din vase scumpe. Pe lingd aceasta sint de o crasi
ignoranti: ,am gisit foarte multi cari nu stiau nici simbolul care

. ! Nativa vobis supplex tendit manus patria. In aliena patria saepe quidem
bene vivitur, sed male moritur.

% Frequentior decumbit humi.

3 Rarissime, et, si forte, non sponte.

* Trochos non tudit, aleam fugit, de canibus non curat, de accipitribus nihil,
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se crede a fi al apostolului ™. Intre dinsii atitia nu vid mai departe
decit icoana la care se inchind : sint niste adevirati antropomorfifi :
i se pare“, scrie el, ,ci Dumnezen nu e chiar nimic daci nu
are cap, nu are ochi, nu are mini, nu are picioare”®: un risunet
al iconoclastiei bizantine la acest atit de bun ortodox.

$i renovatorul predici intregii cidlugirimi de supt obladuirea
lui o adincd §i intimd prefacere, in forme si in spirit. Si#-1 ascul-
tdm ca si avem icoana insdsi a lucrurilor de indreptat: , Chilia
sd vd fie lingd bisericd si in ea sid n’aveti femei“. S& nu cinte in
stranii fird vesminte, ,numai cu alba obisnuiti in casid®. ,Nimeni
s nu cinte liturghia cu acele calcaria pe care vulgar le numim
pinteni i cu cutitele spinzurind de briu.” Si nu se amestece ni-
meni inarmat in scene de stradid. , Nimeni sid nu se distreze cu
cini ori cu pisiri. S4 nu beti in circiume. S4 nu amanetati vasele
sfinte si vesmintele preotesti negustorului sau circiumarului... Onpriti
cintecele sau dantfurile muierilor in pridvorul bisericii, cintecele
diavolesti pe care poporul obiznuieste a le cinta asupra meortilor la
ceasuri de noapte si hohotele de ris pe care le scot luind in desert
numele lui DDumnezeu a tot puternicul. S4 nu meargid la nunta,
sd nu ingdduie singele amestecat gi rdpirile. ,Si vie micar Du-
mineca la liturghie porcarii si alti pistori.“ Si invele pentru ne-
voile serbatorilor” calculul cel mic, adecd epactele, serbitorile fixe
(concurrentes regulares), pascalia (terminam paschalem) *.

El e hotirit si lupte contra acestor picate a ciror duhoare il
indbusa, chiar dacd, precum i s’a intimplat, arhidiaconul l-ar parisi
in bisericd. $i afli cuvinte frumoase pentru a-si arita datoria:
,Cu ce obraz mininci laptele tu care te temi ca impotriva hotului

Y Inveni plidimos ace ipsum sapere Symbolun quod fuisse traditur apos-
tolorum, .

2 Mhdo videtur voo's grod nihil omnino sit Deus si caput non habet, ocu-
ios non habet, manus non habet, pedes non habet.

# ,Cella vestra sit iuxta ecclesiam et in ea feminas non habeatis.... Alba gua
in suyo0susus utitur, Nullus cun calcariis quos sperones rustico dicimus et cultellis
extrinsecus dependentibus missam cantet... Nullus canum aut avium iocis in-
serviat. Nolite in tabernis bibere.... Sacra vasa et vestimenta sacerdotolia nolite
in pignsre dare noegotiatori aut tabernario... Cantus ¢t choros mufierum in atrio
ecclesiae prohibate, Carmina diabolica quae siper mortuos nocturnis horis vulgus
cantare solet et cachinnos quos exercent sub contestatione Dei omnipotentis....
Porcarios et alios pastores vel dominico dic ad missam venire facite,* Cf.
»qui in tabernis bibunt* si ,trigami*, ,quadrigami®.
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ori si- strigh ori sa trezesti pe plirintele familiel ori sid atiti cinii ?
De ce te imbraci in lina oilor fu care te sperii atita si de itedul
amestecat intre mniel, necum s& infrunti pelleul furios ori pe urs "7,
Si astfel el a lovit fard preget in accia cari apirau cu onoarea,
influenta si Jndrizneala lor vechea rinduiali materialisti a Bisericii:
canonicti, cari trebuiau si-i fie sfat si garda.

Cuin sint acesti adversari neobositi, carl la urmid vor cistiga
biruinta, ni-i descric el. (Qamenti, canonici, subdiaconi, acoliti,
ostiarii, toati tagma, cari ,zi si noapte nu inceteazil si-i pregi-
teascd moartea®”, cari-l acopir de cele mai urite cuviate de bat-
ocurd, de si li cste stipin®, au pimint, vii, bani. Fi trec averea
lor la gineri si la nurori . {i cunosti ce sint numai dupd port aici,
in Ralia: ,estc toate neamurile reniscute prin botez sint despre-
tuitori ai legii canonice si injositori ai clericilor mai ales [talienii.
Numai raderea biirbii si a crestetului cu oarecare deosebire a hai-
nelor i semnaleaza... Se poartd in biscrica insiasi cu multé ne-
glijenta ®.“

In lupta cu episcopii vecini si cu toati aceastd cilugirime im-
bogiatita si influentd, ¢l nu se poate sprijint pe credinciosi, de si
i, aceastd vulgaris caterva, care std supt dregitorii regali, conti,
vice-conti, scoldacii, soldati, perceptori {massarii %), aleg pe seful
bisericese, alituri de cler (eleciio cleri et plebis)?. E adevarat ci
trimesul suveranuiui 1 adund pe toti —— penef fota civitas — la
acele placite unde se desbat toate procesele, dar, atifati, cetdtenii
strigd contra Iui: ,E vina cpiscopului. Cit se poate de riu®
{Culpa est episcopi. Nikil peius). (3 parte sint servi, si celor

! Lac quo fronte comedis gregis qui contra furem aut vocem dare aut patrem
familias excitarc aot canes instigare pavescis ? Lanis guare indueris ovismt qui
in tantum formidas efiam hoedum agnis admixtum, nedum frementem contemnas
leonem vel ursum ?

! Die noctuque canonici et famuli de interitu meo tractare non cessant.

3 Fullo, bauciator, periurus, os vulvae.

+ Ut habeant quoque unde filiis uxores, fillabus cu_qmrant maritos, vinzas et
campos. ¢

® Prae caeteris gentibus baptismo renatis contemptores canonicae legis et
vilipensores clericorum sunt magis [talici.... Solummodo barbirasio et verticis
cum aliquantula vestium  dissimilitudine..,. ln ecclesia cum negligentia agunt
non parva.

S V. pp. 10, 2.

T Pp. 7,7 Vo
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liberati li se cere si arite o ,charta libertatis'. In total e o
adunitura de oameni indrizneti, fardi valoare politici si morali:
»Cc nu cuteazd vulgul din Verona®?, care vrea si-i dea si foc.
Lumea trebuie opritdi Dumineca de la opas servile ; carile nu pot
intra in cetate. Sint s1 Evrei, destul de bine tratati, dar Ratherius
se indreapti impotriva acelor cari au refatii cu dinsii. Sa nu-i
salute nimeni, cu atit mai putin si It dea sirutarea de pace, si
minince cu dinsii, cdci ar fi si se ofenseze Hristos, ,,senioruf*
tuturora®. , Tdgiduieste pe Dumnezeu acel care iubeste... pe tigi-
duitorul de Dumnezeu, Evreul '

Combatut de canounicii pe cari vrea in zddar si-i indrepte, nesus-
tinut de anarhia cetifencasci, el, episcopul, va avea deci a face
cu puterea regald, ciirveia-i va aduce aminte ci regrnare est recte
agere, 3 domni e a lucra drept. Intdiu a acelui rege italian cu
care se zice ,rudd” (ronsanguinens), Flugo. Ajutind pe contele Milo
“si pe ducele Arnulf de Bavaria, regele pune sd- inchidd pe acel
care a vrut si rimiic ,pistor al turmei lui Hristos”, nu , merce-
nar® al Statului, cedindu-i veniturile. E inchis, astfel, la Pavia,
in turnuletal i Walbert (turricala Walberti), intr'o intreitd io-
cuintd, frimodum ergaséuium, si aceasta fari nicio judecati® Se
infitiseazd deci ca un om ,despretuit, injurat, batjocurit, intern-
nitat, legat, gol, flimind, insctat si plin din bielsug de tot felul
de miszrii®, atunei cind el a fost totdeauna credincios i Hugo,
nde cind 1-a vizut intiin si pinil a incetat din viati, dorindu-i
totdeauna fericirea Impiratnlui Teodosin®. ,Si pidnd acum“, spune
el mai tirzin, ,la amintirea lui simt o grea durere ".“ Riitdciri grele
incep atunci pentru dinsul: la Como, in Franta, in Florenta.

Y Si servus fuit, ostendat chartum suae libertatis,

* QQaid enim vulgus veroncnse non audet?

* Paatru acest termin, pe atuacl now, v. p. 165: _Patronons, sive, ut usitatins
a muitis dici ambitur, senior”. CF, pentru altd expresic noud, p. 172:  mer-
cenarius, cliens sive commendatos®.

¢ Cum omnibus vero sit malus, ludaeils est pessinus.. Reprehendit eum qui
cos saltemn salntat aut salut intibus respondet, nedum eis osculum daret vet cum
eis manducet... Reprchendit omnes qui fibentivs cum eis negotiantur guam
cum christianis. Negat Deum qui negantem Deum amat ludacos,

® Sine audientia. .

* Despectus, iniuriatus, villpensus, carceratus, ligatus, nudus, famelicus, siti-
buandus miscriaraum ue omnium copia refertissimus,

? Confiteor vero, ex quo cum primitus vidi asgue dum hominem exuit, semper
me Theodosii felicitatem imperatoris illi optasse ct adhuc cins recordatione me
graviter affici dolore.
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Dacd Hugo e detronat, e ,dreptatea lui Dumnezeu”’; rechemat
pentru a nu-si sceate din tard averile, el nu poate smulge puterea
lui Berengariu pentru a o da fiului sdu Lotar (946). $i Berengariu
va prigoni pe clericul striin. La urmid totusi arhiepiscopnl Manase
de Arles, apoi de Milan, va inlitura pe stridinul nesuferit; si Lotar
fi va porunci si plece daci nu vrea ca ,prin siretenia lui Milo si
fie sau miceldrit, sau ucis saw, prins, si fie dus cine stie unde -,
Nu se putea o mai rea soarti. ,lar eu saracul zi $i noapte eram
asa de pripidit si de plin de neliniste de-mi era sili de viata
mea, §i as fi vrot s fiu in turnuletul lui Walbert ca odinioari de-
cit s4 stau flaimind in Scaunul Veronei; as fi vrut mai bine sa fiu
supt brazdi decit sid stam la masi cu Milo %9

Coborirea i Otto de Germania ,,in biata Italie”, pe care Ra-
therius o compitimeste mumal pentru ci i se ieau moastele si
pentru ci se poartd rau cu Papii*, deschide alte perspective. Epis-
copul vorbeste de prietenia sa cu Bruno, fratele regelui germanic,
de adincul lui devotament pentru acest dominus noster Hocto, . re-
gele nostru foarte glorios si foarte pios si foarte vestit in lumea
toatd™ (gloriosissimus aique piissimus cunctogue celebratissimus
orbe rex noster) ; acest rege devine deci un ,Impirat August®, iar
venirea peste munti are de scop ,un triumf fericit”’. Dar nici cu
aceasta nu incepe linistea celui necontenit persecutat.

E adevirat cd se inliturd din Scaunul episcopal un ,nepotel”
(nepotulus), in vristi de optsprezece ani, al lui Manase, dar din
nou Mile apare ca un ,invasor, un ,tilhar®, care ,nu intrd pe
usd” f(per ostinm). Restituire a episcopului legitim, apoi iar gonire,
de Milo. La 961 Otto revine, dar lasi ca represintanti in penin-

* Per Dei iustitiam regiandi honore privatus.

T Melius scilicet esse si recederem guam Milonis dolo aut exmembrarer, aut
interticerer, aut. ... comprehensus quo minime vellem abducerer.

* Ego vero miser eram diebus noctibusque ita confectus et anxius ut tae-
deret me vitae meac et mallem in Walberti, ut quondam, turricula quam se-
dere in veronensi cathedra, esurire, sub ligone quam epulari cum Milone.

* Principibu; indignissime abuteris apostolorum, super martyres ambulas,
confessores gressibus calcas, virginum vencranda pedibus immundiesimis teris
sepulera ef canum more fenum aliis prohibentium latratu perinvido quos venerari
detrectaveris praesentes, maledictis prosequeris abeuntes, itmo {(quod veracius) te
fugentes, alios optantes.

* Cuncto praedicabilis saeculo, gloriosissimus, aequissimus atque piissimus Otto
imperator Augustus Italiam intraverat, feliciter triumphaturus,
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suli pe regele Berengariu si fiul Adalbert. Ratherius, care fusese
un timp in Germania, rdmine nedeslipit pe lingd acela pe care-]
intituleazi ,,foarte glorios®, superior tuturor celor cari au cirmuit
in acesti trei sute de ani, cu toatd impirtirea regatelor, Imperiul,
impodobit, in deosebi, din bielsug, cu nobleti, putere, vitejie, di-
bicie, virtute, prudentd, intelepciune, blindetd, statornicie, tirie,
indurare, dreptate, bogiitie, dirnicie si cu toate insusirile celelalte !,

Noi cereri de soldati, care supiri pe Ratherius, somatie de ju-
rdmint, cu orisenii ; abusuri ale Bavaresilor, cari vin, aroganti, cu
suita lor, darnici in lovituri; un missus imperial ii impiedecd si-
nodul. Noul conte de Verona, Nanno, nu-l ajutd contra canonicilor.
Dar la 962 un sinod de restituire se tine la Pavia. Restituit la 965
de Judita de Bavaria, episcopul va avea lupii cu Milo, impiriin-
du-se intre ei locurile de apdrare, ,curtea de sus [rurfis alta),
Palatul (palatiam), arena, casa episcopald Abia la 966 Otto va
scoate Verona episcopald de supt awtoritatea ,, Curtii®, acordindu-i
patronagiul, mandiburdizm al lui.

Nu vor lipsi deci cele mai mari laude pentru acest print. ,,Din
mila Domnului ni s’a dat Impirat foarte drept, foarte pios, foarte
intelept, adecd domnul Cesarul nostru prea-glorios, care, pe lingd
cd infrece nepretuit pe toti cei ce sint supt cer cu insusirile de
mai sus si cu celelalte ale prerogativelob regale®, a restituit Roma
Papei loan® Pe acest Suveran nu l-a atras in Halia altceva decit
ca si aducd acest regnum italicum, ,sfisiat de multe nedreptiti,
»la dreptatea legii crestine®?® FEl are grija ,monarhiei lumii“* $i

! Imperatorem hodlerni temporis gloriosissimum qui cum prae omnibus qui
per hoc trecentorum annorum curriculum romanum gubernaverunt, divisione
scillicet regnorum, imperium, nobilitate, potentia, strenuitate, industria, virtuie,
prudentia, sapientia, benignitate, constantia, fortitudine, clementia, aequitate,
opulentia, largitate caeterogue commodorum ad hoc omniom singulariter af-
fluat copia. '

* Misericordia Conditoris imperatorem nobis concessit acquissimum, piissi-
mum, sapientissimum, dominum scilicet nostrum Caesarem gloriosissimum, qui,
cum prae omnibus qui sub caelo sunt iamdictis caeterisque regalinm prerogati-
varam insigniis inestimabiliter polleat, saoctissimum papam, dominum utique
Iohannem episcopum, secundum proprietatem sul vocabuli gratia Dei ad id
opus electum, romuleae quidem urbi papam instituit.

¥ {llum non alia necessitate regnum ambisse italicum nisi ut distortum per
mualimoda intustitiarum, huiusmodi scilicet et aliarum irrectitudinum volumine
ad rectitudinem christianae legis potestate imperiali cogeret regnum.

* lle cul de tota climatis nostri est cogitandum monarchia.
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. I
pentru Impariteass, ,, Augusta Adelaida®, are aceleasi sentimente. In
numele ei vine contele Nanno cu aceasti solie: , Vi sint trimes
din partea Impiratului 3/ a2 doamnei mele pentru ca, dacd de-acum
vre unul din ei ar indrizni a face aceasta, sii i se resiste de toti
dupd puteri *.“

In suferintile lui, Ratherius s’a adresat si Papei. E un ad-
versar al ,judecitilor seculare’, care, inldturind conciliile, au néi-
“vilit totuf 2, Dupi ce a scris episcopilor ,in toatd Italia®, el cere
paudientd“ la Joan al Xl-lea pentru a se plinge de ,usurpato-
rul Bisericii sale' ®, Credinfa in Scaunul roman ii e deplini:
,»Nicdiri n’are valoare ceia ce s’a pirut la Roma fird valoare si nu
e niclliri fird valoare ceia ce s’a pdrut cu valoare lu Roma. Cici
ce se stie vre undeva despre lucrurile bisericesti care sd nu se
stie acolo, la Roma'?" Un Fotiu, un Constantin, ,usurpatorul
Scaunului roman”, il umplu de scirbi 5. ‘

Acela care se infafiseazi pe sinc ca ,vagabondul®, gyrovagus,
gonit cu rusine de la un capit al lumii la altul *, are insd, in zilele
cele mai rele, o mingliere: a invatiaturii. Pretul acesteia, al vechii
culturi romane, e pentru dinsul o dogmi, tot asa de sacrd ca si
ale religiei.

N’a fdcut studii sistematice, nici cii le ingdduia timpul. ,,Putine®,
spune el, ,le-am invitat de la profesori, mai multe le-am cipitat
prin mine pe care altii abia le-au dobindit cu cea mai mare munci

' Missus vobis existo de parte imperatoris et dominae meae, ut, s$i amodo
aliquis illorum hoc agere fuerit ausuy, ab ommnibus ei resistatur pro viribus,

2 Concilia dehine Ecclesiae nusquam, conventus synodici non alicubi, nil ec-
clesiastica lege aut approbatur awt improbatur ant excusatur, defenditur aut
opponitur, sed omnia in potestate et iudicio seculari imperantur, perficiuntur et
tolerantur, iusts aut iniuste (p. 208).

¥ Audientiam rogo, andientiam flagito invasoremque ccclesiac meae cum ipso
pastorum omnium pastore.

* Nusguatn ratom quod illic irrilum, nusquam irritum quod illic raium fuerit
visum. Quid enim de ecclesiasticis dogmatibus alicubt scitur gquod Romae ig-
noretur ?

* Uti Photium, ita et imitateres illivs ; uti Constantinus, romanae sedis inva-
sor, ita ipsius guillbet fmitator.

* Ego sum, domine, ego quem Graecta Orienti, Hispania valet nuntiare Oc-
cidenti se vidisse sut pallere tristilia aut rubere prae verecundia, quem iam
ubique videri atque ab omnibus gyrovagum pudet vocari (p. T1),
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de la invatdtorii de frunte L.“ Poate de-aceia, cu gindul la o aspri
invatiturd stearps, di el aceasti recomandatie de aur pentru cine
doregte a transmite altula stiinta: Magisfer es ? Memento fe dis-
ciplinam cum dilectione discipulis debere, ,Invititor esti > Adu-ti
aminte cd datoresti ucenicilor inviifituri cu iubire 2. E ade--
virat cid admite ciicarea gramaticei de Pirintii cirora li se dato-
resc Scripturile °, El crede ¢d ,iui Dumnezeu i-a plicut mai mult
inviatitura simpld a pescarilor decit sofismele filosofilor, pentru
salvarea natiillor pretutindeni convertite ', (irecia e ,,mincinoasi”,
poetii ,,sporoviiesc” (mendax Graecia, poetica garrulitas). Epis-
copul ,trebuie si nu se ocupe de cele profane, ci de studiile
divine si sacre *.“ Dar acelasi om regretd ci in vremea lui a ajuns
lumea la atita lipsd de scriitori, incit pe un bun stilist il recu-
noagte mai curind vulgul decit autorii rdu-nirdviti®. La ordinatii
el recomandi si se primeascd numai cei ,cu oarecare invitituri®
(litteris aliguantuinm erudifi), nu cei cari sint ,,aspri in literaturd **.
In suferintile lui doud Jucruri le deplord: lipsa de cirti, lipsa de
conversatie : desunt libri ef confabulantes socii. $i nimic -nu-i e
mai intim in suflet decit patima cetirii: legendi amor.

Refugiul lui insusi e ,la cirti, la biblioteci, la judecitile celor
vechi ¥ Acolo afli pe ,,comic”, pe Salustiu, pe Boetiu, pe Virgil,
cu Enecida; pomeneste si pe Cicerone, pe Marcu-Aurelin, pe [Pe-
‘troniu, pe Pliniu si pe Sz2nzca, pe satirici, ,,Ponticele” lut Ovidiu chiar,
pe Horativ, pe Martial, pe Casiodor, pe crestinul Fulgentiu, ca si
cutare cronograf, ,foarte sacru, foarte vechiu si foarte veridic*.

' Pauca a magistris, plura per se mugis didicit quae a doctoribus praecipuis
alii maximo vix perceperunt lahore, '

2 Pentru doctorii cari vreau sd )i se zicd ,magistri®, dar nu predan, pp.
177-178,

¥ Sanctarum auctores Scripturarum ferulas contemncre novimus gramimati-
carum.

* Doctrinam simplicem piscatorum guam sophismata philosophorum Deo magis
placuisse in salvatione conversarum ubigue cernimus nationum.

* Non in profanis, sed in divinis et sacris studils dehet occupari.

® Nuac vero, proh pudor, nostris ntique temporibus tanta orbem inopia in-
vasit scriptorum ut, siqui vel nostris, vel illorum quos protuli teraporibus aliqua
meritorum afiulsit pracrogativa, magis hoc vulgus quam quilibet extulerit lau-
dibus litteratus.

" Nullus qui de litteris durum habet sensum.

. % Ad libros, ad armaria, ad priscorum judicta,
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Din aceasta lecturd i-a rlimas admiratia pentruz orice e antic,
plicerea de a rdscoli amintirile lumii vechi, in mitologie, in eti-
mologie, In cuvimtele rare ale cetirilor sale. Verona lui e ,,un oras
cindva platonic, pretuit odinicari de o potrivd cu Atena sau cu
altul pentru mulfimea invitatilor?. Roma e ,cetatea lui Romul”,
romulea urbs. Ui place de ,glasul tulian, de trimbita ciceroniani®
(tulliana vox, tuba ciceroniana). E vorba la el d¢ Tarquinii i de
Parnas. Se bucurd cind ii vin supt condeiu cuvinte grecesti ca
acea ,chronographia“, ca ,phrenesis”, ,climax*, ,syrma“ ,pa-
renthesis",

Cele doui aspecte ale lumii se oglindesc astfel in acest suflet
vioiu, doritor de luptd si suferitor al infringerilor : umilinta cres-
tind in viatd, sustinutd inaintea tuturora, dar in spirit mindria a-
celuia care, peste deosebirea, asa de adincid, a religiei, convor-
beste cu cel mai mari at vremilor antice, al ciror glas, de fapt,
wWa amutit niciodatd. De acolo si admiratia lui fanaticid pentru
Imperiu si respectul instinctiv pentru cine poarti laurii Cesarilor.

L

Richerius

Cronicarul luptelor pentru domnie ale ultimilor Carolingieni si
al hegemoniei lui Otto I-iu asupra rudelor lui din Vestul neustrian
e, ca si Ratherius, aliat cu familia regald din Halia, un nobil. Tatal
sdn, Modulf, a jucat un rol pe lingd Ludovic Transmarinul, si fiul
il descrie cu laude misgcate: ,bun de sfat, bogat in elocventi ca
si in curaj, pentru care si regele tinea foarte mult la socictatea
lui si se consulta foarte des cu dinsul **. Crescut de un astfel de
tatd, el sc formeazd sufleteste cu vestitul Gerbert, pentru care, ca
$i toati societatea de atunci, din mai muil decit o tard, pistreazi
un adinc respect: ,Om de mare talent si de o clocventi admira-
bild, de care intreagd (Qalia, zguduindu-se, a strilucit ca de o facld
aprinsd -“. Era el insusi medic, ¢ind la 991 se stabili in Chartres,

Continui legiturile cu invittitorul siu, asupra ciruia revine; era,

' Consilie commodus, facundia simul et audacia plurimus, unde et rex ad-
modum ei consuescebat et apud cum saepissime consultabat.

' Vir magni Ingenii ac mirt cloquil, quo tota Galfia acsi lucerna ardente vi-
brabunda effulsit,
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spune el, ,un om condus de Dumnezeu insusi“. 5i face biografia
acestui Aquitan, pe care ocrotirea unui puternic feodal, Borrel,
il duce la Hatho, alt stipin al vremii, pentru a trece din ,,Galia
acuma cuprinsd de intunerec” — Ugllie iam calligans — la igno-
ranta Romeil decizute. FEra initiat acum in stiintile abstracte, in
mathesis, care-l duc la ,,musici si la astronomie, cu totul necu-
noscute atunci in Italia 1, ca si, de altfel, in Galia?. Stie ce sint
simfoniile, cu ditonele si diezele lor, in acelas timp cind e expert
in aritmeticd, guae est matheseos prima, ca si in abac, in geome-
trie si fn chestiile de sferd. Bine primit de Papi, trece apoi la
Otto, de cdre si de a cdrui familie va riminea acum nedespirtit
viitorul urmas pe Scaunul Sf. Petru al protectoruluj siu.

Dar stiinfa invitatului cleric trebuie intregitd in alte domenii, si
astfel avem in aceste pagini* expunerea intregii pregitiri a genia-
lului autodidact. Pentre logicd afli pe un arhidiacon din Reims,
care fusese sol al regelui Lotar in Halia. La Reims deci va invifa
acest Meridional vioiu dialectica, va stribate fsagoge a lui Porfi-
riu, tradusd de Victorin, poate retorul lusi Augustin, categoriile lui
Aristotele si ,,Emisiunile, Topicele traduse de Cicerone®, se va
initia in silogisme, in ,ipotetice”, in arta sofisticel pentru ca si
ajungd in sfirsit la dulcea miere vesnici a poetilor: Virgil, Statiu,
Terentiu, Horatiu, Lucian, dar si la iutea sevi satiricd a lui hive-
nal si Persiu. Va fi astfel, minune a vremii, gata si infrunte orice
concurentd, si a geniului universal de peste Rin, Otrie, care tri-
mete si-] visiteze,

Era imposibil ca elevul lui Gerbert s& nu fie ¢l insusi un om
erudit in sensul vremii. A cilitorit, ni spune insusi, ca si invete
logica si ,,studia liberalia“ !, Aceasta se vede din paginile singurei
sale opere, acea Istorie, continuare a lui Flodoard, pe care:l si
copie, inceputd la 995, scriind trei ani la dinsa (de la 969 e ori-
ginal). De si declari ci n’are decit ambitia de a fi logic si clar
intr’o expunere scurti®, €l citeazd pe Sf. leronim si pe Sulpiciy,
imprumutd formule antice, ca decus pro patrie mori, afectioneazi
discursurile si face ctimologii — slibiciunea vremii -— ca aceia care

' Ab ipsa divinitate directus.

* Multe ante Gallits ignota.

L e, 43

* IV, 145 si urm.

* Probabiliter atque dilucide... Plurima succincte.
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derivd Germania de la ,a genmina“, a germinando. Ca tehnician,
el va putea descrie o masind de rizboiu '; ca medic, €] se inte-
reseazd de cutare coleg din Salern ', deosebeste elefantiasa (elefan-
tiasis pestis), boala de ficat fepatis morbus), thenasmul® (thenas-
mus/, colica regzlui Lotar, ,,melancolia, cacoexia, care sc zice in
latineste rea stare a corpului“® Stie de o potrivd ,farmaceutica®,
noirurgica® si ,butanica®. Asczat la Reims lingd Hincmar, el si-a
restrins ambifia si-si gliseste un cuib cald si sigur in vecindtatea
marelut clerie.

. Cum i se presintd acestur om sirguitor si modest viata vremii sale?

QGeografia politicd a lui Richerius e puternic intipariti de amin-
tiri antice. El vede Neustri, Belgi si ,Belgici exteriores”, o ,Bel-
gicid®, o ,,Celticd, un ,,print al Morinilor* acelo unde contempora-
il de limbd romand ziceau Vermandois. ,,Germanii cari locuiesc
maluarile Rinului“* par luati din povesiea de migratium a lui Ce-
sar, Conrad, regele germanic, e peste ,,Alemani“ doar (4dlemano-
rum rex), si regele Henric e un ,transthenensis”. In Franta de Sud
are ,,nrinti ai Gotilor* si ,Vasconi®, iar dincolo d2 Alpi Hugo
e un ,cisalpinus princeps”.

in Jumea de clerici care-i'e mai aproape, istoricul judecd mai ales
dupd cunostinti si talent. Astfel, episcopul Seulf e ,vestit prin
stitnta sa cea multi **, Rudolf e ,un om strasnic si impodobit din
bielsug cu artele liberale”®, Derold de Amiens e ,foarte incercat
tn arta medicinei” si, in acelasi timp, erudit in artele literelor“ 7 ;
episcopul de Trier, Robert, era ,,socotit ca foarte distins in stiinta
lucrurilor divine si amane si in talentul san de orator ¥, Aceasta
ni dovedeste si relativa indltime culturaid la care stitea clerul de am-
bele pirti ale Rinului. Pentru micile certe si intrigi locale croni-
carul arati mult mai putin interes.

L0, 10,

2 Salernitanus medicus; i, 59.

3 Quod latine malam corporis habitudinem dicunt. V. 5 NI, 1£9. E varba si
de ,ypocundria® si de  machonosia®.

* Germani qui Rheni litora incolunt.

* Multa rerum scientia inclitus.,

4 Vir strenuus ac litteris liberalibus non mediocriter iastructus.,

" In arte medicinae peritissimus... Litterarum artibes eruditus,

8 Divinarum et humanarum rerum scientia et eloguentiae erficatia insignissi-
mus habetur,



Revista Istoricd

344

Totusi el va povesti uciderea arhiepiscopului Foulques, legiturile
episcopilor cu Heriveu, ,om de curte si curtean', moartea Jui
Artold, al cdrui loc e cerut de la regele Hugo, si va descrie pe
larg sinodul care se adund pentru aceasta, ispravind prin a nu-l
primi ®. Mai pe larg insid el se va opri asupra marii figuri a Jui
Adalberon de Reims, fruntasul Bisericii galicane si factorul hotd-
titor in deslegarea tuturor chestiunilor politice dintt’o epocid de
crisd. E! face in Galia lui ceia ce a incercat in zddar si faci, in
[talia-de-Nord si aiurca, Ratherius cel osindit la ,,girovagie”. A
impus disciplina canonicilor, i-a adus s# pistreze ticerea, sd ur-
meze invitaturile Sfintului Augustin, li-a fixat si coloarea hai-
nelor. El a invitat si a impodobit bisericile, pe care , dulgherul®
din Verona se trudia asa de greu si le ridice, a pus la locul
lor icoanele incoronate ale evanghelistilor si, interesant aminunt,
a dat lacasurilor sale ,feresti cuprinzind felurite istorii” (ferestras
diversas continentes hisforias), ceia ce inseamni cele dintiiu vitrali
pomenite in vre-un izvor literar. Biruitor asupra dusminiei, mer-
gind pind la un atac formal, din partea regelui Ludovic, ,,Mitro-
politul®, meéropolitanus, se stinge in glorie la 990, si pe urma lini se
deschide ¢ intreagi competitie, fiul insusi al regelui Lotar, Arnulf,
presintindu-se pentru mostenire #,

Feudalitatea care se ridicd, megnatii, nu-l impresioneaza, cum,
vadit, nu-i este simpaticd. 1l supiri vesnica lor agitatie, amenin-
tarile lor de ,a pleca de la rege®, aroganta cite unuia ca Hagano,
care, ,uind paliria din capul regelui, si-o punea fitis pe cap”?®
brutalitatea lui, care aduce uciderea lui Foulques, dar Dumnezeu
pedepseste pe ucigasul impovirat de anatema clerului, si el piere de
dropicd, mincat de viermi — si ni putem inchipui cd medicul care
e in scriittorul nostru nu va pierde prifejul unei descrieri aménun-
tite. Cutare altul e calificat de ,,tilhar, lafro princeps. Nici pentru
Hugo de Franta, care era si fie prins in drumul la Roma, nu a-
rati Richerius un decsebit respect®,

Cind anarhia se produce in tinereta regelui Carol-cel-Simplu,

! Vir spectabilis et palatinus episcoporvm consensu.

P 15 gl urm. V. si 18 litterarum scientia clarus®.

3 V. 1, 23, 95 of urm,, 151 si urm,; [V, 2 si urm., 24, 25, 31-2.

4 Sese a regis consilio penitus discessuros.

* Pilleum etiama capite regis scpissime sumptum palam sibl imponeret,
¢y, Ill, 88 si urm,
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scriitorul o condamni. Acei ,regnorum priuc_:ipes“ prea se intind in
voie, luind fiecare ce poate, fard a cduta binele terii si aruncind
pe toti in discordie. i place de Odo, de si —spune Francesul,
care se simte, cum vom vedea mai departe, Frances—acest fiu al
lui Robert e si nepotul lui Witikind, care era un ,strdin ger-
man“, advena germanus. 1i place fiindcd, ,ostas strasnic*!, e in
stare s@ apere — luptind cu , piratii normanzi®, ceia ce se aratd
pe larg — si sd judece.

Cum Carol nu poate indeplini aceste dou# mari functiuni re-
gale: apiirarea i judecata, el e tratat aspru. I se pune vina patimei
neinfrinate (/ibido), a incapacititii de alucra (regligentia), a tristei
lui abdiciri fati de favoritul Hagano. De fapt, Robert, fratele lui
Odo, e acela care-i dd domnia, ducindu-l pe la orase si Jécindu-l
a fi primit in ele (receptus).

Dar acesta nare dreptul de a inlocui pe regele sin. Cind deci
o face la 922, el e un frannus, un ,usurpator” fregni pervasor).
Rodulf (Raocal), fiul lui Ricard Burgundul, scapd de aceiasi in-
vinuire pentru cd se presintd lui Carol ca silif si primeascd, la
Soissons, coroana pe care it are cum s’o pdraseascd”: |, Suscepti
regiminis apicem amittere non valebat®.

Noua serie de Carolingieni vinc insd prin alegere. Asa Ludovic
Transmarinul, asa Lotar, adus pe tron la doisprezece ani, de in-
fluenta de peste Rin, ,cu favoarea |lui Bruno, unchiul siu si cu
aprobarea sefilor de provincie, a principilor deosebitelor neamuri 2.
Ultimul din seria carolingiand, Ludovic, e ales, la Compiégne, de
tatd ca si de ducele Franciei Hugo, si i se intireste de la inceput
situatia prin cisdtoria cu fiica ducelui Gotiei, bitrina Adelaida,
care ¢ si incoronath, casd ajungi insa ripede la un divort. Ludovic
¢ rechemat din Sud pentru a-l smulge unor influente care-] ficuseri
si-gi lase ,haina neamului siu* (fhabitum patriae pentis). lar Ade-
laida se miriid cu cineva din tara si rasa ei: Gulielm de Arles ®
Cit despre Lotar, inmormintarea lui in purpurd cu mirgiritare de
aur, patul fiind dus de primates cu coroana ainte, e un triumf
al regalititii legitime care apune. La 987 §i Ludovic dispiru ‘.

} Vir militaris ac strenuus.

* Favente Brunone, eius avunculo, principibusque diversarum gentitm lau-
dantibus.

® HI, 91, 93-4, 95.

U, 105 1V, 5,
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Soarta coroanei atirnd acum de Adalberon. O cerc de ln el, in
conctliu, Carol, fratele lui Lotar. , Mitropolitul” vrea insi pe du-
cele Franciei, pe Hugo Capet. $i iati-l pe acesta rege, nu afif al
Franciei, pe care o personifici Adalberon insusi, c¢it al tuturor se-
mintillor de pe vechiul teritorin galic, pe care Biserica singuri-]
pistreazd ca o unitate ; deci: ,al Galilor, Bretonilor, Dahilor (Nor-
mangzii), Aquitanifor, Gotilor, Spaniolilor, Vasconilar, de la riul Meuse
pénd la Ocean”’. Fiul, Robert, i se asociazd, de Criciung, pentru
apirarea teril. El va trebui sd lupte insi pentru cipitarea capitalei
bisericestt, Reims, si a castelului regilor, Laon.

Atita n’ajunge numai unui om din evul mediu, Ideia de unitate-|
urméreste : Imperiul e viu, nu numai in amintirile, dar si in do-
rintile lui. De fapt, el il vede si in acesti Carolingieni de la Apus,
in plind decadentd, dacd nu si in urmasii lor, creati de ,,Mitro-
polit” si de ,printii gintilor.”

Roma Papilor e tinuti in sami ca eclement de unitate. , Mitro-
politul“ merge si-i facdi omagiu, Papa Stefan di ordine -privitoare
la soarta coroanei francese. Chiar cind ,,prefectul” roman prinde pe
episcopul cetitii sale,in care nu vede de aproape ceia ce cred a
vedea cei cari sint mult mai departe, si incd se presinti la Sfintul
Scaun, de puternicul , principe” care e Herhert de Vermandois,
procesul dintre Carol-cel-Simplu si Radulf .

Germania alfor regi e pentru el a/fd tard, si mai ales silasul
altyi neam, de pus aldturi cu ,,Sarmatii slavi, cu ,,Anglii“ si alte
popoare transmarine. El presintd pe ,finerii Germanilor si ai Ga-
lilor, indusmdniti prin lmbd“, cari, ,cum I e obiceiul, se jig-
nesc foarte pitimas cu cuvinte rele”?,

Dar aici se aseazi regele Henric, pentru ca e ,,de neam regal®,
carolingian 4. Carolingienii din Neustria il pun : scriitorul pistreazi
cu statornicie ideia unitdtii necesare a Apusului crestin. La Otto
Iiu se spune fimpede cd ,tatil siu a fost ficut rege, de riul Sla-
vilor, numai pentru Saxonia“, si anume . ,pentru cid acel clruia i

! Gallls, Britannis, Dahis, Aquitanis, Gethis, Hispanis, Wasconibus,a Mosa
flavio usque Oceanum®; IV, 9, 11, 12-3, 87-8.

* V. mai ales I, 27; 111, 25 si urm.

8 Germanorum Gallorumque ijuvenes, linguarum idiomate offensi, ut eorum
mos est, cum multa animositate maledictis sese lacessere coeperunt,

* Regio genere inclitum ac¢ inde oriundum.
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se datora suprema putere, Carol, gdnguria inca In leagin ', Daci,
pe urmi, supt Otfto, Austrasia isi arogd primul loc in ,conclav®
fati de tindrul Ludovic - - ,in partea de sus, mai ridicati, regele
Otto, iar in partea de jos, mal modest, sta regele“? — QGulielm
Normandul o’ poate ridbda; el strigd: ,Ridici-te putin, o rege,
si, atunci, ,,Otto, rusinat, se ridicd si lasa focul regelui“3. Ceva
mai tdrziu, dupd ce ducele de Normandia va fi omorit de Hugo
si de Arnulf (943), cei doi regi de ambele parti ale Rinwlui, plus
"al treilea, Burgundul Conrad, se pot intilni in vechiul cuib caro-
lingian, r&mas Neustrienifor, Laon*. Cind insi# Otto si Ludovic,
»cel doi regi®, sint la un loc, pentru Pasti, dar in capitala lui
Carol-cel-Mare, rimasd la Australieni, Aachen, si se ,cinstesc re-
ciproc”, Otta di mai mult, fiind cel mai puternic . De la el vine
la nevoie ajutorul ®. La dinsul vin soli strdini ca ai Grecilor.

Cind situatia lui Otto se inaltd, Richerius il recunoaste ca ,rege
al Germaniei i Italiei” 7, apoi ca ,,Otto Augustul®, ca , impiratul”,
precum Adelaida e ,impirdteasa semper auguséa®. El apare si ca
patronul stiintelor, in judecata cu Otric despre sfera lui Gerbert,
presidind pe Invaiafi, cmues sapientes, si pe scolastici, cirora li
si vorbeste, Richerius adiugind pirerile sale despre impirtirea
stiintelor, despre rational si mortal, despre causa umbrei *.

Otto al Il-lea se infitiseazd ca sef al ,,(GGermaniei cu o parte din
Gali“®. E ,un om de mare talent si de o virtute deplind, vestit
prin stiinta literelor liberale®, capabil de a lua parte activ fa dis-
cutii. Dar, ¢ind Lotar 1 va ataca, in fruntea a 20.000 de ,, Giali®, el
va fugi cu solia Iui bizantind, insircinati, Theophand, niai-mai si
fie prins. I se iea palatul, se intoarce spre Apus aquila carolin-
giand. ,Cici Germanii®—esfe, terminul,— 0 intorseserd spre Risirit,

! Eilus pater Saxonia solum propter Sclavorum improbitatem rex creatus sit,
eo quod Karolus, cui rerum summa debebatur, adhuc in cunis vagiebat ; 11, 18,

? Ludovicus rex in conclavi cum Ottone rege (11, 30). A parte cervicalis Otto
editiore, rex vero in parte extrema hum Hor residebat {ibid., 62).

* Surge paululom, rex... Otto, pudore affectus, surgit ac regi cedit (ibid., 30).

I 54,

b Ambo reges Aquisgrani pascha cetebrdnt atque hoc ab Otton amplius; a
que etiam Ludovicus regiis donis liberatissime honoratus (If, 64

¢ 1[, 86. Cf.87: Nimio amimi fervore Ottonis auvxilivm praeventre meditabatur.

I, 44,

¢ Ibid., 56-7.

* Regnum Germaniae cum Galliarum afiqua parte; 111, 65.
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spunind cn mestesug cd poate, e caldrimea lui oricind s invingi
pe Gali“ ',

Revansa ,germani” wurmeazd. Al doilea Otto pradid, cu 30.000
de ai lui, pina la Reims si Soissons, crutind sfintele lacasuri, dar
neputind opri arderea méndstirii Sfintei Batilde la Chelles. El
urmeazd drumul Parisului $i nu intimpind intiiu decit sfidiri de
Hiuptd singulard®, de duel, ca aceia, biruitoare, a unui Yver. La
urmi insd e presintat retrigindu-se in fugd, cu pierderea baga-
jelor, si, dacid Lotar incheie pacea, ¢ de frica ,ducelui *.“

Cipitind, la intilnirea cu dusmanui siu, ,Belgica”, Otto trece
in Italia, unde, la Roma, solii acestui ,,duce® il vor gisi. Hugo va
veni insusi acolo, vorbind prin interpret, iar Otto ,latialiter”, la-
tineste. ,,Ducele” va purta sabia regelui ®. Dar in curind Imparatul -
va dispirea, si istoricul-medic nu uiti si-i constate hemoroidele,
sd-l examineze refetele de aloe*. :

Chestia ,,belgici” ocupd si minoritatea lui Otto al lll-lea, dar
Hezilo nu-l primeste acolo, ,ca si nu insemne cd vrea si-1 accepte
ca suveran®.“ Pe vremea acestui copil, ridicat de la virsta de opt
ani, ,,Germania n’are rege *“, de fapt, si Lotar poate asedia Ver-
dunul 7.

Richerius se opreste in momentul cind Imperiul ottonian era si
se pribuseascd subit. Nevoia lui de unitate crestind supt coroana
imperiald ar fi rdmas dureros nesatisficutd. Gerbert, in Scrisorile
sale, avea aceiasi indreptare.

1.
Liutprand

Nu pentru intiia oari se vorbeste de curicasa si multipla per-
sonalitate care a fost Liutprand, episcop de Verona. Dar colturile

' Nam (Jermani eam in favonium converterant, subtilirer significantes Gallos
Sus equitatil quandogue posse devid (fbid., 72).

& 1L, 78.

* Ibid., 85.

t [bid., 96,

* Acsi eum in regnum recipere vellet; ibid., 121.

* Germanta nullo regis imperio tenebatur ; 7bid., 99,

T Ibid,, 100 si urm, '



346 Revisla Tsforicid

sufietului acestuia de Italian din veacul al X-lea pot incd si dea
lucruri noud la o mai de aproape cercetare.

Liuzo, Liudo sau, in forma solemnd a numelui siu, Liutprand,
¢ un Lombard din Pavia, fiul uni om priceput si influent, care a
fost intrechuinfat si in solia la Constantinopol. Murind la 927, vi-
duva iea pe un alt nobil italian care indeplineste si ¢l in acelasi
loc asemenea functiuni.

Liutprand incepe pe la 0930, pe lingd regele Hugo, care-l iea
pentru glas, intre cintiretii capelei sale’. Era diacon, c¢ind se a-
lipi la Berengariu invingitor (945). Peste patru ani indeplineste
fa rindul siiu o misiune la Constantinopol. Despirtit de regele siu
italian, el apare lingd germanicul Otto la Frankfurt. Numit de acesta
cpiscop la Ferrara, e in 964 in ambasadi la Papa loan al XllHea;
va fi interpretul fmpiratului la sinodul contra Papei. i} vedem a-
ducind moastele Sfintului Hymerius. Tea parte, in 965, la o alegere
de Papid, in 967 la sinodul din Ravena, apoi la o incoronare im-
perialdi. La 960 c petitor fira izbindid pentru o fati de impirat
bizantin, menitd lui Otto al Il-lea, si peste doi ani se duce iardsi
la Constantinopol.

Istoric al celui d'intdin Otto, el a descris unul din drumurile sale
rasiiritene si a ldsat o largd istorie a evenimentelor din Apus si din
Risarit, tot odata, in a sa Anfapodosis pentru anii 893—931,

Sensul acestei scrieri 1t explicd el in aceste cuvinte: ,,atitea si-
geti ale minciunilor, atita cheltuiald de jafuri, atitea planuri ale ne-
milostivirii s’an exercitat asupra mea, a casei mele, a rudelor si a
familiei mele, cite nu le poate spune limba nici scrie condeiul.
Cartea aceasta fic-i deci anfapodosis, adecd risplitire, prin aceia
¢i voiu desvilui muritorilor de fatd si celor viitori ossieiay, adeci
impietatea lor®” E, cum spune insusi, o carte de exil si de pe-
trecere dureroasd in temnitd supt ,un tiran de care plinge toati
[talia #*,

* Ea siguidem tempestate fantus eram quod regis Hugonis gratiam mihi vo-
cis dulcedine adquirchbam. 1s enim euphoniam adeo diligebat in qua me coequalium
meorum nemo vincere poterat (ed. Migne, p. 857).

* Tanta enim mendatiorum iacula, tanta rapinarum dispendia tanta impie-
tatis molimina in me et domum meam, cognationem et familiam gratis exer-
coere, quanta nec lingua proferre nec calamus praevalet scribere. Sit igitur eis
pracsens pagina Antapodosis, hoc est retributio, dum pro calamitatibus meis
v #7efsizv, id cst impietatem eorum praesenttbus futurisque mortallbus de-
mandaverg.

It 21,."}" <% gypaxdogiy, in pracsens exsulatus..., cuius tyrannide tota nuac luget
alia.
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Inainte de a intra in cercctarca motivelor acestei pasiuni rdsbu-
nitoare contra inimicilor italieni si a presinta laturea magulitoare
a temperamentulsi lui Liutprand, cind trebuie si facid la Constan-
tinopol lauda coroanei rivale a Apusului, ceva despre cunostintile
si gesturile acestui exemplar deosebit al eruditiei latino-grecesti in
veacul al X-lea.

Ce n’a cetit acest doct in doud limbi: pe ,,comicul roman*, pe
Virgil, pe ,,Tuliu cel elocvent* (facetus Tullius), daci nu si pe
acei ,,achademici, peripathetici, stoici” pe cari-i place sd-i men-
fioncze, pe Horatiu, pe Lucian, ca si pe Vegetiu si lordanes; de
unde-i vine greu sid citeze ieftena hiteraturd sacrd fird forme ,,eru-
dite”, ca ,psalmographus* pentru David si ,,Hyeremias” pentru
profetul plingerilor lui Israel! E tare in ,,sophistyca responsio®, e
mester in versuri usoare si se pricepe a cita si ,pallida mors“ a
lui Horatiu si ,,quousque tandem® ciceronianul. Zice calului sonipes,
ca poetii, $i readuce actiunile povestirii sale la Afrodita si la Marte,
Distinge in materie de retoricd genurile : ,,copios, scurt, sec si
inflorit” ', nEuphrasia“, vorba frumoasi, ii e grija de cipetenie.
il vedem citind si epitete homerice : yhanwinztg, Aznrahevos ®.

Acel care scrie ,hyronicus” nu scapid niciun prilej de a-si
arita cunostinta de greceste, care, de altfel, pare a-i veni numai
din practicd. Va striga: ,pater agie“ si va amesteca intregi cu-
vinte grecesti in stilu! sdu, vrind sa arite une ori ci numai voca-
bulariul elenic ji poate da termenii potriviti pentru nuantele cuge-
tirii sale. _

Fipiduise o teribili execcutic a dusmanilor cari-l calomniaseri
pe dinsul si familia lui. PPedecapsa nu e, pe departe, asa de gro-
zavad, (aleria, promisd, de ,regi fird vitejie” si de ,,printi efemi-
nati“?® nu e chiar agsa de bogati. Totusi vor trece in paginile lui
toti stiipinitorii Italiei *. Avem pe Arnulf, ,regele prea-puternic al

' Quadrifaria dicendi genera, copioso ‘scilicef, brevi, sicco et florido.—Cind e
vorba de a spune ci a murit Arnulf, stilul inflorit sund asa: ,Postquam vitalis
calor, Arnulfi regis membra deserens, reddidit corpus exanime. Sau siurea ; lam
septimam descendens Phaebus occupaverat horam. Ori: Necdum Piscis signum
deserens Aricterm occupabat, Ori: Mars fugientem saepissime perhimit.

TP, 848,

? Encrvi reges, principes effeminati.

¢ Earum quae sub Arcturo sunt gentium rex fortissimus,
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neamurifor care sint supt steaua Nordului“. Dar lui isc datoreste
chemarca Ungurilor, si bogatul vocabulariu de epitete al episco-
pului n’ajunge pentru a-i califica pe acestia: ,,neam lacom, cute-
zator, obraznic, pigin, capabil de toate crimele, doritor numai de
omor st de jafuri'. Euwropa intreagd suferc de pe urma ,pi-
catului acestui omulet”® Cei doi d'intdin regi dupi disparitia Ca-
rolingienilor se luptd intre el ca si ajungd la o imparfire. Guido
va lua ,Romanam Franciam® — acea Framtd romand care apare aici
intdiu la un striiin —, far Berengariu Italiz. La Roma s’ar fi uns chiar
Guido ca stipin al ,,Francilor romani® pe cari a uitat s-i intrebe %,
Francesii isi aleg insd pe Odo. Incep astfel ungile lupte intre cei
doi regi italieni, pe care Liutprand nu le cunoaste decit din traditii
de familie. Dar Germanul Armuf biruie: el inérd in Roma, ,regina
tuturor cetdtilor, mareca Romi” si cele ce urmeazi miscd de in-
dignare: Papa Formosus, risturnat, mutilat, ueis, pentru ca icoa-
nele sfintilor sd se inchine in calea celui miceldrit. Rimine ca Be-
rengarin si fie inliturat, orbit. Dar pedeapsa lui Dumnezeun vine :
Arnulf e otravit de sotia lui Wido si, dupi plecarea Ini din Italia,
gonit de Wido, el va muri de groaznica boald pediculari.

Nici sotia regelui invingitor nu va fi crutati pentru pica-
tele ei. Cartea ,rasplitirii arati cum a fost osinditi la viduvie.
Fiul ei Lambert, frumos, elegant, e insi aspru, si lumea aleargi
deci la Berengarit. Vioiul, precocele tinir va peri la vinat, si a-
cuma [talianul se trezeste in scriitor. ,,De nu-! ripia moartea inainte
de vreme, era in stare acesta ca, dupd puterea Romanilor, si-si
supuie bidrbidteste lumea intreagi”. Nebiruiti amintire a stipinirii
celei mai intinse gi mai binefdcitoare! Dupi trecere de patru vea-
curi ea incidlzia incd inima aprinsului Lombard. .

Acum de peste munie descalecs in Italia lui Berengariu doi con-
curenti noi la aceasti regalitate siraci si nesigurd, de-asupra ciireia
plutestc Corcana Cesarilor: Ludovic Orbul din Proventa si, din
Burgundia, Rudolf, purtind numele regelui frances. Cel d’intdiu va
fi orbit; celait nu va gisi destul sprijin. Ucigasii vor isprivi cu
Berengarin. Murind Rudolf Burgundul, — sora lui triieste, marchisi
de Toscana —, vdduva lui, Berta, iea pe Hugo, fiul altei Berte si

! Gentem cupidam, audacem, omnipotentem, Del ignaram, scelerum omnium
insciam, caedis et rapinarum avidam. :

2 Unius homuntit deiectio sit totius Europae contricio.

* Absgue Francorum consilio totius Franciae unctionem imperii.
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al lui Adalbert ', jar fata lui, Adelegida, — viiloarea Impiriteasi.
a lui Otto I-iu >—, e meniti a fi sotia lui Lotar, fiul acestul nou
stipinitor italic. Lauda curge acuma bogat pentru aceia care e,si
foarte frumoasd trupeste si pldcuti prin cinstea ei“®

Dar Hugo insusi nu e acela pe care Italia era in drept sid
astepte. Sotul Bertei are trei tiitoare: Pizzola, Rosa si Stefania,
in care vede pe Venus, pe luno si pe Semele. El va cuteza si
trimeati la Constantinopol ca logodnicd a unui print bizantin pe
fata Jui cu Pizzola, Berta, deveniti acolo buna ortodoxi Eudochia.
Sot al Maroziei, el vine la Roma, unde e Papi fiul acestei femei
puternice, dar stricate, si va fi gonit odatd cu dinsul®. E gata si
meargd in Burgundia, lisind in Italia pe fiul lui, cu Alda, Lotar.
Bieti regi pe cari ,unii nu-i tineau nici drept conti**! La urmi
ambii se refugiazi in Proventa lor, in mijlocul risetelor Italienilor,
si Hugo moare acolo la 9665, :

Contra lui Hugo, contra lui Lotar, care va dispirea in jupti, se
ridici acum noul Berengariu, si ocirile ploud asupra Iui, ,Beren-
gariu de Ivrea, acela de a cérui imensd tiranie plinge acum toati
Italia si al cirni desfriu e cunoscut (?) de toate neamurile... Be-

_rengariu acefa care acum, in Italia, nu domneste, ci tfiraniseazi."”
Si ura trece peste sot pentru a lovi pe sotia lai Berengariu, Willa,
fiica lul Boso, fratele din alti mami al lui Hugo, ,aceia care
pentru tirania ei fird margeni e numiti a doua ,lezabel“ si pentru
nesatuf jafurilor, cu dreptate: Lania ", { se atribuie si o legituri
necinstitd cu un capelan, dascilul fetelor ei, si condeiul pitimag
al episcopului cauti toate insultele vocabulariului sdu savant pentru
a-l descrie pe acest barbar piiros, pitic, cu fata de funingine :
,statura brevem, colore fuligineum, rusticum, setigerum, indocilem,
agrestemn, barbarum, durum, villosum, canditum, petulcum, in-

' P. 854, :

! Venerabilis eius coniux regnique consors; p. 936,

* Cum forma honestissimam, tum morum probitate gratiosam.

+ Pp. 852-4.

3 Wlos vocabulo reges, actu autem neque pro comitibus habebant; p, 891.

¢ fbid.

7 Iste Berengarius ille cuius immensitate tyrannidis tota nunc luget Italia
cuiusque ‘lenocinio a quibuscunque gentibus perhimitur... Berengarius hic gui
nunc in [talia non regnat, sed tyranunizat. #Wilta, quae, ob immensitatem ty-
rannidis, secunda lezabel et ob rapinarum insacictatem Lania proprio appellatur
vocabulo,
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sanum, rebellem®; si aceleasi ocdri, dar acum fn greceste se ju-
dreaptd contra hii Adalbert, fiul lui Berengariv si al Willet '.

Cu atit mai strilucit va fi triumful lui Otto, dar Liutprand n’a
dus piini acolo, n aceastd d'intdiu lucrare, povestirea Iui. El a
urmirit insd pe regii germanici: Conrad, cuminte si viteaz, care
trece rivalului coroana de pietre scumpe ?; prudentul Henrie, care,
incepind prin a refusa coroana regald, a primit-o cu smerenic,
wfoarte faimos rege®, care, cu Saxonii lui, datori a lupta de la
douazeci si unul de ani, a bitut pe Slavi si pe Danesi . Cit despre
Otto, ce cuvinte se pot gisi ca sa-l laude : ,acela cu a cidrui pu-
tere se guverneazd pirtile de Miazdnoapte si de Apus, se pacifica
prin intelepciune, se bucurd prin religie, se lnspdimintd prin seve-
~ritatea dreptei judecdti *“. $i aceastd iubire se indreaptd asupra
fratilor, Henric, mort de curind, Bruno, dat Bisericii, Lintolf, fiul
Otgithei, ,,pentru a carui perire recentd (957) ni umplem sinul de

lacrimi la orice amintire **.

O scriere anume e inchinati ,marelui Impdrat”: Liber de rebus
gestis magnis Imperafores.

De fapt e numai expunerea procesului dintre regele genmanic,
despre a chrui cisiitorie cu Adelaida si drepturife ce-l derivi din-
tr'insa abia e vorba, si acel tinerel si prostut — puerilis ineptia -
Papid loan, indemnitorul invasiei de dincolo de munti si apoi prin-
cipalul ei dusman. loan e acel care introduce pe regele transalpin
in Italia tiranisatd de Berengariu; s¢ adaugi rugiciunile lui Wald-
pert, episcopul de Mila, pe care-l supdrd atotputernicul Manase,
adversarul lui Rathzrius, Sfintii Petru si Pavel ajuti in chip mi-
nunat pe ndvilitor, cu atit mai mult, cu ¢it Adalbert, mosteni-
torul fui Berengariy, a mers pind la a cere un ajutor saravin.

Dar loan ispraveste prin a se intelege cu parechea de stapini-

! Et, quia sonorius est, grasce illud dicamus : "ABshBéotn w4z, xaptig, na-
rgosmiling, yowidmons ) p. 824,

' Tam sapicatiae vigore qnam fortitudinis robore... Coropam non auro, quo
pagne cujuscun ;e ordinis principes pollent; p. 819,

¥ Regiae dignicelis culmen et prius humiliter declinavit ac paulo post non
ambifiose successit...

t Istum, inguam, cuius mundi partes aquilonires et occidude potentia reguntur,
sapientia pacificantur, religione lactantur, jostique iudicii severitate tenentur,
p. H64.

® Cuius ob recentem iacturam, quociens memoriam agimus, lacrimis sinum
replemus; p. 863. : :
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tori italieni. Pare ci o constiintd italiand-i uneste pe toti, acea
constiinti de care Liutprand, ca si Ratherius si Gerbert-Silvestru,
strdinii, a rdmas cu totul strdin. Romanii, romenus popwlus, cari
vor siri si ucidd pe Otto, cuceritorul sfintei lor cetati, acesti ora-
seni fricosi, de cari-si ride Liutprand {fortes viri), participd insi
si ei la aceasti miscare de resisten{d pe care o frezeste vederea
armatei (multitudo exercitus). [i va fi supdrat si fnsusi aspectui
Impiratului, care nu stie decit ,saxona® lui '

Atunci potopul tuturor acusatiilor de imoralitaté, intemeiate, de
sigur, mécar in parte, se rcvarsi asupra Papei. E un adulter, care
face din Lateranul siu o ,pesterd de prostituate® (prostibulum me-
retricasm), intr’atita incit femei nu mai cuteazd si intreprindd pe-
lerinagiul la Roma, plind de biserici neglijate, cu acoperemintele

in ruind. Se tine cu vdduva unui Raineriu, cu viduva Ana, cu ne-

poata ei, cu Stefana, concubina tatilui, cu propria sa mitusa. Lista
picatelor lui ¢ lungi: ,s’a zis ci a luat parte fitis la vinitori, ca
a orbit pe Benedict, tatil siu sufletesc, de a murit in curind, cd
a ficut eunuc si a ucis pe loan cardinalul sub-diacon, ci a dat
foe, ¢i s’a ncins cu sabia gi a purtat coif si platosd, ci de dra-
gostea dracului a biut vin, ¢ii la jocul de zar a cerut ajutorul Iui
lupiter, Venerei si celorlalti demoni, cd n'a slujit in zori de ziud
si la oarele canonice si nu si-a facut cruce ?. In scrisoarea de
mustrari ce i se adreseazii se critici aceastd infafisare armati a
sefulsi Bisericii apusene *: niciun histrion”, se spune, n’ar face
asa. e altfel, el are ca intim pe un ,Bulgar crescut ungureste,—
ce se poate mai rdul. Intun cuviat, un' monstru, care rechiami
pe Adaltbert si la somatiile lui Otto si ale cdericilor lui rispunde
printr’o scrisoare de sfidare al cirii text se dd asa: ,loan epis-
copul, servul servilor lui Dumnezeu, tuturor episcopilor. Am auzit

1 Romani eius loquelam propriamghoc est saxonicam, intelligere nequibant.

? Venationem dixerunt publice exercuisse, Benedictum, spiritalem suum patrem,
lymine privasse et mox mortuum esse, lohannem cardinalem subdiaconum
virilibus amputatis occidisse, incendia iecisse, ense accinctum, galea ct lorica in-
dutam... Diaboli in amorzm vinum bibisse. .. In ludo aleae lovis, Veneris
ceterorumque demonum adivtorium poposcisse.., Matatinas et canonicas horas

-non epim celebrans, nec signo crucis se munisse ; p. 901,

* Ense accinctas, clipeo et gallea et lorica indutus; pp. 904-5.
4 Saleccus nafione Bulgarius, cducatione Ungarivs, Papac familiarissimus,
p. 901, Regele Taxis al Ungurilor in [talia (, Taxis, Hungariorum rex®), pp. 893-4.
. i _
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cd vrefi sd faceti un alt Papi. Daci faceti aceasta, vi excomunic
in numele lui Dumaezeu atot puternicul ca si n’avefi voie a or-
dina pe nimeni si a sluji liturghia '“. Urmasul impus de Germani,
Leon, va fi gonit de ,femeile cu care loan care-si zicea Papi isi
facea petrecerile voluptitii lui” %, si a trebuit ca acel care desono-
reazd Scaunul gpostolic si fie omorit de un sot inselat. Benedict,
care se aseazd in loc, va trebui si facd amendid onorabili in fata
lui Leon, care, astfel, rémine. - '

in cursul acestor amintiti de familie, continuate prin memoriile
lui proprii, clericul italian nu vorbeste decit rare ori de alte per-
soane decit regii. Odatdi se pomeneste marchisul de Toscana,
Adalbert, ,om foarte puternic¥. Dar episcopul de Verona, Ra-
therius, nuvariminea in afard. El va fi lindat ca un tovards in ale
invafdturii care uneste cu pietatea si ,,deprinderea in cele sapte
arte liberale **“. El aduce in Verona insi, jmpreund cu Milo, pe Ar-
nulf de Bavaria, si, acesta fiind invins, Ratherius va fi exilat la
Pavia: se laudi, recomandind-o cetitorilor, cartea pe care acesta
a scris-o in suferinta lui® Dincolo de lfalia scriitoru! vede doar
victoria asupra i Abdurahman a lui Radomir, ,prea-crestinul rege
al Qalicieis«,

in fati insi e alti Jume: a Bizantului. Si ea va fi judecati in-
tr'un fel fnainte de Otto si in alt fel dupd ce acesta va lua co-
roana imperiald a Apusului, care in Risirit nu i se va recunoaste,
nu i se va putea recunoaste niciodati.

in Antapodosis, tot respectul pentru aceasti veche societate de
legitimitate romani si de fnaltd culturd ereceascd. ,,Grecii* acestia,

‘ Iohannes episcopus, servus servorum Dei, omnibus episcopis. Nos audivimus
dicere quia vos vultis alium Papam facere: s hoc facitis, excommunico vos ad
Decum ommnipotentem ut non habeatis licentiam nellum ordinare et missam ce-
Icbrare ; p. 905, )

! Mulieres quibuscum lohannes quoi diclis est Papa voluptatis suae ludi-
brium exercebat; p. 907.

* Tuscorum pragpotentissimus marchio,

¢ P. 850.

% In quo facela satis urbanitate de exilii sui erumna librum componere cepit.
Queiy siguls legerit, nounullas ibi hac sub occasione res expetitas invenict, quae
legentium intetlectibus non minus placere poterunt quam prodesse; p. 856,
Pentru Manse de Arles, cdruia i se dau Verona, Trente, Mantova si care vrea
Marca Trentinului, p. 859.

S P.8TT.
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Aheit, , Argivit® (drgoram imperafor), se afli supt autoritatea
cuiva céruia i se cuvine tithil imperial ', ‘Incepitorul dinastiei,
Vasile, era un Macedonean umil, care se tocmise la un egu-
men, de sdrac ce era. Imparatul Mihail il face cubicularin, si
in scurt timp oplositul ajunge wn aller imperafor. Adeviratul
Suveran a ajuns un nebun, si'astfel lui Vasile i se cuvine a-l inlocui.
Actualul e ,,un om prea-sfint si temitor de Dummnezeu“ 2. Impara-
tul Roman (Lecapen) Armeanul e infitisat ca ,vrednic, omenos,
infelept si pios®. Si se aratdi povestea lui. Pe vremea lui Leon,
care Incepe ca un marinar sdrac, si a fiillor lui, Alexandru (de
fapt: frate), si Constantin, viitorul Impirat era numai ,,drungar®
al flotei. Alexandru moare. Domesticul Foca era atunci in lupté
cu Bulgarul Simion, acel ,catir® (emiargos), care invitase ,retorica®
jui Demostene si ,silogismii® lui Aristotele” : se inseamn# cilu-
garia lui, ambitia care l-a prins, cei doi fii: Baian ,lupul” si Petru.
Foca e invins si fuge; ajuns la Constantinopol, il orbeste rivalul.
Acesta, care si el se afla in fruntea unei ostir, era gata a trece la
Arabit din Creta, Dar, luind ostateci, revine in Capitali, unde a-
junge amantul Zoii, mama lui Constantin, ,veneria dulcedine®,
si face a fi recunoscut ca ,pirintele Imparatului®, pater vasilleos.
De aici el cere caligele de purpurd, apoi, dupi un an, coroana in-
sigi, pe care o jea, la 920, asociind pe fiu} sin Cristofor. Zoe-i
da pe Stefan si Constantin, cari poarti si ei vesmintul impiritesc,
pe cind celalt Constantin, al lui Leon, ¢ ginerele lui Roman, prin
fiica acestuia, Elena. Se infitiseazd alaiul tinerilor Tmpirati la Sf.
Sofia, la Vlaherne, ta Sf. Apostoli. Cristofor moare, dar adeviratul
mostenitor nu iese la jvealid, si vremea lui se trece ,,cind cu ru-
gaciuni, cind cu lecturi®, iar intretinerea gi-o cistigh ca zugrav de
icoane. Roman se intireste si prin ciisdtoria fetei lui Cristofor,
Irina, cu Petru, fiul lui Simion Bulgarul ‘.

La acest Impirat de usurpatie e trimis de regele Hugo tatal scrii-
torului nostru, ca unul care era un om cinstit si mesterla vorba 3. in-
fatisarea mindrului stipinitor oriental uimeste pe sol: haina e sim-

¢

' P, o829,

¥ Imperator, ut vir sanctissimus, Dewmn timens; {bid.

¥ Memonria safis et laude dignus .., lfiberalis, humanus, prudens ac pius
p. 843,

+ 1bid., pp. 848-50.

* Cum propter morum probitatem, tum propter linguae urbanitatem; p, 863
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pld — grecorum  more teristro opertus —, aspectul monstruos. Se
presintd cei doi duldi nevdzuti pind atunci in Occident '. La intors,
ambasadorul se pierde in cincisprezece zile, ,ldsindu-m3 copil mic* 2.
Tara eunucilor nu incintd, de altfel, nici pe fiu '.

Relatiile cu Bizantul vor continua : va fi vorha de chelandii ce-
rute marinei bizantine contra Saracinilor cuibiriti la Fraixinet?, de
petirea fetei lui Hugo, Berta, pentru Porfirogenetul Constantin®.
Vitregul lui Liutprand si Sigebert de Parma vor indeplini solia, si
Berta va deveui principesa bizantind Fudochia. Din Bizant vin
deci stiri despre prizile Rusilor normanzi, despre aparitia ca pirat
a lui Inger (Igor) in fata cetdtii imperiale ®,

51 iatd acum revolta contra lui Roman. Palatul din Constanti-
nopole, ,care intrece, nu numai in fremusetd, ci si in putere, pe
toate cite le-am vizut, fiind si piazit de foarte multi soldati” 7, pre-
gateste conspiratia fiilor contra tatfilwi. Batrinul Armean ajunge
intr'o insuld. $i acum Constantin cel ascuns privirilor se videste,
»cu parul despletit pe umeri“, ,plecat asupra cirfilor®. El va
trimete [a méanéstire pe omonimul siu si pe fratele acestuia Stefan.
Constantin, ajuns astfel stipin, va cere lui Berengariu ca sotie pentru
fiul lui pe sora lui Lotar®, Cu acest prilej, trecind pe Pad la Ve-
netia, Liutprand merge si invete greceste, si in cetatea pe ape el
afld pe eunucul Solomon venit din Spania si ,,Saxonia* cu trimesul
regal, episcopul de Maienta. Aceasta duce insi la Ottoni.

Solia pe care Liutprand a indeplinit-o supt Porfirogenet la
Constantinopol pentru Berengarin, pe cind un Liutefred avea, in
acelasi timp, o misiune din partea lui Otto, e descrisi aminuntit,
cu o atitudine respectuoasi fatd de Bizant. A vdzut la audienfi
arborele aurit cu pisar de metal, leii ce bat din coadd pizind

! Quales in eadem won suut aliquando . .. visi; p. 843.

2 Me parvulo derelicto; pp. 843-4,

8 Pp. 861-2. Contra canoanelor grecesti, pp. 863-4.

* P, 881

s Ihid., pp. 882-3.

" Ihid., pp. 8R3-4.

7 Constantinopolitanum palativm non pulcritudine solum, verum etiam fortitudine
omaibus quas unquam perspeserimus  munitionibus praestat, quod etiam i gi
militum stipatione non minime observatur; p. 886,

* Crines solutus per umellos . .., libris tncumbentens; p. 86,

* P, EO4,
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jetul inpdratesc care se suie si se coboard. E adus la Tmpératul
pe umerii a doi eunuci. De si .asigurd cd nu i-a fost fricd si ca
nici ‘admiratie nu i s’a smuls de mecanica miraculoasi a Bizan-
tinilor, el aratd cum, prin asemenea argalia, oyt jetul s’a ri-
dicat si, la a freia inchindciune a lui, Constantin apiru in alt loc,
imbricat in alte haine. Tidcerea cea mai absoluti se cere de eti-
cheti: prin logofit intreabid Tmpiratul despre Berengariu. Solul,
care n'avea cadouri, e silit sd presinte ce luase pentru el: ,noui
Matose, sapte scuturi, doud cupe aurite, siibii, ldnci, frigiri, patru
robi ,carzimasia ' de la nzgustori din Verdun cari-i duceau in
Halia®, Ospitul in casa de la Hipodrom, peste trei zile, se face ca in
vechea Romi : musafirii, culcati, mininci din vase de aur ; merele
se duc pe cirufi. Teatrul e represintat de dei ,pehlivani cari se
suie pe un par. La Florii solul vede cum se arunci galbeni de aur,
apoi majordomului, recfor domus, patrat scaramarge ; mai primesc
daruri domesticul- 2tzh@sx~, , delongariul” marinei, 24 de magistri
patricii. La plecare partca lui Liutprand e un paliu mare si o livri
de galbeni ? -

O viatdi de om va trece pind ce prin solia lui Liutprand la Ni-
chifor Phokas, alt usurpator al coroanei constantinopolitane, in
dauna fiilor Porfirogenetubui Constantin (963-9), prin el se va céd-
pita o visiune, cea mai largd si mai aminuntitd, a Curtii constan-
tinopolitane,

Data aceasta, omul Ottonilor, intdiul si al doilea, e un detractor
pasionat, mergind pini la vulgaritate, al lucrutilor bizantine, in orice
domeniu. Seriind, intr'un raport oficial, care cerea aceastd atitu-

Qo

dine, ciitre ,,Oftoni, impdrati augusti, neinvinsi, ai Romanilor® ”,

i

citre ,prea-glorioasa Adelaida, imparateasa augusti®“!, el scoate
la iveald toate ncajunsurile lumii striine in care a fost strimutat.
»N’a trecut, in o suti douidzeci de zile, una singurd care sd nu
i ciisuneze gemete si plinset .

Conditiile materiale isi au si ele partca in aceastd critici. E a-
$ezat inir’o cladire depértatd, rece; vinul grecesc e amestecat cu

U Poate Lazﬂham Persani.
* Pp. 895-7.
Y Ottoes, Romaaaoram invictissimi imaeratores augusti.
' (Xoriosissima Adelheidis, imperatrix augusta.
" Nee in ceatum viginti dicbus una saltermn praeteriit quae non ge mitus nobis
praeberet et luctus,
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»ghips® si rdsind ; apa trebuie s’o cumperi; patul nu cuprinde, ca,
in Apus, unde toate sint mai bune, ,',salte_a, fin, paie” ', ci mar-
murd, si de marmurd e si cipitiiul; de la Curte se trimete doar
odatd un ied gras cu usturoiu, ceapi, praz si slinini?®; la usi
cersesc sdraci ,de graju latin® (latinae lingune pauperes)?, daru-
rile amicilor sint oprite '. Se va intoarce fa Naupact, ,cind pe mi-
gar, cind pz jos, cind cilare, cind fird hrani, cind insetat, suspi-
nind si plingind 5%, Episcopi neprimitori ii intind, pe ,, 0 mescioari
goald, pesmeti“t; in circiume -1 caupones, capones — e si mai riu,

Audientele care se succedd nu-l incinti. La toate are ceva de
cirtit. Abia dupii zece zile e dus intr'o ,casi de marmuri, urits,
fird apd, goald ™. Scrisorile se dau prin interpret. La ospatul in
care Nichifor apare cu cei doi printi ca al ciror tutor se infati-
seazd, 1 se did abia locul al cinsprezecelea, si nu e admis nimeni
din suitd. Se servesc doar feluri fripte inuleiu i pesti. Cind, obo-
sit de sfortir ziddarnice, el scrie fratelui lui Nichifor, Leon, logo-
fatul o5 Zpdpon, si-i dea voie, fiind bolnav, a pleca pe un vas
venefian, e chemat dupd patru zile inaintea unei comisii de patru,
mari vorbitori In limba lor ,atici” — affico pollentes eloguio —,
intre cari si doi magiséri. Dupid discufii nepldcute, la masa ce
urmeazd, isi vede trecind jnainte ua Bulgar abia initiat la civilisatie,
un ,catehumen®, tuns ,ungureste® {ungaerico more}, incins cu arami,
si, cum trimesul Qttonilor vrea sd plece, indignati se explicd arti-
colul de ctichetd care cere ca un ,patriciu” ca acesta sd treaci
inaintea unuwi episcop ca dinsul ®. E purtat prin gridinile zoologice,
de modid ridsidriteand, ale palatului, prin broglii (brolie), cum se
zice fa el acasd, si in aceste gridini, perivelic pentru Bizantini, el
vede onagri, migari silbateci, de cari-si ride, puindu-i aldfuri cu
bietii asini blinzi din resedinta lui italitani®.

In negociatiile isprivite prost, intdia greutate pe care o intim-

* Culeitra, foenum, stramen; p. 916.

2P 918

* P98,

‘ Ibid.

* Asinando, ambulando, equitando, iciunando, sitiendo, suspirande, fiendo,
rp. U32-3.

¢ Mensula nuda, paximacium, p. 935.

* Domus marmorea, invisa, inaquosa, patula,

* Pp. 917-8.

‘P, 924,
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pind ¢ acela, care se poatec ascunde, dar nu desfiinta, a tithah ;
niciodatd Roma orientald nu si-a recunoscut o sord barbara in
Occident '. Logofatul intimpind pe ambasador cu o negatie ini-
tiald, absoluwld. ,Ni zicea, in n#caz, nu Impirat, adeci tamieds, in
limba lui, ¢i p7%, in Jimba noastrd. Si, cind i-am spus ci e tot una,
de si in cuvinte deosebite, el mi-a ridspuns ci se vede ci am venit
nu pe pace, ci pe gilceavii % Insusi tithul imperial , scandaliseazi®.
Anul trecut, soli ai lui Otto, spune Nichifor, i-au fagaduit cd n’o
vor mai face. ,,Ce scandal insi mai mare decit cd-si zice Impirat
si usurpid feme ale Imperivlui nostru **? ,Voi“, i se spune de la
inceput, ,nu sinteti Romani, ci Lombarzi ** —, ,Longibardia” fiind
la Constantinopol denumirea oficialdi pentru partea pierduti din
Italia. Si se enumerdi neamurile barbare care si-au stabilit in partile
apusene silasurile de usurpatie : Longobarzi, Saxoni, Franci, Lo-
taringieni (sic/, Bavaresi, Suevi. ,Roman“ a ajuns la ei doar si fie
cuvint de batjocurs, insemnind timid si mincinos. s

Ce se poate rdspunde la aceasta decit ce face Liutprand: «ca
viitoarele lupte vor dovedi ce sint cu adeviirat aji sdi? Ce au, de
altfel, — continud, cu alt prilej, ironia bizantini, din gura Imparatului
insusi——, ce au in materic bisericeasci acegti Occidentali? Incepind cu
intrebéri asupra numirului sinoadelor, i se pune aceia : care e sinodul
saxon ? Si, data aceasta, rispunsul e de o indignatd abundents: In
Apus au fost acise eresiile, cdci acolo ,credinta nu e aspri, ci
veche 3, si, mai departe, el afirmd ca ,,stic bine de un sinod care
s’a tinut in Saxonia, anume acela in care s’a discutat si s’a admis
ccd e maj cuviincios a se lupta cu sadbille decit cu condeiele si
mai curind a suferi moartea decit a fugi in fata dusmanilor”, ,,ceia
ce*, adauge el, va incerca insiigi armata fui®, a Impiratului, In

L V. lorga, L'Orient et POccident au moyen-dge.

! |pse enim nos non imperatorem, id est pustAéa sva lingua, sed ob indigna-
tlonem 3%y«, id est regem, nostra vocabat. Cui cum dicerem quod significaretur
idem, quamvis quod significet diversum, me, ait, non pacis, sed contentionis
causa venisse,

! Nunquam illum in aliquo nostrum scandalizare imperium. Vis maius scanda-
lum quam auod se imperatorem vecat, imperii themata sibi usurpat ?; p. 919,

* Vos non Romani, sed Longibardi estis; p. 913,

% Hic fides non rudis, sed vetus est; p. 919.

¢ Sed hane synodum factam esse in Saxonia certe scio in qua tractatum
est et firmatum decentiss ensibus pugnare quam calamis et piius mortem obire
quam hostibus terga darc. Quod vel tuus cxercitus experietur; p. 819.
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acest Risirit Roman a putut face din fiud siu Teofilact eunucul
‘un patriarh, $i Liutprand va cere un sinod la care si fie de fata
patriarhul de Constantinopol, Polieuct!. Acolo, in Apus, spune
rizboinicul Nichifor, nobilii nu stiu nici cilird, nici merge pe jos;
nu e mici flotd. ,, Tiria coribiilor 0 am numai eu ! Cu sotia si
copilul Otto nu poate lua un orisel, o civifaiula. Cind, la sosirea
unui trimes al Papei, se vorbeste de un Impirat in Apus, diplo-
matia bizantind se minie, i Liutprand e chemat pentru a-i ldmuri
tot ce a schimbat actul de pirdsire al lui Constantin-cel-Mare ®.

Scopul nenorocitei misiuni care n’a produs decit caricatura, din
acest condeiu ascutit de satiric, a vietii constantinopolitane e ci-
sdtoria bizantind doritd pentru tinidrul Otto si care se va face, dar
in alte Tmprejurdri si nu, peniru mireasd, in persoana doriti. In loc
de o primire decentd ori de un refus politicos, i se arunci in fatd
hii Liotprand tot ceia ce Roma lui Nichifor Phokas considera ca
o incilcare vinovat, ca o neiertatd provocatie, domini fui impietas,
inimica invasio. A luat Roma, a inliturat pe Berengariu si pe A-
dalbert — al cdrui emisar se gisia la pragurile impiritesti -—, a
orbit, a gonit in pribegie pe clientii Bizantului, # incercat si iea
chiar s§i ,cetitile [mpardtiei noastre, prin omor sau prin foc™*,
Numai cind aceasti incercare a dat gres, s’a trimes solia. Fireste
¢d raspunsul n’a zabovit. Roma a fost de fapt /liberald, inlaturin-
du-se tot felul de ,afemeiati si de muieri stricate” (effeminati,
meretrices). 5i, mai la urmi, Nichifor si inaintagii lui, ,cari se
chiamd in titlu numai, si nu in realitatea insiasi, Imparati ai Roma-
nilor”?, ce-au ficut pentru Italia si Roma? Au dormit! N’an gonit
in exil pe Papi? Nau primit insultele lui Adalbert? N’au fost
pridate hisericile ? .in schimb, ce n’an fiacut ei, Résdritenii, a ficut
Otto, si cu dreptate %, venind ,tocmai din fundul pamintului*”
intru aceasta a urmat decretele lui {ustinian, Valentinian si. Teodo-
sin. $i, dupd alt drept, cei doi regi italieni erau doar vasalii lui,

1 pp. 934-5,

* Navigantinm fortitudo mihi soli inest.

8 fbid., p. 928, Cf, ¢ p. 933: Non est a Graecis romanus vilis tenendus
locus.

* Imperii nostri civitates,.,, homicidio aut incendio,

* Qui nomine solo, non autem re ipsa, imperatores Romanorum vocantur.

® Neplexistis vos, non neglexit dominus meus,

" A finibus terrae,
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milifes, cari, dupd ce an primit de la dinsul — la intifa venire—
sceptrud, scepfrum aurenm, de {ati fiind si oamenii trimesi d2 Bi-
zant, au tridat. Cum Nichifor, sprifinit pe spusele trimesufui Iui
Adalbert, carc oferise duelul ca mijloc de judecati, tigiduia aceasta
afirmatie, Impiratul continui: Dacid voiau nunti, de ce i-au atacat
provinciile italiene ? Si raspunsul privitor la acea ltalie meridional3
urmeazii, incepind cu neasteptata afirmatie de drept care se-spri-
find pe singe si pe limbi : ;Pdmintal despre care spui cii e ‘al Im-
plrditiei tale, neamul locuitorilor si graiul il arald a se finea de
Statul italian® : |, Terram quam imperii tul esse narras, gens incola et
lingua italici regui esse declarat”, Qdati, Longobarzii au luat-o
pin sila“ (pofestativel. A trebuit apoi ca Ludovic Carolingianul
s’0 libereze de la Saracini: incd un tithi de stdpinire. Landulf de
Benevent tine tot ,cu puterea”, tot pofestative, de sapte ani Capua,
pe care Impiratd Roman o luase cu bani de la ,regele’ Hugo
cu prilejul cidsitoriei Bertei'. Dar acestea nu conving pe trufasut
Impirat. '

Pentru onoarea unei cisitorii impiritesti la barbari, la gen-
tes, trebuie Roma si Ravena, ,cu tot ce se cuprinde de la ele
pand lanoi *“. Lui Petru Bulgarul nu i s’a dat o porfirogenetd. Daci
nu se cere o mireasi bizantind, pacea se poate acorda pentru o
Roma liberd, dar restituindu-se Capua si Beneventul. Doar Otto
n’are folos in bani de la Roma... Si raspunsul lui Liutprand e acesta:
de ce nu urmeazi Impiratul Orientului exemplul lui Constantin,
care a lisat Roma Bisericii ? '

Discufia jignitoare e apoi reluati, pe aceleasi base; la orice
ocasie. Impiratul isi cere ,servii din Italia-de-Sud ?“. Se pretinde
ca seniorii de Benevent si de Capua si nu fie ajutati si, cind i
se spune ci sint vasalii Jui Otto, rdspunsul ¢ cd se vor lua masuri
ca un astfel de ajutor sd devie imposibil &, Daci nu se satisfac
pretentiile acestea, impotrivitorul va fi ,,sfirmat ca un vas de lut“?®.
De la Constantinopol pleacid ordin de a se shuji greceste in arhi-

' Se mai vorbeste de fata lui Romangia Teofanci. Arvund ar fi Apulia. Si se
vor putea face gi altele {p. 913).

* Cum his omnibus continentiis quae ab his suit usque ad nos; p. 916.

3 El nu poate calca évréiwx ; p 920,

¢ Raspuns: ,in modum bufonis®, p. 923.

* [bid., p. 928,
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diaconatul de Otranto ). Ar fi o greseali sii se crecadi cd erau
numai intentiile regelui pribeag al Italiei, de si solul acestuia,
Grimizo, e retrimis cu o adevirati flotd, chemati si colaboreze
cu cei 24.000 (1) de catafracti, de foricafi, cu cari se laudi acesta,
Comandantul eunue, nu prea bucuros de sarcina ce i s’a dat, are
ia dispositie doudzeci si patru d¢ chelandii, doui vase rusesti,
Rusiorum naves, doua ,galice” de moda apuseani®

Privirile batjocoritoare ale celui care admiri ,frumuseta® stipi-
nilor sai, Ottonii ', se indreapti jnsd mai ales asupra lui Nichifor
Phokas, pe care-l vedem, de-alungu! raportului, in deosebite infi-
tigdrl, Indatd ce-l zdreste Liutprand, la Ztsgava, i se pare asa de urit,
negru, mic, gros, cu capul mare si ochii mirunti, pletos, cu barba
tipsitd, scurtd, ,semi-cirunta®, cu gitul scurt, cu membrele greoaie,
burtos, cu picioarele scurte, cu talpa lati — adevirat tip de Hittit
asiatic—, ,de si-ti fie frici si-l intlinesti in mijlocul noptii®, si,
pe lingd aceasta, imbriicat prost cu cite-o haini paroasa veche, cu in-
ciltdminte ,de Sicionia%, totul potrivit cu ,flecdria® lui, cu sire-
tenia si aplecarea lui, uliseani, cédtre minciuni *

Nici marea ceremonie a defilirii, =psghevsi, nu impune celui ho-
tirit sd giseascd aici toate rele. Vede numai negustori cu picioa-
rele goale, nobili in haine vechi sau de purtat in casi. In ves-
mintele lui pompoase, Nichifor, intovirisit de cei doi priati, pe
cari-i pizeste, apare §i mai urit in mijlocul gloatei care, vorbind
cu laudd de triumful lui asupra Saracinilor — pallida Saracenoram
mors—, i strigd urdrile de sdndtate: ,Mulfi ani stipinului®, pé-
Sovee wohdd Etn. Altd datd il surprinde mergind cilare la ,lzvoare®, la
[tyyai: pidrea prea mic pe aprigul hui cal fira frin® 1l vedem la

| ibid., p. 934,

* Ibid., p. 921, _

' Quanto hoc formosiores |

4 Hominem satis monstruosum, pygmaeum, capite pinguem atque oculorim
parvitate talpinum, barba curta, lata, spissa et semicana foedatum, cervice di-
gitali turpatum, prolixitate et densitate comarum satis hyopum, colore Aethiopem,
cui per mediam nolis occurrere noctem, ventre extensum, natibus siccum, coxis
ad mensuram ipsam brevem longissimum, cruribus parvum, calcanels pedi-
busque acqualem, villino, sed nimis veternoso, vel diuturnitate ipsa foetido et pal-
lido omamento indutum, sicioniis calceamentis calceatum, lingua procacem, in-
genio vulpem, periuro seu mendacio Ulyxem,

® Impatienti enim atque effreni insidens equo, safis parvus satis magno; p.
919,
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masi, unde se ceteste din Sf. loan Hrisostomul; linga el tatidl in
vristd de ,,0 suti cincizeci de ani*. lat¥#-l in sfirsit gata si plece
contra piiginilor, a Arabilor, cari sint pentru invitatul nostru cleric
niste ,Asirieni de-ai Biblici; amul trecut, numai starea de lucruri
din  Apus il impiedeci de a merge sid-i pedepseascd. Cu toatd
foametea, din care sperd a cistiga, ficindu-se aprovisionatorul ar-
matei, el inainteazi cu soldatii lui pind la Selimbria '. Nu-l opreste
nici presenta Ungurilor la Salonic, nici pridiciunile bandelor sa-
racine. Venetienii, Amalfitanii, negustorii ptupurei oprite, colabo-
reazii la cxpeditfie 2.

Aici se opreste povestirea, odati cu experienfa bizantind a epis-
copului de Cremona. Otto, leul” din Apus, ar fi fost bucuros
54 insemne izbinzi ca acelea citre carc pleca, pe calul lui cel mare.
Asiaticul acesta asa de mic, care incepea de fapt, prin loviturile
lui contra paginilor, era cruciatelor.

wAnonymus“ in istoriografia ungureascd mai noud

lzvorul cel mai vechiu si mai bogat in aminunte privitoare
la venirea Ungurilor e, cum se stie, cronica lui Anonymus Belae
regis notarius.

Istoriografia ungureasci din jumatatea a doua a veacului al
XVIli-lea a primit, fard reserve, datele acestui enigmatic croni-
car, cu exceptia lui Pray, care le-a supus unei critice severe gl
sceptlice. : -

Cind invatati straini, mai ales Sagi ¢i Germani, auinceput si
se ocupe de problema isioricd a venirii Ungurilor §i de etno-
grafia Ungariei §i Ardealului dip acele vremi, tofi au urmat ve-
derile lui Pray, inaugurind o direciie ipercritici fatid de cronica
lui Anonymus. Gebhardi, Sulzer, Eder, Thunmann, Schldzer §i, in
special, Rosler au ardtat cu mare lux de dovezi cd spusele
lui Anonymus nut meritd nicio credintd. Tot ce scrie el, in afari
de datele pastrate si in alte cronici unguregti : de Buda, de Viena,

' Pp. 920-1, 923. Alte insulte pentru Nichifor, in faia cdruia sc aseazd cei
doi Ottond,  leul i puinl®, leo ef catulus, pp. 925-6.
2 Jbid., pp. 926-8, 930-1,
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a lui Kézai, etc, §i la istoricii bizantini, e iscodit pe de-a 'n-
tregul. Cronicarul sfitos transpune intimplirile din vremea sa in
vremea cuceririi unguresti si inventeazd o multime de mituri etio-
logice pentru explicarea numirilor toponimice.

De altfel Rtsler avea tot interesul sa distrugd pe Anonymus,
care e in flagrantd contradictie cu faimoasa lui teorie despre
formarea poporului rominesc,

Aceastd teorie a fost imbrafigata cu toatd caldura de calre
istoricil unguri si cu ea critica nimicitoare asupralul Anonymus,
din motive lesne de Inteles.

Cind apoi savanfi, ca Marquard gi Kaindl, au venit in ajuto-
rul Jui Rosler, cu tot aparatul criticei istorice moderne, soarta
lui Anonymus a fost pecetluitd in ochii [umii invatate de pretu-
tindeni si, astfel, si de la noi, fard ca istoricii nostri, fireste, sd
abandoneze continuitatea Rominilor in Dacia Traiani, Atit numai
¢d Anoanymus a fost scos din girul dovezilor hotiritoare in a-
ceastd problemd fundamentald a istoriografiei noastre.

St iatd cd in timpul din urmi s’a pornit un curent de reabi-
litare a mult discufatului si oropsitului cronicar, infr'un loc
unde mai putin ne-am astepta : in istoriografia ungureasca.

Istoricii unguri mai noi si, cu deosebire, filologii afli ca datele
lut Anonymus privitoare la efnografia Ungariei si Ardealului din
veacul al IX-lea au un temein istoric, cu o singurd excepfie
— cetitorul a gicit-o, de sigur, — a amintirii Rominilor, pe
cari nu-i admit, in ruptul capului, si fie aici la venirea Ungu-
rilor, de gi logica cea mai elementard condamni o atare con-
tradictie.

Cu toate acestea, argumentele pe care represintantii acestuj
curent le aduc penfru veracitatea lui Anonymus meritd tot in-
teresul'. Ca inifiator poate fi socotit cel mai invafat slavist in
viata, al Ungurilor, loan Melichy autornl mal multor lncréri fun-
damentale despre influenfa slava la Maghiari®

Acum de curind a inceput s publice o lucrare de sintesa,
din care au apdrut trei fascicule, ,A honfoglalasi Magyarorszag®
(Ungaria pe timpul venirii Ungurilor).

' Nu gi crezarea, Pistrez In totul vechea mea pdrere, — N, I
# Slav jovevény szavaink, Bolgarok és Magyarok (in Magyar Nyelv).
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in fascicula 1-ju discutid mai multe chestluru vrednice de aten-
{ia fstoricilor si filologilor nostri. -

La pagina 15 spune urméitoarele:

»Datele arheologice gi istorice dovedesc mai presus de orice
indoiald ca in Tinutul Sirmiului, intre Dunire si Tisa, dincoace
de Tisa (pentru Melich dincolo de Tisa) intre Tisa si Muris,
si in pdrtile ardeiene, in veacul al IX-lea, si cel mai tarziu in
veacul al X-lea, a locuit o populatie care vorbia ¢ limba bul-
garo-turceasci®.

Slavigtul ungur invoacid mai intdiu dovezile istorice cunos-
cutet.

1. Tesaurul de la 5f.-MicHusul Mare {numit §i comoara lui
Attila), dupd Hampel, Strzygowski gi Thomsen este de prove-
nien{d bulgidreasci.

2. Annales Fuldenses §1 Annales Einhardi scriu cu mai multe
prilejuri, la anii 825-820, ci Francii si Bulgarii au avut mai multe
lupte la hotarele ferilor lor, ila Drava si in Panonia,

3. In Bulgaria s’a descoperit un monument funerar, din a ci-
rui inscriptie aflam cd l-a ridicat Hanul bulgar Omurtag in.
cinstea viteazului sdu tarcan Onegavon, care, cu prilejul unei
expeditii, s’a inecat in Tisa (813-824).

4. Arnulf trimete soli la ,regele bulgar Laodamur, rugindu-l
sd nu dea sare dugmanilor sii: Moravilor. Sarea de care e vorba
nu poate proveni decit din Ardeal.

Toafe acestea adeveresc spusele Ini Anonymus, care scrie ci
la venirea Ungurilor, intre Dunire i Tisa, stipinia ducele Sala-
nus, urmagul lui Kean, domn peste Bulgari si Slavi. Aceasti
pdrere e mirturisitd si de istoricii unguri mai noi. Valentin Ho-
man, autorul mai multor lucrari de valoare, in recenta sa scri-
ere, ,Venirea si asezarea Ungurilor 2, la p. 36 zice : ,Stipini-
rea bulgard s’a intins, in veacul al [X-lea, peste tot sesul Tisei,
intre Dundre gi Tisa, pand la cotitura Dunarii g¢i in Ardealul
co minele de sare. In cetafle de pamint stiteau diregitorii Ta-
rulni bulgar (la Anonymus: duvx) sau mai bine zis cépeteniile
gsemintitlor supuse, cari insd, din pricina deparfarilor, intrerupte

v Au fost formulate de Xenopol (Teoria lui Risler) si D, Onciul (Teoria
lai Rosler si originile principatelor} cu putine exceptii.
* A magyarok honfoglalisa és elhelvezkedése, Budapesta, 1923,
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de mari intinderi de pamint nelocuif, stipiniau mult-pufin nea-
tirnate de puterea centrald, in raza cetdfilor lor, asupra unor
seminiii bulgare gi slave“.

Cum vedem, relatiunile lui Anonymus gisesc deplind crezare
la acesti autorf, afard de numele ducilor.

Din cele expuse putem constata cid ei n'au adus dovezi isto-
rice noi, iar puterea convingitoare a celor vechi a fost con-
testatd.

Importanta incrarii citate a lui Melich std in faptul ci pro-
duce argumente noi filologice.

Vom ingira citeva explicdri de numiri toponimice, despre care
Meiich crede ¢4 adeveresc, in mod neindoielnic, existen{a unei
populafii bulgare, in aceste parfi, la venirea Ungurilor. Vom
alege pe acelea din Tinuturile Jocuite azi de Romini sau din
apropiere, ca unele ce au legdturd cu trecutul nostru.

Anorymns spune ci numele riului Laborc (Labort) provine de
la Loborcy, care s’a inecat in apa Ini. Dupa Melich, aceasti
numire derivd din Alp-Bars. Alp = viteaz, Bars = leopard. Bul-
garnl Alpbars se preface in slavonegte in Lobors, care In un-
guregte ni dd Labore.

Numele riului Karasso (Cdrag) e din bulgaro-turcescul: Ka-
rasu, Kara = negru, su == api.

Existenta Bulgarilor in Ardeal o dovedegte cn unele nume de
persoane, pastrate in vechile cronici unguregti,

In cronica din Viena si cronica din Dubnic cetim ci: Giula
a avut doui fiice: Caroidu 51 Saroltu. Pe Saroltu a luat-n in
casatorie ducele Geysa Era apoi un duce cu numele Belind,
care tinea In cadsitorie pe filca fui Culan. Acesta din urmi
purta rizboiu impotriva fratelui sin Kean. Am vizutci gi Ano-

nymus vorbegte de un Kean, marele duce bulgar, jar al treilea

e pomenit in timpul Sfintului $tefan.

Melich crede ca Culan e bulgaro-turcescul Kulan = ca] sal-
batec. Da ca sigure etimologiile Kagan —* Kachan —* Kahan —
Kaan — Kean; soltan — Zoltan (in cronica: Erdélyi Zoltdn);
Saroltu — Sarolt e pus in legaturd cu turcescul sary = galben;
Karotdu — Karold cu Kara = negru; iar aldy = silbatec, §i un
soiu de mustella.

In temeiul acestor si inci al citorva expliciri etimologice '—

! Absolut naive.— N, L

=
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noi am reprodus numai pe cele mai ,convingitoare — Melich
se crede indreptdiit si tragd urmitoarea conclusie (p. 531):

»Cu numirile tratate in cele doud capitole precedente am voit
sj dovedesc c¢d in Ardeal, la sfirgitul veacului al IX-lea gi in
jumitatea veacului al X-lea, a locuit o populafie cu culturd
bulgaro-turceasci... Aceste nume aratd ci aici a existat o cul-
turd bulgaro-turceascd, a carii influen{a s’a prelungit si dupi
agezarea ungtireasci“,

Nu ¢ de competenta subsemnatului si judece dacad aceste
etimologii si conclusiile pe care le trage din ele, sint, ori nuy,
deplin intemeiate. Atita insi observdm ca din citeva nume de
persoane ni1 se poate conclude la existenta unei civilisatii tu-
ranice in Ardeal, c¢i numai la stipinirea mai mult nominalid a
Bulgartlor in aceste pirfi . Dar §i aceasia e de ajuns penirn
apdrarea malt hulitului Anonymus.

Melich insd nu se opregte aici. El sus{ine ci numirile roma~
nesti de riuri: Mures, Someg, Cris, Timis s’au niscut din cele
unguresli : Maros, Szamdés, Kords si Temes, iar acestea au a-
juns in ungureascd ‘peste goticd, hunica, gepidicd prin mijloci-
rea unui idiom bulgaro-turcesc?

Incd in 1915, scrisese autorul in ,Magyar Nyelv¥, XI, aces-
tea: ,Acum, c¢ind cunosc mal bine desvoltarea fonetici a nu-
melui riului Barcza, am convingerea cd vechiul ungaresc Bursza
nu poate ,si fie imprumutat din femininul obiectivalui buigar
braza, ,iute®, ba peste tot nu poate fi de origine slavi. Banuiesc
cad Olt, Strigy, Szames, Ompoly, Barcza, Temes, Maros, Koris,
Zsil sint din limba din care e gi numele 1fului Abrud si al ora-
sului Abrud-banya. lar acesta, dupd pirerea mea, in limba un-
gureascd e de origine dacicd §i din ungureste a strabitut in -
romineste. Numele de riuri amintite mai sus toate sint rimisite
dacice in ungureste ®, §i toate pind la unul au ajuns din ungu-
reste in romaneste $i in siseasca ardeleand. Astazi n'am atitea
cunoztinti de limba dacicd, incit si-mi pot dovedi definitiv
aceastd presupunere, dar observ §i acum c¢d aceastd presupu-
nere e resaltatul studiilor mele indelungste si amianuntite. Deo-

PPN L
2 E o hoald generalé — N, L
3N N,
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camdata cetitorul si se indestuleascd cu aceia ca vechinl un-
guresc Bursza-Borsza, etc., din care a resultat actualul Barcza
in ungureste a venit din limba dacicd, gi in romineste si si-
seste a strabdtut din unguregte“ .

D. Philippide, ridiculisind aceastd pirere, intreaba: «Va sa
zled au {rdit Dacii singuri in Transilvania pfod in secolul X s
apoi s’an maghiarisat ?».

Dar s ardtam mai intaie firul expunerii lui.

Atit numirile rominesti cit si unguresti ale riurilor : Cris (Ko-
158), Timis (Temes), Somes {Szamos)*'si Mures (Maros) se ter-
mind in § (in ortografia ungureasci s). Trecerea acestui s final,
al numirilor daco-romane in § nu se poate explica dupd Melich
decit prin mijlocirea unei limbi turcesti gi a celei unguresti, gi
nici de cum prin mijlocirea limbii slave ori a celei romanegti.

Melich incepe cu Somes-Szamos.

Intr'o inscriptie aflati la Cagein (239 d. Chr.) citim: ,Samum
cum regione®. Torma credea cd e vorba de numirea latineascl
a Somegului, far Domaszewszki cd Samum era numele unei lo-
calitdfi din apropierea acestui riu. In orice caz Szamus de.ivid
din anficul Samus, cu prefacerea lui s final s.

Numele Crigului la lordanes e Grisia, jar la Ravenat: Gre-
sia, care este latinisarea dacicului * Gris = Cris. In unguresgte
si rominegte s final §’a preficut in s.

Maros (Mureg) provine din Maris, avind la sfirgit s in loc
de s.

Acelagi fenomen fonetic il observam si la Temes (Timig) din
*Tibis =* Timis.

Trecind la explicarea acestor etimologii, Melich face urma-
" toarea constatare:

JLucrul intdiu pe care-1 putem constata mai presus de orice
indoiald e cd aceste numiri n’au puatut veni din limba slavoni
(in unguregte si romanegte).

Cicf, daci Samus, Gris-Gris-Kris, Maris, Tibhis-Timis ar fi
ajuns mai intdiu in limba slavd veche, am fi avut urmitoarele
forme:

Gris-Kris, din acesta Grz-¥-= iar Ain Gris-Kiis, s’ar fi nas-
cut Gri-Kri.

¢ Reprodus de A. Philippide, Originea Rominilor, p. 460, in traducerea d-lui
N. Driganu,
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Sdmus ar ti dat *Somz-*Somos, far Sdmus: *Sam, *Samo. Tot
. asemenea $i Tibis, Maris in limba slavid ar fi pierdut pe s final
(Tibz, Mar*-Mor*).

»Al doilea lucru, pe care asemenea il putem stabili in chip
neindoielnic, e ¢ numirile maghiare nu pot proveni nici din
limba romind. Melich cauta a dovedi pe larg ca s final se pierde
pretutindeni In limba romind, !la cuvintele de origine latini.

Citeaza si pe d-1 Pusgcariu, care in ,Zur Rekonstruktion
des Urruminischen®, zice: ,Nici {n Dacia, nici in Peninsula Bal-
canici n’a ramas un singur nume de rin din epoca romani,
afard, doar, de unul, Crig, a cirui formi actuald romineascd co-
respunde legilor fonetice ale limbii romlnesti“. Melich insd gri-
begte 33 arate ci §i aceastd singurd probabilitate inci e ex-
clusi, ‘ ‘

Raspunde apoi la intrebarea: cum a ajuns acest s final al
numirilor daco-romane 1a limba maghiara si apoi in cea roma-
neascl, prefacut in g.

Maris, Samus, Tibis (Timis) si Cris au trecut din limba daci,
mai intdiu in fimba latind, care, natural, a pistrat pe s final.
De la Romani aceste numiri au ajuns la Goti i Gepizil, a céaror
limbd asemenea pistreazd pe s final (vezi in goticd: apostolus,
angelus, Petrus = apaustaulus, aggilus, Paitrus). ,Din limbile
germane orfentale aceste numiri de riuri au trecut in limba hu-
nica, de aici in avarad gi apoi in bulgaro-turceascd 2.

Céci, dupd Melich, aceste idiome turanice au in tesaurul lor
lexic cuvinte terminate in s,

Ungurii apoi le-au primit din limba bulgaro-lurceasci pe care
o vorbia o parte a populatiei din Ardeal ia venirea lor.

Aici insd s’a izbit de-o dificultate. Aceste numiri au patruns
in limba maghiard cu s reprefdcut in s, fenomen fonetic care
trebuia explicat.

Melich nu gédseste decit o explicare nu tocmai convingitoare,
intemeiatd pe analogii, mai bine zis pe atraciie fonetica.

In limba ungureascd afldm numiri de riuri ca: Aranyos, Gyé-
kényes, Hidas, Kapos, Lipos, Sebes, dupd a ciror analogie s

‘YN I "

. Gata., — N. {,
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de la sfirgitul cuvintelor Szamosz, Marosz, s'au prefacutin §=
Szamos, Maros (citeste : Samos, Maros).

Aici anticipdm o primd obiectiune : Numirile citate sint ale
unor riulete gi piraie, formate din adiective care au un injeles
in limba ungureascd (Aranyos = Auriul). Cum ar fi putut acestea
influentd foneticegte astfel de prefaceri la numirile principalelor
rturi din Ardeal, care au patruns, de sigur, in limba wngureasca
inainte de a Jua nastere cele dintdiu?

Melich igi resumi resultatul cercetirilor sale astfel:

»Cele patru numiri tratate pind aici — cum vdzurim — numai aga
am pufut pastra pe s final, cd din secolul I pind la venirea
Ungurilor au trecut prin astfel de limbi care aveau cuvinte ter-
minate in s, Limba daci, latind, limbile germane orientale: go-
ticd st gepidicd au s final, asemenea si didlectele turcesti, ptin
mijtocirea cdrora au ajuns aceste numiri in limba maghiari, Si
ptin aceasta am dovedit existenta neintreruptd in Atdeal a lim-
bilor turcegti, hunicd, avard, bulgaro-turceasci, pina la venirea
Ungurilor. S de Ja sfirgitul acestor numiri a trecut in s in sfera
Llimbil unguresti, care si azi le are agi: cu § final*. Numirile
roindnesti:  Mures, Somes, Cris gi Timis numai din unguregte
au putut fi imprumutate (:f. Ddnos = Daneg). [atdi deci noua
teorie construitad de slavistul ungur, care vrea saiea locul celei
vechi, admise §i de filologii nostri, cd adeca numirile de riuri din
Ardeal ni-au venit din epoca romand prin iniermediul limbii
slavone,

S4 tragem noi de aici conclusiile istorice, pe care Melich fe
considerd de sine injelese?

Anonymus ieritda toatd credinia, cind spune c3, la venirea
Ungurilor, in vechea Ungarie era o destul de numeroasi po-
pulatie de vifi turceascd (Bulgari turanici'). Pentru Ardeal a-
ceasta se explicd prin aflarea numelor de persoane pastrate in
vechile cronice si a celor toponime.

Dar buclucasul cronicar mai scrie ci la venirea Ungurilor in
. Ardeal erau §i Romini. Aceasta nu poate fi adevirat, si Mglfch crede
cd aduce §i dovada: sint numirile Somes, Mures, Cris si ITimis,
care au fost imprumutate. penty, elin mod neindolelnic, din limba
‘ungureascd. Nu e limpede ca Rominii au venit aici dupa Unguri ?

! 84 zicem: Pecenegi, de si rolul lor istoric e ceva mai nou, dar nigi rolul
Ungurilor in Ardeal nu e mai vechiu, — M. [,
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Filologii nogtri pot rispunde vgor la un asemenea esafodaj.

Pina atunci fmi vor ingidui si fac citeva observari:

Noi credem cid punctul de minecare al lui Melich e falg. El
sustine ca numirile unguresti i romanesgti ale celor patru riuri : Mu-
reg-Maros, Somes-Szdmos, Cris-Kords gi Timig-Temes derivd
de-a dreptul din Maris,-Szamus - *Kris-Tibis (*Timis)., Aceasta
e gregeala fundamentald a scriftorului wogur.

Vom incerca si dovedim aserfiunea noastra.

Din cele patru numiri, tna singurd o avem alestatd in forma ei
d'n epoca anteromana: Maris = Mdpic L. Nu cunoagtem numirile
preromane ale Somesului, Crisului, Timigului. Dar si admitem ci
cele presupuse de Melich (si alfii): Samus {in inscripfia de la
Cagein), *Cris, Tibis (*Timis ; trecerea lui b in m e tot influ-
enfd lurceascd, dupd autorul nostru).

Dar oare colonigtii lui Traian au pasfrat aceste numiri nemo-
dificate ; d. p. Maris, care e atestat J]a Herodot?

E o intrebare pe care Melich nu si-a pus-o, de §i de la un
filolog de talia iui am agteptat-o. S& punem casul cel mal fa-
vorabil pentru d-sa: nu i-a venit in minte.

Care sint consideratfiile care impun aceastd intrebare, gi care
e rdspunsul nostru?

Numele Muresului obvine, in vechime, la Strabo ® ca Marisios,
la lordares si Ravenat: Marisia. Timigul e numit la Pfolomeu 3:
Tibiskos, in o inscriptie!. Tibissu, iar la lordanes: Tibisia.
Crigui se afia la iordanes, cum viazurim, supt forma de Grisia.

S& privim apoi alte numiri de riuri din Dacia Traiana si Pe-
ninsuia Balcanicd, ca sa rdminem numai la teritoriul unde s'a
format limbaromaneascd, d. p.: Ister, Danuvius, Alutus, Margus,
Almus, Timacus, Os:ius, etc. Co

Vedem c3 toate poartd terminatiunile caracteristice latine:
er, us, ius. ‘

Nu dovedesc toate acestea oare ci Maris din vremea lui

! Hnrodot 1V, 45. Citatele le luim dupd Xenopol, Teoria luf Risler. — [Dar
ce precisiune pot avea sunetele in transcriptii aproximative de un striiin ? Ce-
ar fi dack am cunpaste numele rondnegti dupd hirti austriece ori rusesti ?
Prin ce ar fi redat Greci si Latini pe 57 Cindat mestesug e si filologia cind
n'o infrineazd bunul sim{! — N. []

2 VII, 304,

1, 8.

* Giruber, Inscr., 4483,
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Herodot, in graiul colonigtilor din Dacia, a primit termina-
tiunea -ius (de s'gur mai des decit -us, o cus); Marisius (flu-
vius, ta lordanes Marisia, sc. aqua), iar Crisul s'a numit: Cri-
sins-fluvius (Crisia-1qua); Timigul: Tibisius- flavius (Tibisia aqua;
Somesul: Samisius-fluvivs (formd admisibili in temeiu! ana-
fogiei).

Din Marisius, Samisius, Crisius se explicd, in chip firesc §
din terminatiunea lui Mureg, Someg, Cris.

Tuwione, Mopjsne si Kpisos de 1a Constantin Porfirogenetul
nu sint oare reflexul numirilor latinisate cu terminatiunea Jjus in
stadiul in care se aflau in veacul al X-lea, cind limba romini sufe-
rise influenta slavond ? Cicini dim sama ca prefacerealui @ latin
din Samisius g1 Marisius in o, dupi starea de azi a gtiintii fi-
ologice, nu poate fi explicatd decit prin mijlocirea limbii
slavone ? .

Dar riscdm gi aici o ipotesd: Nu e oare cu putintd ca acel a
sd fi avat in limba daca aitd valoare fonetici, mai aproape
de o'? '

Ce priveste numirile unguresti ale celor patru riuri, ele pot
fi derivate din cele romanesti in chipul cel mai firesc. Si acum
o ultimd dovadi, care vorbeste impotriva lui Melich. In veacul
al Xlll-lea, cind apar pentru intiia oard numele Somesului si
Muresului, in hrisoavele latinegti, provenite din cancelacia re-
geascid, vin supt forma de Morisius ? gi Somisius ?,

In legaturi cu Anonymus mai observam, in treacit, ci toate
cronicele vechi unguregti, de si unele redactate independent u-
nele de altele, amintesc pe Romini la venirea Ungurilor intr'un
chip atit de asidmanitor, incit e evident cd au gtirea din un
izvor comun, despre care se crede c’au fost nigte anale regegti
mai vechi decit veacul al Xlil-lea.

Privitor 12 a:este anale a apirui o carte noud, de acelagi Va-
lentin Homan, intitalat: ,A Szt. Ldszlo-Kori Gesta Hungarorum
= (Gasta Hungarorum din vremea S-tolui Ladislau. Mumai re-
gretam, judecind dup3 titlu si autor, cid atit de greu sz poate
ajunge la clrfi care pot fi utilisatefpentru lamurirea trecutului
fiostru, V. Motogna.

' Ce suggeram mai sus asupra reddrilor aproximative, — N. /.,

* Morisius fluvivs, Ja Fejér, Codex Diplomaticus, 11, p. 160, 1a anul 1214,
it p. 273, la anal 1219, si V1Y, p. 51, la 1271,

¥ Somisius fluvius, Fejér [V ® p. 538, la anul 1269,
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O colectie veche de spife de neam
(urmare) de Sever Zotta.

1. leni Postelnicul, socrul lui Ifoan-Vodd Movild, descen-
denfa lui si chesliunea originii familiei Milescu,

Lui feni (lani) Posfelnic?, probabil ce! inmormintat la Su-
cevita in Domnia unui Movild ?, deci celmai tirziu in April 1634,
Tufescu, intr’o altd spitd de neam, Ii di numai doi copii: o
fiicd [ Teodora], cisitoritd cu loan-Vod4d Movild st un fin, Pos-
tolachi Spatarul, igaorind pe Sofiica, sofia lui Cirstea Cami-
narul 8, stramogul Cirstestilor din Bucovina (stinsi) si al Cris-
testilor din Basarabia.

Cine era leni Postelnicul? De sigur un boier grec din neam
bun gi bogat. D. Iorga inclind a-l identifica cu ,lenachi po-
menit in 1632 supt Alexandru lliag®?, iar cercetirile noastre
nu diferd de presupunerca d-sale. Acesta ar fi insd lenache
Cantacuzino, Mare-Vistiernicin 1630 ® $i Mare-Postelnic in 16329;
poate pircidlabul de Roman din 16247 supt grecofilul Radu
Vodid Mihnea. '

Dupd ultima s)itd a Cantacuzinilor, el ar putea si fie identi-
ficat cu fratele lui Andronic — strimosul tuturer Cantacuzinilor
de azi —gi s’ar fi nascut in 1570°%.

Ceia ce, Insa, face interesul spifei din Tufescu, este numele
lui Posfolachi Spatarul. Acesta nu poate si fie identificat de-
cit cu fratele vestitului Spdtar Neculai Milescu?®, a caruia ori-
gine nu e pini azi cunoiscuti documentelor noastre interne.
In Rusia, unde emigrase N. Milescu dupa 1660, si i se fi zis
Gavrilovici * (fiul lui Gavrii), poate in urma scrisorii de reco-

‘1 V. art. premergitor, p. 4%, .

% Kozak, fnschriften aus der Bukowina, 1, p. 175, sotta lui se chema Irina
(ibid.).

8 Arhiva genealogicd, 11, p. 230.

4 Studit si Doc., VI, p. 642,

* Rev, ,Arhiva* din lasi, XXXI, p. 175

¢ Ibid., p. 225.

T Antonovici, Doc, bdrikidene, W, p. 50.

8 1. C. Filitti, Arhiva fam, Cantacuzine, spite.

* lorga, Vil, p. CLXXIV; Uricariul, 1, p. 402; Ghibdnescu, Surete si Iz-
voade, X, p. XXXVIIl; P. P. Panaitescu, Nicolas Spathar Milescu, 1925
p. 40.

1 Panaitescy, p. 40,
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mandatie a Palriarhului Dosifeiu de lerusalim !, dar de decenii
se trudesc zddarmic cercetatoril nostri s3 verifice existenta a-
cestui preting Gavril Milescu sau din Milegti. O atare familie
boiereascd, sau mazileasca, cici cu greu din aceastd clasid pu-
tea s jasid personalitatea culturald complexa a lui N. Milescuy,
nu ¢ste cunoscutd in Moldova inainiea Spétarului.

Neculce, in" 0 ,3eami de cuvinte“?, n’-1 descrie pe N. Milescu
ca poliglot, orgolios, fasfuos si deosebit de intim cu Stefinifa
Lupu-Voda. Cum putea un tindr boier de fara (din jud. Vasluiu)
8i ajbd astfel de cunogtinfi de limbd g¢i porniri si o astiel de
situatie pe lingd Voda, fird si fie sau foarte bogat, sau cel
putin farudit cu el, i cum putea si fie tatal lui pretinsul
Gavril, absolut necunoscut documentelor noastre ?

In grandomania lui, N. Milescu devine chiar indriznet §i tri-
mite tntr’un bif sfredelit un mesaj exilatului Constantin Basarab in
Polonia, cerindu-i ,94 se ridice cu osti si scoatd pre Stefaniti-
Vod& din Domnie®. E adevarat ci Vuda-Basarab trimite batul lui
Stefanijd-Voda, iar acesta inseamni pe conspirator la nas, ca
pe un prefendent, in Joc sa-i taie capul; dar totusi in acelasi
an, Novembre 1659 n& valegte Constantin Basarab asupra Moldovei.

Se pune aici intrebarea: Este narafiunea lui Neculce exacti ?
Este de admis ca Basarab a trimis baful fui Stefanifa, si ba-
nuim ¢4 nu din doud motive: 1) E gren de admis ca primul
ar H rasplitit astfel serviciul lui Milescu : fnsemnarea la nas,
aproape onorantd, ar fi fost o pedeapsd prea desproportio-
nati fafd de o tradare atit de grava §i dovediti. Mai curind
este de presupus ca grandomania lui Milescu, care-t va fifacut
poate si scape gi vorbe semefe, va fi hotdrit pe Stefanita sa-I
neutraliseze, basindu-se poate si pe bdnuiala unor raporturi
sugpecte ale lni Milescu cu Constantin Basarab.

Raporturile acestea, care pot sa f{i dus la trimiterea bifului,
si-ar gisi, daci este exact cd Constantin Basarab a fost ginerele
ini loan-Vodi Movild, o explicare perfectd prin inru firea dintre
sotia Jui Constantin Basarab si N. Milescu, care dupa spita aici
discutata ar fi fost, ca fiu al luj leni Posteinic, frate cu Teodora
lui loan Movild si unchiu al Nedelei [ui Constantin Basarab.

v Ibid., p. 66.
1 Let, I, pp. 190-.
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Spita este deci, in cadrul evenimentelor istorice, foarte negatjvi.

Un alt eveniment istoric, conspirafia, careia i-a urmat decapi-
tarea bojerilor Gheuca, Bogdan si Lupul, in Simbata, 2 Octombre
1679, se poate, in parte, lamuri gi prin inrudirea dintre parti-
cipan{i. La conspiratie ieau parte, pe lingd fratii Neculai si loan
Racovitd, si .loan Spitarul, teciorul luji Postolachi Milescu Spi-
tar“, care fu gi el inchis, jar apoi iertat. Postolachi eia, dacid
[eni Postelnicul este identic cu Ienachi Cantacuzino, unchiu de
var primar al Nastasiei . Racovita, fiica lui Toma Cantacuzino 2,
deci I. Milescu var de al doilea cu Nastasia [. Racovitd, inru-
dire destul de apropiata spre a explica riscul politic.

Postolachi (Apostal) Milescu este ugor de verificat prin cer-
cetdri documentare. Cariera lui era, pe scurt, urmatoarea : Vor-
nic de poarti in 16627, Mare-Piharnic din 1666 * la 1668 %, Mare-
Spatar din 1672¢% {a 16777, cind li pierdem urma.

In 1685 o carte domneascd menfioneazi cd Postolachi Spi--
tarul a fost inmormintat, dimpreuna cu jupaneasa lui (Catrina),
in mandstirea Galata, penfru ca-i diaruise un saf, Cipotegtii®,

Din casiatoria cu Catrina, fiica lui Duca *, Postolachi avu doi
fii, pe Stefan Milescu fost Mare Sdtrar in 1696'%, si pe loan al
doilea Logofit ™, Spitarul de mai sus. Amindoi sa fi emigrat in
Rusia Y, insad Stefan cel pufin s’a intors, precum probeazi do-
cumentele.

' Let, I, p. 19, Pe acelasi pagind a Letopisefolui (N. Costin} se da gidata,
2 Nov., confirmata §i printr'un ms. inedit (Rev. Arhivelor, 1, p. 68).

* Arh, geneal., 1, p. 249; Sur. gi izv., VIII, p. 37 §i spita Racovita.—In 1716
Maria, vaduva lui Stefan Milescu, vinde TAtAragli (Vastuiu) lvi I Paladi, ,flindu-ne
d-lui si rudd de pre giupdneasa d-sale“ (Antonovici, o. ¢, p. 213). 1. Paladi
era, insd, ginerele lui 1. Racovifd (Sur. si izv,, Vill, spita).

8 Rev. Arhiva, XXVIil, p. 116.

* Ibid., p. 181.

® Sur, i fzv., XV, p. 89,

8 Rev. Arhiva, XXIX, p. 36.

? lbid., p. 43.

8 Sur. gi izv., X, p. 221.

* bid,, V, pp. 168-9.

B Ibhid., XV, p. 107,

W lbid., X, p. 221 —in Sur. si Izv. V, p. 171 este evident a se ceti ,tatdl,
in loc de ,fratele”.

12 Panaitescu, 0. c., p. 41.
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Dupd ardtirile lui Neculce 3a fi emigrat .trei nepoti de frate
ai Iui N. Milescu“?, deci trei fii ai lui Postolachi, insi poate
sa confunde pe fiul lui Stefan, pe Frangole, cu un al trei-
tea fiu. Despre emigrarea acestuia marturiseste atit un docu-
ment din 17182, cit si o altd spifd a lui Tufescu, in care in-
seamnd ca fiu al lui Stefan pe ,Frangule sin Milescului, ce 9'au
dus. la Moscova“.

In curioasa contrazicere cu cunostintile noastre despre des-
cendenfa lui Postolachi Milescu, Tufescu ni di urmitoarea fi-
liatiune : fiu: Peirasco Vel Logofdf, nepot : Constandinifa, stri-
nepot: flie ,ce au fnceput a sd porecli Busne®, ciisdtorit fiind cu
fiica lui Petragco Buzne Clucer® Urmeaza cinci fii ai lui llie
~Buzne, dintre cari au fii namai Constantin al doilea Armas si
Anton Satiar si copiii lor.

Spita pare fantasisti si este de sigur gresitd in ce privesle pe
Petragcu Mare-Logofit, {ntru cit nu a existal un atare boier din
neamul Milescu. Totugi ea are un element real, de oarecare im-
portanta, filiatiunea leni Postelnicul—Constandinita—Iiie. Intr'a-
devir in 7245 (1737), lunie 18, Grigore Ghica Voevod face gtire
cd s'au pirit ,Toader Cirsie* si llie sin Constantinifa, careia
ge trag sdminflia din Eui, socrul lui lon Movild-Vod4, cu Nec-
tare egumenul de la minastirea Solca pentru satul Radomiregtii
de la Tinutul Neamfului“® sat pe care l-a daruit loan Movila
lui Eni gi care din gregeald a fost cuprins in impirteala din
7108 (1599-1600) a Movilestilor, ,flind diruit acest sat mai
denainte de lon Movild socru-sdu lui Ene“. Ambii reclamanii,
Toader Cirste si lie, stnt ,in vristd de bitrinete” ¢, deci nascufi
cam la inceputul jumatitii a doua a secolului al XVIl-lea, pe
cind trdia Postolachi, pretinsul strabunic al lui lie.

S N

! Sur. si Izv., X, p. 83, — In 1704 un ,Gheorghitd ficioral lui Postolachi®
vinde o bucati de loc lui loan Vel Spitar (Crest. Col. Acad. Rom., 1909, p,
127). 54 fie acesta al trei lea fiu al lui Postolachi ? Dar atit de tirziu fird boie-
rie 7 Ar putea s fie gi Gheorghit Apostol, viitorul Vistiernic al lni N, Mavro-
cordat, insd acestuia Neculce fi zice Mitre (0. c., p. 206).

* UJn Petrascu Buzne cumpiri in 1709 o bucatd de loc In ,gura Teleajnei”,
Vasluiu (Suv. si Izv., XVI, p. 124).

+ Fiul Ciminarului (Arh geneal., 11, p. 239)

f Acum Bacdu.

* Rev. Arhiva, XXVI, pp. 65-8.
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Fiind gren de admis exactitatea filiafiunii aratate de Tufescu
exceptind partea documentatd, inclinim mai curind spre presu-
punerea, prea afirmativ pronuntata, a d-[ui Ghibanescu! ¢ Con-
. stantinita va fi fost un ginere al lui Cirstea Caminarul §i ne
indoim serios de existenja lui Petragcu Vel Logofit. In urma
celor expuse, s’ar impune presupunerea c§ N. Milescu, a carui
culturd nu era infrecutd decit de orgoliul lui, al ciruia fati sd
fi fost originar din Pelopones? (uade era i o ramurd a Can-
tacuzinilor), care a studiat la cea mai .inaiti gcoald din Cons-
tantinopol?, care avea relatii intime cu Stefinifd-Voda si cu Con-
stantin Basarab, datoritd in aparenta logica inrudirii, care in fine a
emigrat la Moscova, cu care Cantacuzinii aveau vechi legéturi
(incd de la Mihail ,Saitanogln®, presupusul tatd al Iui leni,
incoacey —* era un Cantacuzino, nepotul Ini Mihail

Cu toafe acesfea, o aitd spitd a aceluiagi Tufescu, care pare
sd fi utilisat spite mai vechi necontrolate si neacordate, ni zdrun-
cind intreaga combinajie. Ea incepe cu un Petrascu al trei-
lea Logofit, al cdruni fiu este Postolachi Spitarul, iar nepot de
fiu Stefan Milescu Serdar. Acesta are ca fin pe Frangule® gica
filca pe Zmairanda, sofia lui C. Buclum Postelnic. Evident ci
Tufescu nu gtia cd N. Milescu era frate cu Postolachi Spita-
taru! si cd ambele spite se contrazic. La numele lni Petragcu
este fnsemnat ¢ a avut danie de la Chiri{d Postelnicul (evident
Paleolog, cumnatul Doamnei Elisaveta Movila)® intregul sat Vul-
pesti, intiritd cu ispisoc din 7168, Apr. 21, si jumatate de Go-
laesti " :

A ciuta verificarea acestui Petragcu altrei-lea Logofit, ar fi o
munci ingratd, indicinl genealogiei fiind prea slab. Constatam
totusi c4 far graviteaza spita in jurul Movilestilor, si ne intre-
bam dacd nu cumva leni Postelnicul afost donatarulin chestie.
Ca boier striin, de neam mare, ar fi avut nevole de mosii.

Putem si adiaugim spitei cd St. Milescu era cisitorit cu

L fbid.

! Panaitescu, 0. ¢., p. 67.

3 fbid.

* Genealogia Cantacuzinilor, ed. lorga, p. 22,

& V. ms,

& Arh. geneal,, 11, p. 230.

! Pe Botna, in foasta Basarabie, cealaitd flind a minastirii Golla (studiul
nostru in rev. ,fon Neculce®, 1925, p, 23).
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Maria, fiica Iui D. Nacul (Zmicila) Mare-Paharnicl, de neam
vechiu, virul lui Stefan-Vodi Petriceicu si tatdi Ini Stroe, nu-
mit Stro:{4, Spatarul, stramosul Stroicestilor de azi, precum si
tatil fratilor Grigore Medelnicer i Savin Banul Zmicila (ctito-
rul bisericii Banu din lagi), emigrali in Polonia cu Petriceicu si
in Rusia cu Cantemir?, unde poate cumnatul lor, $tefan Mi-
lescu, li pregdtise relatiile necesare,

Contrazicerea intre ambele spife ne opreste si dim o solutie
chinuitoarei probleme a originii familiei Milescu. Totugi credem
cd s’a strins .cercul cercetirilor In jurul unor puncle de piecare
genealogice care lipsiau pand acum. In orice cas, in ambele
spite nu este mentionat misteriosul Gavril®, de a cdrni nemen-
fionare prin documentele timpului s’aun lovit toate cercetdrile
genealogice.

O altd contrazicere priveste anul nagterii lui N. Milescu. El
sa fi murit la Moscova in 1708 in vrista de 72 de ani', deri
s’ar fi niscut in 1636, in care cas n'ar putea si fie fiul lui leni
Postelnicul (1 c. 1634) de la Sucevifa, presupusul Cantacuzino.

Sa3 vie atunci in continuatie — de si nu esie a se da mare
importan{a datelor privitoare la nasteri — un alt leni Postelnic,
poate acel loanachi Postelnic al lui Vasile Lupu, Grec, de care
ni aminteste Bandinus cd ar ft restaurat biserica catolicd din
lagi3? Acesta pare si fi fost lenachi Paladi, Postelnic in 1646 5
si se pune intrebarea daci nu este a se identifica cu lanachie
fost Mare-Postelnic, restauratorul bisericii Sf. Sava din lasi, ne-
potul rdposatului (1625) Skarlatos din Constaatinopol?, care
pare si fi fost ,gealepul®, socrul lui Alexandru-Vodid Coco-
nul® gi al lui N. Mavrocordat®, tatdlt Exaporitului. Nu fira
rost ¢'ar afla afla in acest cas mormintele Palddestilor la loc de

cinste la Sf. Sava. Sever Zotta.
R Va urma,

' lorga, Stadii si documente, V1, p. 438.

¢ Cercetdrile noastre in ms, gi Lef., I

* Un Gavril Miclesea, confundat une ori cu Milescu, apare in a doua jumitate
a secolului al XVIl-lea.

+ Panaitescy, o0, ¢, p. 167.

* Anal. Acad. Rom., XV, p. 118.

* Sur. §i izv., XVI, p. 118,

" lorga, Inscriptii din bis. Romaniei, 11, pp. 137-42.

* fd., Studii §¢ documente, 1V, Pref., p. CLV.

2 A. A. Sturdza, L’Europe Orientale et le role historigue des Maurocor-
dato, p. 30,
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, i -
Contributie la istoria Tismanei

La pagina 327 din ,Sate si Manastiri de N. Iorga cetim:
»Tistnana a primit o noui prefacere, dar numai in aminunte, pe
vremea lui Brincoveanu. Glogovenii au facut apoi in veacul al
XVill-lea o reparafie care li~a dat dreptul — credesu ei —- sd-gi .
zugrdveascd chipurile de’ familie, uitind pe vechii ctitori, g,t sA-si
ingroape mortii in pronaos®.

Cind d. N.-lorga a scris aceste rinduri, nu se cunostea ac-
tul de danie al Stancai Glogoveanu, a cirui copie o alatur aici.
Glogovenii au fost oameni evlaviosi cari au zidit biserica Sf.
Nicolae din Cernefi, biserica din comuna Glogova si ia alte
mogii ale lor. Au inzestrat minastirile Tismana, Surpatele, To- -
polnita, Dintr'un lemn si Sarindaruldin Bucuresti. Glogovenii au
fost oameni modegti §i, daca spuneau ¢4 au un drept in Tis-
mana, il aveau pe temeiul traditiel de familie.

Copte.
Carte de danie a Stancai Glogoveanu pentru Cominesti.

1

Stanca Glogoveanu, jupaneasa riposatuiui dumnealui consi-
lier Mihai Glogoveanu, dinpreuna cu-fiul meu lonitd, dim car-
tea noastrd sfintef si dumnezeestii mandstiri Tismana si parin-
telui Gavril egumenul dinpreund cu tot soborul, pentru ca, fiind
noi clitori vechi 1a sfanta manastire, de la mosii gi siramogii nog-
tri, aga i eu am binevoit din tot sufietul men de am dat danie
sfintei manastiri mogia mea Cominesti-de-jos, ce este osebita
de mogneni, i Petrestii-de-sus, din -tot hotarul, care mogii sint
date mie de- zestre de la raposatul dumnealui pirintele mieu
Staicu consilier Bengescu. Pentru care mogii, fiindcl zapisele se .
afla la pistrare pini acum tot la frafii mei Bengesgti, iar, cind
se vor aduce la mine, eu 84 aib a le trimete la sfanta manas-
tire, ca si stapaneascd acel hotar de mosgie cu buni pace de
citre mine §i de catre tot neamul mieu, sd fie parintilor minds-
tirii de hrand §i nhoud vecinicA pomenire. Aceasta am scris gi
pentiu intarire mai jos ne-am pus iscéliturile i peceple ca sa
se creazi. Leat 7251, Avgist 19 (1743).

(ss) Stanca Glogoveanca. -
(ss) lonitd Glogoveanu,

-
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Note culese din arhiva familiei GiogoVeanu.

In 1621, Maria Stolnicului Sirbu Mehedinteanu a facut dame
man3stirii Tismana mosiile Erghevita si Vrabita.
~ In 16/0 Lupul Glogoveanu a rezidit parte din minastirea Tis-
mana cu sofia sa Miriuca, nascuti Briiloiu. Tn 1752 Sanda
Glogoveanu, sotia fui Nicolze Glogoveanu, capitan de Cerneti,
prin testamentul siu din 1i-iu Octombre, a lisat mosia sa Ul-
meni manastirii Sarindar din Bucuregti.

In- 1670 Lupui Glogoveanu Mehedinteanul a facut daruri
manastirii Topolnita si’ era ctitor la Tismana gi la Topolnifa.
“Lupu al ll-lea a fost monah supt numele de Lionte in anul
1696.

Nicolae Giogoveanu in 1870 a facut daruri la ministirile Din-
tr'un lemn si Surpatele, unde fiica sa Elena era monaha supt

‘nuwmele de maica Lnchiana.
Maria 1. Glogoveanu.

Un manuscris inedit

‘Importania manuscriselor miscelanee o ardta C. C. Giurescu
in numerele 10-12, anu! X1l al acestei reviste, asa cd inrindu-
rile ce urmeazd ma limitez la simpla descriere a manuscrisului
ce posed. :

Legat in scoarte de carton, imbricat in plele cuprmde 118
pagini, de format 15X20 cm.

Caligraful, vre-un cilugir, intrebuinfeazd cerneald neagrad si-
rogie, aceasta din urmi servind numai la titluri, la initiale, pre-
cum i la unele motive decorative agezate de-asupra titlurilor.

Scrisul e ingrijit, curat gi foarte visibil. Motivele decorative
ni spun cd monahul caligraf e un om cu gust artistic. Admira.
bil e iucrat un motlv brincovenesc, represintind o ghirlandd de
vita de vie cu rod, care susfine globul pamintuluf, in care sta
infiptd crucga (p. 51). De asemenea ingrifit lucrati sint arbotii
celor ,sapte picate de moarte” (paginile 53, 58, 63,68, 72, 77,
81). : ’

Manuscrisul va fi fost terminat in anul 1828, pe vremea ocu-
patiei rusesti poate, an care e insemnat cu cifre arabe in cer-
neald rosie, pe motivul decorativ de la pag. 85.




In tot manuscrisul nicio alti insemnare care s& ni spuni
mai mult.
Cuprinde :

1. Vedenia lui chir Daniil {pp. 1-28). Incipit: ,Cel prea mic .

intru monahi“.... Finit: ,$i mergind la bisearic, sé citia atuncea
Psaltirea“.

2. Viata gi mucenia ce i s'au intimplat Mucenicului Anasta- -

sle, de la tatdl lui chir Daniil, In cetatea Telvinutui (pp. 29-36).
Incipit : «Patria Mucenicului Anastas:e gt a lui Daniil iaste
Telvinul®...

Finit: ,De la anul 1763, de cind s'au intlmplat vedema a-:

ceasta in Tarigrad®.

3. Vedenia lui chir Cozma Monahul infricogata si de fo[os‘

{pp. 36-50).

[ncipit: ¢Inti’al treisprezecilea an al imparitiei Iui Roman, .‘

carele cirmuia cu blagocestivie imparatia Rimulai®.

Finit: ,spre chivernisirea gi hrana lor“.. (sfirgitul lipseste).

"4, Cuvint de invatiturd pentru ceale sapte pacate de moarte
(pp. 51-83).

Incipit: <Zice Apostolul Petru catre Hs.: «Doamne, erta-voi
de sapie oris..,

Finit: ,cu care poate omul a dobindi tot binele, si trupeqte
si sufletegte (p. 84 e nesctisi).

5. Cuvint la. pilda evangheliei care zice: ,Zis-au Domnu!

pilda aceasta: doi oameni au intrat in biserici s34 se roage

unul fariseu si altul vameg“. §i pentru: osindire (pp. 85-10y).
Incipit : «Pre cea mai aleasin»...
Finit : ,mai virtos de para focului Gheennn si ardea, amin®

6. Pentru cd cela ce va vrea §i va dori si se mdulceasci,

. de prea-dulcea mingiiarea lui Dumnezeu, aceluia intiiu i s4 cade

si se osebeascd de lume gi 84 pirdseascd toate gilcevile, gi

grijile, si degerticiunile lumii acestia (p. 109-116).
Incipit : «Zis-au Domnul: nimeni nu va putea sluji la doi
domni deodafa®,
Finits .5 vei fi sandtos ca nicicind ai fi fost bolind* (pp.
117-118 sint nescrise).
" Remus Ile,

Rev1sta Istm 105 - 379
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O troitd din secolul al XVIl-lea

in gradina internatului Gimnasinlui de baieti din ‘Curtea-de-

Arges ! se afla- o fosta troifd din piatrd, ingrijit sapald, cireia
fi lipseste piciorul, dar care e fixatd totusi In soclu.

Inscriptia e stearsd aproape in mtregfme se ceteste insd cefa
ce ne intereseazd mai mult:

»Cu blagoslovenia Mitropolitului chir Teodosie radlcata“

Nu poate fi vorba decit de Mitropolitul ,Teodosie de Ves-
tem, ales la 20 Maiu 1668, scos in primavara lui 1672¢ siapoi
. reales la ,26 April 1679 si mort la 27 lanuarie 1708%<.

Remus Ifie.

Acte privitoare la Dimitrie Cichindeal

D. Alexe lvici public in ,Sbornicul de istorie, limbé si litera-
tura al poporulu: sirbesc“ (ed. Academiei Sirbegt) acesie patru
acte privitoare 1a Dimitrie thhmdeal #

Ele se referd la urmarirea fabulistului, suspendat pentru idei
periculoase de la catedra ini, care publicase Fabulele si inca o
carle. Petru Maior, ciruia i se imputa ci nu si-a fdcut datoria
de censor, lamureste cd el a taiat in manuscript pasagiile incri-
minate, care fira stiinta lui au apirut apoi in tipar si ca abia
in ajun a vazut manuscriptul celeilalte carti*, care a disparut.

Scrisoare a lui Uros Nestorovici citre Consiliul Ungaric.

Hodierno cursore a districtuali *directore temessiensi Luca

Kengyelatz fidedignum super eo percepi nuncium gqualiter De-
metrius Czikingyali, scholarum nationis vallachicae praeparato-

1larum aradiensium, vl benigno gratiosorum intimatorum sub 10.
maji 1814, No. 12423, et sub 16. avgusti 1814, No. 20936, prop:-
ter inquietum genium ab officio dimittendus catecheta, qui nunc,
donec idoneum individuum per mefropoiitam carloviczensem
mihi indicandum et mutua cointelligentia benignae denominationi
proponendam, repértum fuerit, officium catechetae modo pro-
visorio supplet, librum quendam sub titulo Fabulae Esopi

! Pe Bulevardul Carol I-iu, proprietatea d-hi Hanciu.

* N. lorga, Istoria bisericii romdnesti, H, p. 330,

3 Pp, 72-5.

1V, lorga, fst lif, rom. in see. al XVI-leq, I, pp. 427-8,
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ex originali illyrico per denatum Dositheum Obradovich con~
scripto in dialectum valachicum verterit ac in pluribus locis,
loco cuilibet fabulae subjunctarum antelati auctoris Obradovics
doctrinarum, hinc inde suas proprias, perversis principils spi-
rantes doctrinas, immo, prout in- citatis per districtualem direc-
torem temessiensem ejusdem libri paginis 429, dein 478, 479, 480
et 481 aliisque pluribus expressum esse dicitur, seditiosis quibus-
dam - provocationibus repletas addiderit, taliterque aduiteratnm
fabularum obradovicsianarum librum nunc 1814, mense au-
. gusto, typis vuigaverit ac effective distiaxerit.

Textum libri et mentem versoris Demetrii Czikingyall sparsim
per doctrinas fabulis subjunctas patefactam Thomas Vidak, co-
mitatus torontaliensis assessor, dum penitius persolvisset, eidem
Comitatai sub 13. decembris 1814 rem detexit, qui, de exposi-
tionis 1ealitate penitins informatus et edoctus, cougrua dispo- -
suit ut fam in gremio sui, quam et reliquorum conufatuum
Atbi natio valachica degit adulteratae et perniciosae fabulae hae
quo fieri potest ocyus confiscentur, ulteriores ordines ab altiori
loco petiturus. ' )

Cum itaque complexus libri hujus mihi usque hodiernum diem
ignotus talia continere dicatur quae severforem versori huic
poenam justo dictaverint, quaeve ipsum versorem, alioquin in-
quietum et poist emanatam altissimam de amotione ejus resolu-
tionem -adhuc inquietiorem, nimis periculosum, immo in instruenda
praep.randa juventute plus quam iethalem esse palam demon-
strént, -idcirco Celsitudinem Vestram Caesareo-Regiam et excel-
swn Consilium L. H. in omni humilitate exorare sustineo qua-
tenus libri hujus caeteroquin penes {ypographiam budensem
praeexistentis recensurationem et praesertim demisge citatarum
paginarwm spiritus fHendam interpretationem benigno-gratiose
ordinare ac-pro re nata ocyorem ejusdem libri jam parte majore
distracti- confiscationem- in comitatibus torontaliensi, temes-
siensi, krassoviensi, aradiensi, békesslensi, bihariensi, csana-
diensi, immo et gubernio transylvanico disponere ac denigue
comitatui aradiensi demandare dignaretur ut iilli etiam libri
quos idem ab officio dimittendus catecheta ne fors adhuc non
distractos penes se haberet, eidem adimantur. '

Ne vero pestis idmodi ijuventutem praeparandam perversis
principiis intoxicet, eo a fortiori, quod jam clementer ab offi-
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cio dimittendus sit, Celsitudinem Vestram Caesareo-Regiam et
excelsum Consilium L. H. humillime exoro quatenus eundem
Demetrium Czikingyall, interimalem catechetam, actutum ab offi-
cio dimittendum benigno gratiose adinvenire ac una metropo-
titag carloviczensi demandare dignetur ut Arsenium Schakabent

episcopi verschecziensis protodiaconum, qui alioquin cathedram.

hanc instantionetenus solliciat et qui eliam benignae denomi-
nationi cum reliquis recurrentibus mox proponetur, Vetero-Ara-

dinum ad scholas praeparandorum pro supplenda modo provi-

sorio catechetae cathedra iliico exmittere vellent, quo ulteriora
nefors per exasperatum amovendum Czikyngyall instituto scho-
larum infligibllia vulnera praecaveri et in eundem pro gradu
demeriti severiug animadverti posset.

" 2. Raportui Censorului Gheorghe Petrovici catre baronul losif
Pongricz, membru af Consiliului:

_In obsequinum gratiosae commissionis mihi in eo datae, ut-

versionem {sthic consignatarum paginarum, utpote 429, 478,
479, 480 et 481 libri sub -titulo: Fabulae cum adnexis doctrinis
moralibus, aatibore Dositheo Obradovics lingva illyrica concin-
natae et anno 1783, Lipsiae in lucem editae, nunc vero opera

Demetrii Czikingyall, in scholis praeparatoriis aradiensibus or--

dinarii catechelae, in linguam valachicam traductae, typis Regiae
Universitatis Hungaricae pestiensis anno proxime evoluto 1814.
expensis memorati catechetde procusi de verbo ad verbum
procurarem et mox lllitstritati Vestrae exhiberem, eandem ver-
sfonem per gremialem revisorem valachicum Major ita proutin
mandatis accepi factam Illustritati Vestrae hic humillime ex-
hibeo : _

»Quantum paginam 429 attinet, illud demisse referendum ha-
beo, confextum videlicet paginae ejusdem in ipso originali ma-
nuscripto occasione revisionis, praeter ea quae de bojeronibus
Moldaviae et Valachiae in eadem dicuntur, per me penitus de-
fetum adeoque et typum handquaquam admissum esse, ldem
etiam de reliquis ordine supranotatis otnnibus paginis humillime
insinuandum habeo, quod earum quoque contextum ad typam

prorsus non admiserim, prout hoc ipsum ex combinatione quaes-

tionati libri cum suo originali manuscripto, in drchivo antela-
tae typographiae existente, loce m.ridiana clarius patet: Quo-
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modo autem haec quoque ac taliz quae per me ad typum ad-
missa non sunt tamen typis prodita habentur, mihi prorsus non
constat. B

Porro alter liber valachicus, qui una cum. praefatis fabulis
excelso Consilio Regio, qua aeque crysi obnoxius, exhibitus ha-
betur, pariter per me neutiquam revisus est. In manifestam hu-
jus ref probam adduco hoc quod heri primum, post pridem

- procuratam jam libci ejusdem impressionem, originale ‘manus-

criptum ejus mihi pro subcriptione et approbatione oblatum sit.
Quapropier, ut tam iniqua mei quasi opus hoc revidentis dela-
tio, mea hoc in merito innocentia adeoque fota rei veritas lilus-

“-iritati Vestrae et excelso Consilio Regio eo magis pateat, idem

1ibri ejusdem originale manuscriptum, per neminem mortalium
nec revisum nec subscriptum, mihi, ut praemissum est, heri
ptimo huec in finem oblatum, gratioso lilustritatis Vestrae ob-
futui hic demisse exhibec.

3. Ordin al Consiliulni unguresc. _

Comperit Regium hoc Consilium L. librum sub titule Fa-
bulae cum adnexis doctrinis moralibus, anthore Dositheo Obra-
dovics, lingua illyrica concinnatum et anno 1788. Lipsiae in
lucem editum, anno vero 1814. opera Demetrii Czikingyall, ve-
tero-aradiensis scholae praeparatoriae cathechetae, in lingvam
valachicam versum {ypisque vulgari procuratum, seditiosa et
statni publico admodum periculosa principia pluribus suis pa-
ginis continere.

Quo proinde ex hoc {nter plebem circulaate libro in publicum
dimanarefacile queuntes ingratae nraeventatur, p. D. V. hisce
committendum duxit Consilinm hoc L. R. ut cuncta in gremio
Comitatus reperibilia ejusdem libri exemplaria providis factis
dispositionibus illico detegi ac mox sequestrari faciaf, super
compertis autem procusatoque effectu adaequatum relationem
isthuc praestet,

4. Ordin al Consiliului unguresc.

Advolutus hic liber authore Dositheo Obradovich conscrip-
tus et per praeatactam Dominationem Vestram fine inspectionis
de dato 22. juny a. p. isthuc submnissus, eidem cum eo hisce
remittitur : quod instituta ejus censura adinventum habeatur
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librum hunc velut anno 1793. Viennae typis procusum longe
alium esse qnam qui authore Dositheo Ohradovich sub titulo:
Fabulae cum adnexis doctrinis moralibus editus, propter peri-
culosa principia de dato 17. jan, a. p. No. 2982 mterc:paendus
- abhinc praecipiebatur.

Din timpul ocupatiunii de la 1848 -

TalmAcirea inaltelor Impdritesti fermane in privinta ridicarii
din prinfipat a vgtilor amindurora Puterilor §i cel intiritor ‘mo-
dificatiilor Regulamentfului In privinia’ clicii.

Lauda celor mai mari ai neamului Mesiei, alesule dintre cei
mai d'intdiu ai cetei lui Isus, Voevod al Valahii, Barbile Stir-
bei, veciniceasca-ti-se treapta. Indatd ce va ajunge aceasta im-
pirateascd a mea potuncd, fie-{i cunoscut, ca, peniru inte-
meierea §i statornicirea fericirii locuitorilor din Printipatele Va-
lahii i Moldovii, care se coprind in mogtenescul {inut al
Impariti Mele, s’a fost dat in anul 1249 inalt ferman, impo-
dobit cu al meu impiratesc autogral, in urmareéa ciruia impa-
riteasca mea vointd fiind a s¢ da mai multd dezvoltare fericirii
propletarilor $i clacagilor, s’a gasit cu cale a se face, dupi tre-.
buinfeie ce vremea ar dovedi, oarecare modificafii asupra in-
“tocmirilor coprinse in Regulamentul Organic, ce s'a alcituit si
~ s'a intarit pentru administratia din pauntre a Viahii, la artico-
lele 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144,-145 si 146, privifoare la
indatoririle reciproce intre clacagi si proprietari.

Asemanat dar cu art. al treilea al senetului incheiat intre Im-
- paritia Mea si Imparatia Rusii, la 8 ale Jui Gemaziul-Ahir, anul
1265 al Egirei, adicd la 19 Aprilie 1849, anul de la Hristos,
sau la 1-iu ‘Maiu dupe stilut cel nou, luindu-se .in cercetare de
citre amandod Puterile proectul ce s'a supus la fericitul Meu
Scaun, coprinzdtor de zisele no# articole, dezbifute sialcatuite
de citre Comitetul de revizie ce a fost intocmit in Bucuresti,
s'a gisit cu cale si s'a hotirit intr'o unire de cadtre amindoa
Puterile ca de acum inainte aceste intocmiri, indepliniloare dis-
pozitillor Regulamentului Organic, sd se pizeascd si sa se
pue in lucrare. lar sus zisele articole ale Regulamentului, care
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g'au preschimbat prin aceasta indeplinire, s ramiie cu totul
desfiinfate si niciodati sinu fie ertat cuiva a face vr'o urmare
impotriva. ’ ’

Pentru care, dupi a Mea [mplriteascd voin{i si poranci s’a
dat intradins de la al Meu inalt Divan aceasta ordonan{ad si
s'a trimis impodobita cu Imparitescul meu autograf. Asa dar,
credinciosule al impératiei Mele, Barbule Stirbei Voevod, dupi.
intelepciunea si credinfa cu care ‘te deosibesti, vei pune toatd
silinfa gi rivna de a se addoga $i a se intrupa in Regulamen-
tul Organic zisele articole, coprinse in aliturala pe lingi acest
[nalt al Mieu portncitor autentic eesamplar,-ce {i se trimite
tradus in limba turceasci, iscilit de actualul mieu Vizir.

Drept acea, publicind in cunostinfa tuturor [mparatestile
Mele milostive faceri de bine, ce intr'acest chip necontenit se
revarsd asupra locuitorilor acelii Tari, vei fngriji pentru_a lor
deplind punere in lucrare din partea fieciruia, streduindu te
cu tot mijlocul sa nu se imtimple nicio urmare imprivitoare,
si vei fi tu toata luarea aminte a se pdzi pe deplin linistea si
multumirea locuitoritor acei tari, ce sint incredinfati la iubi-
toarea dz dreptate Impdriteasca a Mea Marice, §i a se pune in
lucrare treb le obladuirii cu toata scriozilatea gi ceruta eczic-
titate. _ '

Acestea fie-fi in 3tiintd ca sa aibi 2 urma Intoemai, supuin-
du-te ta sacru acesta al Mieu semn. '

Aceasta este Tmparateasca Mea voin{a. Dat la sfirgitul lui G .-
mazel-Evel, 1267 (21 Martie). ' '

ERIN

Lauda celor mai mari ai neamulai Mesfel dintre cei mai d'in-
tiu ai cetei lui Isus, Voevod ai Valahiei, Barbule S$tirbei,
veciniceascd ti se freapta. '

Indata ce va ajunge aceastd inalta a Mea porunca, fie-fi cu-
noscut c¢a, hotirindu-se a se retrage din Printipate{e\ Valahii
si Moldavii, In curgatoarea luna tul Aprilie, ogtirile ce s’an fost
trimis din partea Imparatiei Mele si Imparatii Rusesti, de vreme
ce acum linistea obsteascd se afld stafornicitd si cu ajutorul lui
Dumnezeu se intemeiazd din ce in ce mai mult, Impariteasca
Mea Marire nadajdueste ci nimeni din locuitorii acestor {arti,
mic san mare, cu intreagd judecata, avind In vedere ecspe-
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rienta celor trecute, va face vre un fel de migcare Impotriva
bunei orindueli si a linistel obstesti; cd fiecare, prefuind ces de

acum. pacinica petrecere, se va indeletnici in [ucrul siu cu cinste =

si cu bund purtare, 5i c2 intr'acest chip vor feri pafria lor dé a
cddea in nod turburdri $i calamitati, cum si pe cei cinstiti gi
linigti{i i vor apara de primejdie §i nenorociri.

Aga dar, credinciosule al Impiratiei Mele Barbule $tirbei Voe-

vod, ca unul ce dupi disposifiile Regulamentului Organic egti

cu desdvirgire insdrcinat a pazi cu scumpdtate §i'a aduce la
indeplinire leginirile si intocmirile {4rii, a le sprijini st a le im-
puternici, $i fiindca, dupa misia ce-{f este incredintatd, esti mai
cu seama rdspunzitor pentru necontenita linigte a farii si pen-
tru indeplinitea legilor fird partinire citre tofi de obste, de
aceia egti imputernicit a priveghea cu toati bagarea de seamd,
zioa §i noaptea, ca, de se vor afla vre unii urmind impotriva
Repulamentilui Organic §i a pravilelor in fiinta ale tirii, sau
indrdznind a turbura linigtea obgteascd sau nesupuindu-se
citre cea de acum legatd obladuire ce-fi este in:redinfata, orin-
duagte ori popreste, in aseminare cu legivirile $t cu dreptatea,
unii ca aceia, judecdndu-se fara infirziere, si se pedepseasci.

[n sfirgit nu mai putin vei ingriji s vei stirui a clrmui tara
cu bund orinduiala, fird abatere din calea dreptajii, si, ca unul
ce esti orinduit §i {i s’a dat din partea [ nparates:ii Mele Mdriri
toatd puterea ca s popresii i 3a nimicoicesti indatd pricinile
ce turbura buna .petrecere a locuitorilor, adicd (ceia ce soco-
tim cd nu se va intimpla) vatimarea ce s'ar putea aduce din
partea unor ratdcifi si corupti oameni, care ar cugeta a se fo-
losi ei in parte prin dardpanarea {arii, Imparateasca Mea Marire
nu este la indoiala ca, dupa zelul §i credinta cu care te deosi-
besti, vei aplica s vei indeplini aceastdi a n.ea voe ce ti se
incredinteazd numal §i numai spre imbundtijirea linigtii §i si-
_gurantiei farii. _ '

Drept aceia, spre a se cunoaste Imparidteasca Mea hotarire,
s’a slobozit §i {i se trimite aceasta inalt §i puternica porunci,
ca 34 grabesti a aduce la fndeplinire a ei coprindere,

Aceasta este a Noasira [mp3rateascd voinga.

Data la jumatatea lui Gemnazel Achir, anul 1267 (6 April),

S
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Noi, Barbu Dimitrie Stirbei, cu- mila lui Dumnezeu Domm gti-
pinitor a toatd Tara-Romaneasca.
: Catre Sfatul administrativ.

indreptam Statului copie dupe comunicatiea ce ne indrepteaza
comandirul de capetenie al imparatestn armii otomane, Ecse-
lentiea Sa Mohamet Halim- Pasa cu prilejul retragerii ogtilor
din tara.

Sfatu! administrativ, luind cunogstinta de aceastid comumcatle.
va grabi a-i da ceruta publiciiate,

(Iscalitura Mariei Sale.)
Secretarul statului, 1. Manu.
No. 770, anui 1851, Aprilie 25.

Iv.

Inaltate Doamne!

Linistea de care se bucurd Prinfipatele Valahii si Moldaviei,
dind prilej, de a se ugura greutdtile cu care erau impovirate
aceste tari din vremea trecutelor evenimente, ogtirile rusesti de
ocupatie au Iaceput miscarea lor de evacuatie, asemenea si os-
tirlle Tmparatestt ce sint supt a mea comandd vor indeplini
margul lor spre a se¢ insirui pc malul cel drept al Dunaril
Masurile adopfate pentru statornicires linistii st a fericirli obsg-
testi in aceste provintii cheziguesc indestul cursnl tegal al ad-
ministratii ce este incredintats [ndifimzi Voastre; si, daca, supo-
. sind, ceia ce nu mai poate fi de crezut dupi nenorocita cercare

a trecufului, cd nigte cameni cu rea cugetare ar cerca a preinoi
tristele turburiri, ale cdrora urme inca nu s’au sters, ostirile
Maiestatii Sale Imperiale Augustului nostru Suveran fiind tot-
deauna gata a ocupa iarasi posititle ce acum lasd, infrinarea
vericdriia asemenea cercari va fi grabnicd §i stragnica.

Asa dr, cu incredinfarea cea mai bine intemeiatd ci aceste
“fari vor avea un iadelung viitor de linigte si fericire, vin acum,
in momentul plecarii Mele, a marturisi Inalfimii Voastre zelul

cu care M'ati Intimpinat, inlesnind imparéatestilor ostirt misia
ce le-a fost incredintata pentru restatorsicirea linistii gi savir-
sind fucrarea ce Guvernul a inceput, prin felurite jertve.

Priimirea ce fara a ficut trupelor Augustuiui nostru Suveran
nu lasd nicio indoiald ca si locuitorii de orice treaptid ai a-
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cegtii, provintii sint pdtrungi de datoriile recunostintii ce le im-
pune mirinimiea si ingrijirea ce li 8’au aritat.
Bhevoiti, Iniltate Doamne, a primi incredinfarea fnaltei mele
consideratii,
(Iscalit) General-locotenent al Gvardii,
Comandant al corpului de ocupatie:
Mohamet Halim.
Bucuresti 5 Regep 1267 (24 April).
. : T. G. Bulat,
Tipdrituri in foi volante, in colectia mcal

DOCUMENTE ,
.Pact polono-moldovenesc (1616).

Intelegere ficuli in ifrguserul numit Braha, de ceastd parte
a Nistrului, lingi satul Hawrilowic in ziua de 12 Septembre
1616 prin comisinnea numiti de M. S. slipinul nostru la cere-
rea si insislenla solului noului Voevod al ‘Moldovei Radu Mih-
nea, trimis chlre Zolkiewski, Palalin de Chiev si Mare Tlat-
man al Coroanei,

In urma ingliinlErii $i recomandaliei acesluia clitve M.
_S. “despre dorinta si -inclinalia Voevodului, regele a binevoil
si numeasci pe ziua de astizi comisiunca compusi din no-
bilii regatului . Slaoivlay de Brzezie, Palalin  al  Podolie
si staroste de Ploskinow, Wojciech Humiecki de Rychd,
castelanul Camenitei, Andrei Gorski, castelan de Zalese; Halic-
ki, Nicolae Boratynski, staroste de Boralyn, Lipinski, Petru
Ozga, din Ossa, staroste de Trembowla, Luca Zolkiewski din
Zolkiew si Nicolae Kopyczynski din Halicz; pe de alld parte
boierii Moldovei: Prea Slinfia Sa Anastasic Crincovici, Milro-
politul Sucevei, Marele Vornic Nicoard al Terii-de-sus!, Marele
Vames Condre gi al-doilea logotit THutul (%), trimisi si im-
pulerniciti de Voevod. '

Voevodul, conform vechilor tratate, obiceiuri §i datoriei
piistrate de antecesorii lui regelui si rvegalului, va fi dalor si
depuni juriimint de credintii $i supunere regelui, dupd cum au

' Nicouard Prajescul,
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ficut odinioard Petru, Alexandru, Ieremia si Simion-Vod#,
precum si Tomsga. Aceasld obligatie o va Indeplini in [afa so-
lului M. 5, dupid modul stabilit de dommnii comisari, si, atunci
cind M. S. va binevoi, si trimeatd solii pentru aceasta.

Dup# despirtirea acestel comisiuni, pesie douiizeci de sdp-
- timini, Voevodul va fi dator sii frimitd regelui solii lui cu
asigurare de- credinti, aupunere si domnl,:a sa de a indeplini -
acest jurdmink.

Yoevodul va fi dator si spor‘eaqn,ﬁ si s# intretind prielenia
buni i statornici dintre rege si Sultan si dintre amindouit
Slatele, de asemenea '§i cu Hanul Tatarilor, si si inliture dupd
pulinii nemulfimirile §i vrijmisia lor. Dacid vreo primejdie

s'ar ivi din partea lor, ¢ dator si previe despre aceasta la
 timp pe rege si pe functionarii lui militari.

De asemenea si nu lase pe Talari a irece prin fara lui, .
‘dupii pilda aniecesorilor lui, Petru, Alexandru, Ieremia si Si-
mion, ar#dtind prin aceasta credin{i si prietenie.

De asemenea Voevodul va fi dator si impiedece incursiu- -
nile, jafurile, hotiile, care au avut loc de la venirea in Dom-
nie a lui Radu-Vodd, gi aceasla prin colonisare de oameni
de ordine pe maluri pe lingd hotare, de amindouil piirfile.
Cu acest lucru se va ocupa comisiunea -alciituiti de rege-
dupi sase siptimini in locadititile stabilite de comisiune,
dupi infelegerea comisarilor, numiti de rege si Voevod pentru
tmpiirfirea dreptitii. Acestia vor hotirl modul de judecati
in aga fel ca 58 nu mai urmeze relele obiceiuri de mai inainte,
ci, prin cele mai aspre mijloace, excesele si fie pedepsite; §i
si se faci dreptate, asa incit riufdcitorii si fie pedepsiti, iar
pagubele despiigubite. Ca si sc ajungid mai lesne la aceasia,
cetfifenii Palatinatului, Podolici, Poculiei si din alte piirfi vor
depunc jalbe, in care si arate nedreptiitile si pagubele ce au
suferit, precum $i indicarea Tiptuitorilor, si acestea si le iri-
meatd pircilabilor de Hotin, Soroca si Cernd#ufi, iar acestia
vor frimite comisiunii in ziua hotiritd pe tofi acei aréitatl
in registru

Plingerile in privinfa pagubelor ficute \Ioldovemlor tre-
buie sii fie trimise la cetidtile Camenifa, Laticzow si oficinl
de staroste din Snialyn, precum si la cetatéa  Winnice. '

Dupil terminarea lucririlor comisiumii, se va face dreptate



390 . ' Revista Istoric

de instantele in drept, nu dupd modul obignuit in Irecuf,
ci dupd acel stabilit de comun acord de domnii comisari.

Vor obfinea aceiagi dreptatc.si avei cari au fost acum in
urmi jafuili si prdda{i de Tatari in Podolia si [ocutia, dupi
ce vor 1i ardtati pe registra.

Se va acorda trecere sigurd tuturor solilor si agentilor po-
loni spre Tara Turceasci s§i cea Titdrcascd, de asemenea si
negustorilor poloni pe piimintul Moldovei, ¢it §i negustoriior
moldoveni in regat.

- De asemenea comerful §i insofirea solilor, furnisarea de
alimente vor fi asiguralc dupi vechile obiceiurl.

Religia calolici va fi liberd, §i episcopul din Baciu va pd‘:-
tra’ venmiturile i jurisdicjia lui.

Pentru prisonierii luaji in lupta pierduti, i acest rizboiu
particular, care a fost ldcut impotiriva voin{ii regelul si as-
pru interzis de M. 8. s5i de asemenea fiari stirea republicei,
Voevodul va trebni si stirnié cu buni credintd ca si fic
13sali liberi tofi, ariiiind prin accasta bunele sale intenfil fafi
de poporul polon. Aceasla privesie atil pecei din {ara [ui, cit
sl pe cei de la p#gini, pe loti acei pe cari va puleca sid-i obtie

Voevodul trebuie si imputferniceasci din pariea sa aceasti
comisiune cu pecelea i semnidtura lui proprie si pind in
doud sdptimini si trimeati ,iinputernicivea] Ia Marele Iat-
man al Coroanei, sau la cel insiircinat de dinsul
In ceia ce privesle Holinul, comisarii promit §i dau niidejde
sigurd cii aceasid cetate va {i restitnitd in scurt timp Voevodalui,
cu atit mai mulf, cu cit Hatmanul nu va refusa mijlocireca
sa ciiire rege, din causa simpatiei sale pentru Voeovod

De oare ce aceasti pace, cu voia lui Dwmnezen, se incheic
peniru ca orice priecind de ropturd si fie inldturati, demnii
comisari vor cere Marelui Hatman sia {rimeati proclamatii
pentru aceasia in toatd Ucraina, impreuni cu proclamatiile
comisarilor, amenintind cu pedeapsd aspra, previzuti prin
lege, ca sii nu culeze nimeni si stringi oaste sau cete, sii
Aadune oameni supt steag, si ndvilcascd pe pidminturile Yoevo-
dului siu si se ridzboiasci in felul gi in numele Cazacilor,

Pentru publicarea aceslor proclamafii Hatmanul se va &-
dresa regelui, iar Hospodarul, din partea lui, va impiedeca
" néivdilirile din tara lui pe p#minturile Poloniei. '
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Trecerea peste Nistru se va face dupi obiceiu.

(ss) Stanislav Lankoronski, Palatinul Podoliei, Wojciech Hu-
miecki din Rycht, caslelanul Camenifei, Andrei Gorski cas-
telan, Petru Ozga, Nicolae Boriatynski, siarosti, Luca Zolkiew-
ski, Nicolac Kopycinski.

‘Anastasie Crimcovici, Mitropolitul Sucevii, Nicoard Marele
Vornic, Condrea Marele Vames, Mihail Tdutul (?) Logofit.

(Traducere de P. P. Panaitescu.)
Acte si documente muscelene.

Adecd noi bitriofii} satului, $i mici $i marli], scris-am al nos-
tru zapis si file] de marfe] credintd si de mosi[e], si fie la mina
parintelui pop[i} Iu Stan gi a feciorilor lui citfi] Dumnezeu i va
las[a] lui, cum sa s[e] stie cd i-am vindut noi satul fof, aceasts
mosi{e] den Carstiian a l[u] Dragului, in jos, pan[4] din jos de
mir gi de spre apd, pin{4] in apa Curitor[ii] si de spre drum,
pin[a] in cel bolovan marfe], delnita,Teartii §i a I[u] Drig[u]su,
derept aspri gat[a] ughi 12. Si-i fie lui de moslie] si de strd-
mosg[ie] lui si fe[cio]r[i}lor Jui si nepotilor i stranepoiilor lui, de
' mogi[e] stati]toalre in veci; §i s[a] n'aibe nimeni a. s{d] scula

peaste acestu zapis al nostru, [cdc)i el au vindut bucateife] lui
far[a] pret la nevoia satului de am dat acest ban. Si méirturie
au fost: jlujpan Marco posftelnicul] schileariul carele an fost, §i
Dumitru schilear gi Barbul schilear i Vladul pircalabul gi Co-
man Enfalslescu) §i Radul Cioplu si lon al lni Dumitru si Co-
man Conea §i lon Ludrilfd] §i Negoitd Ciopescul i Stanciul Bol-
cescul si-Radul lu Pahuleagi si Radu lu Popla] si Sogor gi Or-
zan Viadoi si alti tofi §i mari $i mici, care au fost atuncea la
~cestd tocmeald. lar cice 84 va scula pesle zapisu nostru si fifel
proclet de 318 oftelti ijle] va Nichei, amin.

_Ew, Mihai logofat ot Brapud (sic), pis, m{a Martie 14 dni, vleat

1 N .
Jl .. L s
Am louat de 13 Gugea Mirul cu Piscui derept un taler,
de la Minea din piatra pinid in salce derept cos{tan]dfe] 10. .
(Patru pecefi,) ® apoi:

v Originale! rupt [a margene. Dupll litera § pare sA fi mai fost gi altd liter,
astfel ci nu se poate precisa anul.

2 De bind samii ale vamesilor Marcu, Barbu ¢ Dumitru § a pircihbulul
Viad,
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Si pentru credintid ne-am pus defetele (sic), ca pece[ti] n’am
avut, -
{Urmeazi incd doudsprezece semndivri prin punere de deget.)

*
* *

Adecd eu Ispas sin Jane Aprodu dat-am zapisul meu la mina
Radului i la mina Mihalcii i Dragomir precum si s[a] stie ca
i-am vindut o delnifa de mogie de la fintind derept bani gata
tl. trei vechi, $i am vindut far nicio sila, gi mi-au dat banii gata
in mina mea; acesti bani toti i-am Inat si i-am luat de le am
vadut-|o] ohamnica lor si copiilor-lor. Si, cind am ficut acest
zapis, au fost mulfi megiasi mérturie, carfe} se vor iscili maijos.

' Noem. 20 7240.

Eu Ispas vinzator. Eu diiac Nastase, mar{tor].

Eu lon . . . martor, Eu lon Ticoiu.

"~ Eu lon brat Radu martor. Eu Gheorghe Sluj{torn], marftor].

Eu lon Carapod martor.  Eu Fera sin diac Stan.

Si-am scris eu log. Gheorghe ot Balilesti cu zisa lor.

¥
* *

Cu ajutorul 'lui Dumnezeu foita de zestre a ficii mele Anii,
cum aratd anome:

‘Doi boi de cite un vitel,

Doud vaci cu lapte.

QO iapi cu minz.

Patru capre.

Trei pogoane di loc in Laz.

Patru i, ’

-0 dulama.

Doua rochi. 7

Doui delnite de mosie in hatar.

Eu, popa Gheorghe, plar[nic].
Ghenarie 10, leat 7265. ~
(Din satul Draghicl.)

*
* *

1760. insemnare de toate ale mele, care las eu cu sufletul
meuv, la sfirgitul viefii mele:

La Nifu i la Coman Radcestii, un zapis de tl. 27, bani 20, de
la anul 1759. Dintr'acesti bani, au dat tl. 8, bani 15,
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La Dragoiu un zapis de t. 15, tot de atuncea, §i au dat tl.
3. La socoteald sd se tie In samai.

La Dobre Garbaciu un zapis de tl. 22 pi... $i au dat tl, 10.
1759. .

Un zapis al Rad[ului] Lachii de tl. 20, 1758, i au dat si do-
binda p3na la Sfete Gheorghe.

La Badiu... t!. 6 gi 2 costande far de zapis.

Vasil. L. 1.

Radu Lutea bani 102.

larca Cojocara il 2.

In vinul dela Bica, tl. 14 pl

La Litsandru Rujii tl-— pl— fin.

lon Codirld bani 90 vechi, trei liscai.

Coman Corneci bani 75.

Diaconeasa Stoicai tl 1.

(Fird semniturd.)
* * *

lon i lon i Badea cu tovarisii lor d[in] Giesti ot Viagca au
tras la judecatd pe dlumneallui Stofnic Nicolae S$tirbeiu.

Zic cA au pamint cu vii de mostenire in Dealul Cornetului
ot Mugcel gi pamintvl lor le caled pina in drumul Pitestilor pe
Hngd Arges, dupi coprinderea cidrtii de hotarnicie ce arata, ot
leat 7154, Mai 25, §i Stolnicul Nicolae nu-i ingddueste si-si {ie
pamintul dupe acea hotarnicie.

Stolnic Nicolae au ri3spuns c8, si d[umnealiui avind vii in
dealul Cateasca, 1i este stapinirea acelui pamint pina in dru-
mul de supt deal. Numitii. mogneni tigaduesc.

Hotarim

cu oameni bitrini din partea locului si se descopere drumul
Pitestilor cel vechiu, fiindca si ei aga s'au invoit dela judecats,
§i, dupe acea discoperire a drumului, de 83 vor ageza inire
dingii, bine; iar,de nu, 3i vie si-si caule judecata, aducind gi
carte de. méarturie de la acei megiagi, in ce chip s’au dascoperit
adevarul drumului cel vechiu al Pitestilor.

Apr. 22, It. 1762,
~Stolnic.  lon Negre Med[elnice:}. Nicolae Slugerl.

! Orlgirahil din satul Leurdeni,
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Adeca noi sitenii Dragosldveni, mari si mici, care mai jos
ne vom isclli pe anume, dat-am zapisul nostru precum si
s{d] stie cd, dind co... (fextul rupt)... satulni bani pe o mosie,
anume mogia... (iardsi textul rupt) cu hotarul ei, pecum merge
din Fundatica §i merge in sus, pini la hotarul unguresc si ald-
turea cu mosia Danii pa direapts, iar pd dincolo si hotiriste
pa muche cu Padina Ursuluf, §i o am dat derept bani gata tl.
35, fiindcd acesti bani s’au dat pentru treaba satului, si sd aiba
a stdpini cu bund pace mosia de spre tot satul si de spre toatd
rudenia lor, iar, sculindu-se vre unu din siteni, adica rudenia
lor, pentru mogia aceasta, si fie inchinat gloabid domneasca (.
50, si banii ce s’au dat. _

De aceasta am dat zapisul nostru fa mita numitului mai sus,
ca 3i fie de adeverintd. 9, cind 8'au facut acest zapis, aun fost
mulfi cameni marturie care mai jos ne vom iscili pid anume.

Lt. 1762.
Eu popa Stan vinzitor Eu Coman Purfu
Eu Stanciu Tatary, pircalab, vinzator Eu Necula Arsu
Eu Stoica Puitu vanzator Eu lon Rau
Eu Coman Popescu Eu lon Balintu
Eu Ion Popescu v Eu Alixandru Girtia.

Si am scris eu Vlad Purta cu zisa lor i vinzitor (din Dra-
goslavele).

*
® *

Adicd eu Stefan Ruminescu din sud Muscel, dat-am zapi-
sul meu la mina popii Antonie dela Balilesti precum si se
stie ca, fiind eu dator la Stan Untary dfin] Balilesti tl. treizeci,
afar de alfi bani ce i-am dat mai nainte, si neavind banii ca
sd.i dav, i-am dat 3 delnite de mogie din hotaru Golestilor, cu
tocimeala bund, prin gtirea tuturor, cu pretu deinita tl. 10, adici
zece, insa delrita dupi cum scrie si la foaia Pit[arului] Jane ho-
tarnic. Si, fiindca Stan Untaru au fost s3 dea tl. 130 la Uta
Boiangin dela Giurgiu, care bani ficindu-i numitu negufator
danie la facerea bisericii din satu Balilesti, care se afii facutds
au adunat dupad unde au fost datoiie de au plinit datoria a-
ceasta, la mina preotulvi popa Antonie ce este vechilul numi-
tului negutdtor, insd cu ce i s'au ertat. Si aceste trei delnite
care le-au luat de la mine, pretuind iar tl. 30, le-an dat preotului
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popii Anionie in suma ce scrie mai sus ca au fost la negutdtor,
cu care si chiverniSeascd la sfinta bisericd cele ce vor irebui.
Si, flinded m'am platit de Stan i Stan s’au platit de Ufa ne-
gutitoru prin mina numitului preot cu bani gata i dobifoace si
cu aceste tref delnife, am dat amindoi acest zapis la mina pi-
rintelui popit Antonie si fa mina cui va pune banii ca sd zu-
griveascd sfinta biserica, ca si stipineasci aceste 3 delnite, de
ciatre noi si de cafre tot neamul nostru, cu buni pace, fiind
mosie fard pricind, Care aceste trei delnife sint ale mele $lefan
Rominescu i cu Stroe, vird-meu, din doud, ramase de la parinti.
Si, nefiind Stroe fata, am iscalit eu pentru dinsul, ca, de va fi
pe urmi vre o pricind, sa aibid Stroe a-si ciufa cu mine, iar
numitu preot si stdpineasci in pace. 3, fiindcd ¢'an ficut a-
ceasti izbrinire intre noi aici, innaintea judecitii d[mnea]lui
Tudorache biv Vel Comis is[pravnic], §i eu am dat adeverinja la
mina lui Stefan Ruminescu, precum s’au platit de mine cu a-
ceste 3 delnife si am rugat pe d[umnea]lui ispravnicu de ne-au
adeverit aceasti scrisoare, Si penfru credintd ne-am pus fiegte-
care numele cu degetul.
lulie 6, 1768.

Stefan Ruminescu vinzitor (semndturd proprie).

En Stan Untaru d{in] Balilesti, vinzitor la popa Antonie.

Eu Arsenie Ruminescu.

Eu popa Bratu dfin] Berevoesti mar[tor].

Sud Muoscel.

Aceastd scrisoare an dat-o Stefan Rominescu §i cu Stan Un-
taru la mina pirintetui popii Anfonie proin protopop din Bili-
lesti pentru aceste trei delnite de mogie, ca si le stapineas:a
cu pace, si in locul delnitelor s pue preot popa Antonie bani
la isprdvitul bisericii din Balilegti ce este titor impreund si Uta,
negutitoru, Si, fiind prin stirea noastrd, s’aun adeverit.

: Iulie 6, 1768.
Tudorache is[pravnic].

*
* [

Adeverim ca aceasti scrisoare a noastrd la mina cuscrului
popii Antonie gi a fratilor sdi precom sd stie ca, dupa porunca
Preasfintiei Sale parintelui Mitr[opolit], am nfers de ne-am so-
cotit pentru zestrile cumnatii noastre Cretii, ce au tinut pe fra-
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tele nostru Stan diiac[onu] §f ne-am socotit innaintea Sfintiei Sale
périntelui eglumen] si innaintea Sfintiei Sale pArintelui prot[opop]
Mihail si ne-am platit de zestrile ce au fost. 5i, pentru tl. ce ne-an
mai rdmas cuscru dator, tl. 50, adica cincizeci, i-am déruit la bis[e-
rica] din Bililesti pentru zugrdvit, sa fie infru pomenire rapo-
satilor si pirintilor si la tot neamu in veci. lar tl. 30 ni i-an dat
de s’au plitit de noi. Si i-am dat si toate zapisele cele de da-
torie, 5i de acum innainte 83 avem pace unii de citre aliil. I,
pentru credin{d, ne-am iscilit, ca sd se creazi.
Fevr. 25, 1772,
Ea ... .
Eu Dumitry, eu Mihail egumenu, eu popa Mihai prot{opop] .

*
* *

Adeca eu Stanca, fata ini lon al Popii, dat-am zapisul meu
la mina nepotului mieu Micu Arsu precum si si stie ca, avind
eu o mogie, anume dati de zestre de la parintii miei, afar din
frate-mieu lon Cre{ul, anume mogia Japii si cu Poiana Ezuru-
lui, 0 am zalogit ta nepotul Micu Arsu in patru ani [pd] tl. 6.
Si, trecind acesti patru ani si nedind banii, sd fie mosia pier-
zitoare gi nici suparare sd n'aiba de catre nimeni, pentru ca
o am vandut di voia mea. $i, pentru mai adevirati credinta,
m’am iscalit mai jos ca sd sd creaza,

. ' lunie 29, 1. 1772.

Eu Stanca, fata lui lon al Popii, vinzitoare.

Eu lane nepot maritor].

$i am scris eu popa Simion cu zisa ei, $i martor.

&
* ¥

Sud Muscel.

Dumnfnealei Maria Vdleanca, din luminati porunca Miriei
Sale Miha! Cos|tan]d{in] Sutu Vvd., avind judecatd innaintea
dum[nea]lor velitilor boiari cu Dumitru Sucil[u] i lon Negrescu
i lon Cacaletu, mosneni din dealul Cornetul dintr'acest judet,
cerind numitii mogneani ca sa-si stipineascd viile ce au acglo
in Cornet cu delnifele lor pind in drumul Pitestilor cel dupi
maliul Argesului, care judecindu-sa inaintea dum[nea)lor cu dum-

-
' Originalele actelor privitoare la Balilesti sint din colectia preotului Victor
Nicolesen, profesor in Cimpulung.
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[nea)iui Radut Golescul biv Vel Pah., vechilul duminealei, au ard-

tat dumfnea]lui cd dumf[aea]:i Valeanca ceare a-si stipini mogia
ce are acolo, dupd hotdrnicie, pina in drumul cel vechiu al
Podgoriei- i dupd judecata dum[nea]lor velitilor boiari dove-
dind prin cirtile de cercetare i prin mirturii ce s’au vizut la
dumnealui Pah[arnicu] cum ci delnifele acele vechi merg numai
pind in drumul cel vechin al Podgorii, pd unde s"au pus seamne.
Dar cerurd mogneanii ca de iznoava sd 3d rinduiascd la fata
locului a si face cercetare prin mdrturii ce au, cerindu-ne de
spre partea dumfnealei Valencii pd noi ispravnicii si de spre
partea jeluitorilor pd Tudorcea Post. i pd Neculae Furduescu
Post., primind amindoud partile cu anafori céitre Inndlfimea Sa,
aratind dum([nealior velitii i trdgind mognenii de au egit fatd
la Divan innaintea Mariei Sale cu dumneallni Pah., intarind
Maria Sa anaforaua aceia cu hetarire, poruncindu-ne noud ca
sd meargem la fafa locului sd cercetdm semnele si drumurile,
chiar cele ce sd coprind in vechea hotirnicie a velitilor boiari
cu M. 7154, Mai 20, atit celelalte seamne, [cit] §i drumurile, cit
tine lungul drumului Pitestilor, cel [ce] da supt Podgorie. Prin
carte de Dblestem cu mirturii ce vor avea §i o parfe si alta,
54 le gdseascd gf, dupd acelea, sd le facem alegere si si le
ddm si stdpinire.

Si, dupa luminata porunca Innaitimii Sale, mergind noi in faga
locului, unde fiind si jaluitorii Dumitru Sucitul i lon Negrescu
ca Ion Cocaletul §i dum[nea]lui Post. Sandul, vechilul dum[nea]ei
Mariei Valencii, care, aducindu-si martori amindoua partile si
cetindu-sa toate cirfile ce au avut, am facut cercetare, si nu-
mitii jaluitori avea trei marturii, anume : Preda dfin] Bogati i
Stan Godinache ot tam, din sud Dimb[ovital, i Bucur d[in] Bu-
disteni, dinti’acest judef; pd care intrebindu-i, Preda, ftiind om
da 85 anj, aratd cd drumul Podgoriei l-au pomenit pd lingi
scursura coadei lacului Butdi, pid lingd vilceaua viii Circino-
valui, pid de spre deal, si Stan Godinache, de virstd peste 100
ani, aratd cd au pomenit drumul Podgoriei i pi unde umbla
acum, si mai de la vale gi mai de la deal, cum si Bucur, om de
ani 80, iar asemenez2 aratd ca §i Stan Godinache; cirora martori
zicindu-le ca sk le citim cartea de blestem, si marturiseasca a-
devar, ei n'au priimit blestem.

Aducind si vechilul dum[neajei martori p4 Radu unchias Chir-
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man dfin] Leurdeni i Dragomir vierul ot tam din judetul acesta
si pia Pan[id] Orosanu, pe care si vazindu-i a fi vrednici de
martori, i-am primit. $i, acestora citindu-le cartea de blestem
ce au ficut-o jiluitoarea pentru descoperirea adevarului acestei
pricini, ef au primit-o, care, dupd ce au auzit-o cetindu-si i
Preda d}in] Bogati ce ardtam mai sus, cd au fost adus mirturie
din partea jaluitorilor, atuncea gi e! au marturisit adevirul im=~
pretnd cu nuaitii martori ce i-au adus polev. $i incd, luind un-.
chiag Radul circiumarul cartea de blestem In mind cu Dragomir
vieral | Pand Orosanu, martorli dumnea]=i Vilencii, gi cu Preda,
marturia jdluitorilor, au mers Radul circiumariul innainte, ard-
tind pd unde an fost drumul cel vechiu di supt dealul Podgo-
rief, $i am pus seamne din poala gardului ograzii vief dumfneajlul
Sardarin Breazu, pind in gardul numitilor jdluitori, peste pivnifa
lor, pe linga fund, pe unde s’au taiat parmacul prin livada vii-
lor lui Anghelache Post. i pin livada viilor Postfelnicului], ce
o tine acum Dinul Oroganu si pin livada viei diaconulni Ghe-
orghe Cimpulungeanu; care si la acegtia s'au gasit impresuraid
mosia dum[nealei, si pina in hotarul mosiei Nucetului, in poalele
viei Radului circiumariu ce iaste pid mogia dumfnealei Valeancii,
pa unde di rind s’au pus §i pietre, dovedi $i drumul gi sem-
nele ce le numegte in luminata hotarnicia cea weche, dupi care
hotariste Maria Sa Voda a fi buni stipinirea dum[nealei V4-
lencii. Care stipinire a dum|nealei fiind dreapta dupd alegerea
ce am ficut, i-am dat aceasta carte de hotirnicie, ca si aibia
si-gi sidpineascd mosgia cu bund pace de citre Dumitru Sucitu
i lon Negrescu i lon Cacaletu si de catre ceia ce s’'au mai gésit
cu fmpresurare, precum mai sus aratam si seamnile, pd unde
g'au pus gi pietre. Aceasta scriem.
... Alecache... Post. 1784, lulie 1.

{Pe V-0:] lon Cacaletu ot Cacaleti i Badea Croitoru dfin]
Gesti i lon Negrescu ot Cacalefi, Dumitru Suciu din] Serba-
nesti i Vasile dlin] Géesti, acestia cite 5 mosneni fiind cu vii
pa pamintul lor, si au ogrdzile viilor pina in hotarile jupinesii
Marii Vilencii, au cerut gi ei copie dupid cea adevirata carte
de hotarnicie ce au luat-o dumjneajei Maria Valeanca, ca si
aiba si ei {a minile lor, ca, dupd vreme, si nu-i mai strimteze
numita jupineasa. Si ii 8'au dat si for aceasta copie, ca s o aibd.

Radu biv vt, Log., condicarul judetului.

#* ¥
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Eu cel mai jos iscilit dau adevirat §i credincios zapis sfin-
tei biserici din satul Runceasa cum 83 si stie ca, lasindu-ma
inima, de buni voia mea, am diruit o livade de coas} ce si
afli in partea locului, ce am §i eu de mogtenire, care livads se
numeste D’asupra malului, $i semnile sint acestea: din scursura .
din anini merge curmezig in muchia malului gi sa lovegte cu
livada popii Sfecului gi apuci drept in vale §i merge pe vale
in jos, pini in drumu carului, $i apucd drumu la vale pin in
vilcel si apucid vilcelu in sus, pind in aninul din hotar.

In care, de a ff temeinici diruirea mea, am dat acest credin-
cios zapis, de a stapini sfinta bisericd in veci, alit livada de
coasll, cit si orice s& afla pe dinsa, ca sd stipineascd orice
preot va sluji la aceasid bisericd i s& ne pomeneascd pe noi
si pe tot neamul nostru. Cum am zis, sd stipineascd aceasti
livadad orice preot va sluji la aceastd bisericd cu hramul Sfin-
tei Innilidsi a Domnului Is. Hristos cu pace de cltre mine gi
de citre tot neamu meu, $i 84 ne pomeneascad pe tol neamul
nostru. Si acest zapis l-am iscilit insumi cu mina mea, spre
intimeerea aceasia. 1808, Dechemvrie 9.

Eu lon Tarbd cu sofia mea Bucura sicu fica Inana am diruit.

Eu popa Marin martor.

Eu Radu Purcelea ot Valeni martor.

Eu Radu Tarba sin lon Tarbd martor.

Eu Mihai Corbu, martor.
Si am scris eu Popa Costandin

%
Ed *

Foita de cele ce am cheliuit la moartea taicaj, cit gi a mai-
cai, cum in jos aratd: 1815, Oct. 3.
& parale
I8 — la moartea taicai, cit i la maica.
14 — la un slrindar.
— 30 pa capete.
30 la parastas un priot la shijbi.

15 — am dat rdmdsifa birului talcia-mi.
5 — am dat Ia un fircomniec.
30 — la dumjaea)ei Crucereasa ot Cimpulung.
32 ~— la Stoica P... doc.
114 6u

Si am “platit un zapis di tl. 5 la log. Dinu ot Rucir,
(Fara scmniturd.)

*



400 Revista Istorica

Luji loni{d sin popa Nitul ot satul Drighici, ce este agazat
la cumpania Chiprovetilor sud Arges..., carele, dupa coprinderea
luminatulai hrisov ce are aceastd cumpanie, are a scuti drepte
bucatele lui dd dijmirit, vindriciu, camindrit, fumarit, cotdrit,
poclon, ceohodarit, pogoritu butilor, si fie aparat da cai da
olac i da alte potvezi i angarli i di vama vinului §i a rachiu-
lni ce va {i al Ini. Cite o prlviiie sau pivnitd ce va avea si
fie aparata da toate darile; cilfile ce va avea la prévalie, hol-
tei neinsurati, si fie aparati 48 rindul dajdiilor Vistieriei. Marfa
lui sa fie nesupdratd, cind merge la birciuri, de avaeturifle]
obicinuite. Drept aceia, spre a fi cunoscut, i 8’au dat aceasta
adeverintd a Vistieriei,

1819, Sept. 10.

{(Pecelea Vistieriei. Se disting inti'insa foarte bine cuvinteie:
Barbu Vicdrescu Vel Vistier. In interior se observd o pasire cu
¢ balanta in cioc.)

*
* %

Sa se gtie foaia de cheltuiala cu pricina Iui Simion Crefu,
ce am cheltuit cind ne-am judecat, cum se va arita mai jos
pe anume :

1834, Sepi. 8.
tl pl.

7 — s’an dat Ja patru oca cag de la Rucar, de la Maria
lui Gh. Vorovenci, [ce 8°'a dus] la oras.
4 — §'a dat pe doua rinduri de jelbi.
1 20 s'aut dat cind am prins peste de am dus la oras
plocon. .
6 — g'au cheltuit in sease zile, cind am sezut rindu
dintiiu.
) — dar in cinci zile, [cind] am sezut la oras.
4 — al treilea rind, cind ne-au luat dorobantu.
4 -~ s'an dat pe 2 ocd cag de la lon Giupu, iar [dus)
la oras.
{ — g'a dat p’o jalba.
4 — am cheltuit cind ne-au chemat de am luat cartile
de judecatd.
9 — gimbria mea cit am tot umblat.
5 — am cheltoit la urma, de ne-au mai cercetat dupi

jelburi.
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4 — pl trei ocad cag ce am dat cu cdrlile la Bucuresti,
10 20 am dat lui lon Judetu, cind I-am ficut vechil de
s’'au dus la Bucuresti.

2 — lui lon Judetul p& un cal., cind g'an duos la Bucu-
resti.

1 — g'au dat cind s’au dus la oras deau trecut o ade-
verintd la condica.

1 20 am cheltuit cind am fost de m’am iscilit la ana-

furale, cind le-au trimes la Bucuresti.
lon sin popa Stan am ch:ltuit,

*
* x

Prea-innattate si muit milostive Doamne,

Cu lacrimi ferbinti si cu al doilea jalba ce am dat {nnalfimii
Tale la treeuta luna a lui Mai 12 pentru dlumnea)ini 3-lea lo-
gofat Nicolae Rucareanu, pentru arinda muntilor nosgtri, Jam aré-
tat} ci din leatu 1834, Mai, ne-au ingeiat de i-am dat arinda
muniilor ce o losesem i noif, de la ceilal{i partagi ai nogtri, pa
ani 7 ce eram a o stapini de acum, de la Sfintul Gheorghe tre-
cut, funainte. %Hi, cind au fast a ne numara banii dupi tocmeala,
din tl, 4.060 ce ne daduse arvunad, au tras i djumnealui lei
592, zicind & au cumpdirat pérfile de la unii din cetasii nosgtri.
9%, mergind cu banii 8i-i imparfim pa la mosneni, toti au sarit
cu o glisuire, strigind asupra noastrd ca ei nu primesc pe Ru-
cdreanu a mail fi cu niciun fel de numire intre nof, fiind cunos-
cut de ingelator si asupritor, spre cotropirea strimosestilor noas-
tre mogii, cd sint 13 ani de cind ne minincd munfii cu insela-
ciune, nedindu-ni mat nimic. C&, pe cinci ani ce-au avut el arinda,
unde era a ne numira lei mii 15, ne-au numdirat numai lei trei
mii, iar ceilan{i doudsprezece mii nu-l putem pricepe de unde
ni-i opresgte.

S, judecindu-ne la judecatoria locului, dupi.. ce am dat a-3i
da rdspunsu pentru acei tl. douasprezece mii, vedem c3 jude-
catoria au facut ticere, prin anaforaua ce 8’aun dat.

Luminate Doamne, poate va fi stiut si Méariei Tale siritlicu-
rile Rucéreanului. De aceja ne rugm Mairfei Tale si fie luminata
poruncd la o dreaptd judecats, unde ne este judecata Inaintatj,
[spre] a sd indatora numitu Rucireanu a nu sé mai amesteca
12 munti intru nimic,
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Ca, la cea de savirsit hotarire, filndca banii ce primisem de la
numity, nevrind sa-i primeascd, i-am pus depozito la cinstita ju-
decétorie Incd de doi ani §i noi am luat alti bani cu dobinda
‘grea de am dat mosgnenilor, Si sint dof ani de c¢ind umblim
in judecatd penfru aceastd pricind si nu va 3i iasd in judecati
pentru aceasta pricind, si ne tot poartd cu vorba de ne-am
stins cu cheltuielile.

Al doiles, la infdtigsarea ce vom avea, 3a intre cinstitul Divan
it cercetare -si pentru acei tl. doudsprezece mii ce nu ni i-au
raspuns, ca sa ni-i rdspunzd, si arvuna ce ne dedese, care e de-
pozito, 83 si-o primeascd, Cit si,or cu ce mestesuguri va fiin-
selat vre unu d.n noi, cu orice fel de numire, si-si primeasci
dreptu si banii ce va fi dat, si sd lipseasca cu totul dintre noi,
si s& ne aflam dreptatea in zilele Mariei Tale, precum ne-am
affat-o si in zilele raposatului intra fericire Domnul [psilante, si
s& nu ne lagi robi in minile unui acest fel de asupritor, a mai
fi intre noi si a ne cotropi cu siritlicurile. $i ce va fi mila Ma-
riei Tale astipra noastra.

Robii Mariei Tale

Popa Coman Arsul, Micu Arsul, lon Judefu, lon Catrinu, Ni-

colae Cafoiu si cu tofi satenii of Dragoslavele, sud Muscel.
(Pe V-03)

Noi Alexandru Dimitric Ghica Vvd., cu mila lui Dumnezeu
Domn a {oata Tara-Reméaneascd:

Departamentul Dreptdtii va face cuviincioasd punere la cale.

1836, lunie 12.
(Pecetea ferii cu rosu.)

Preot loan Réufescu, Dragoslavele-Muscel,

DARI DE SAMA

Henri Focillon, La peinture an XiX-e siecle, le refour & Uantique,
fe romantisme, Paris, 1927,

E cartea unui cunoscitor adine al subiectuhw sdu, care e, in a-
celasi timp, $i un mare scriitor, adesea de ¢ uimitoare originalitate.

Introducerca ¢ o caracterisare a intregului fel de a i al veacului
al XPX-Jea. E astiel o frumoasid pagind de interes istoric (sc re-
leva cu dreptate lnfelegeres deosebiti a  trecotului, prefacerea in-
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telegerii  autichitatii clasice prin introducerea, ,virsarca® Asiei,
conceptia uriasa, moustruoasi a evului mediu, care probabil un s’a
simmtit triind ase. in acelasi imp o vreme care trece cu inchipui-
rea dincolo de ceia ce stic si de ceia ¢e peate. Istoricii sint ,,en-
ciclopedisti epici® ai acestei indriznete vremi de totald inoire in
cunostinti si in interpretare.  Paginile 4-3 sint de o lecturd re-
velatoare pentru istoricul insusi. Si stiinta e prinsi de aceastd
grandioasit convulsie. Locul cel mare al artel, p. 5 si urm, Scurte
caracterisari elastice ca a lui Ruskin la pagina 7. Arta ,,mijlocie”,
Jneutrd” pentru burghesie, p. 8 Observatia c¢i sculptura sc
inspird de picturd, ca ¢, din anume puncte de vedere, picturd. 5i a-
cein despre ,estetica* gi ,,pcdagogia® noti arte germane, p. 13,
Frimmoasa formula: ,C’est le privilége de certaines époques et de
certains peuples d’enfanter des hommes et des oeuvres visibles de
tous les points de Ia terre et qui dominent les sigcles®; ibid.
Partea intifu trateazd despre ,idealism si revolutie*’. Relevarea
partii de predicd teoreticd in revenirea la clasicitate, p. 178. Cele
dhintiin realisiri sint insd dela jumdétatea secolului al XVIH-lea. ,Re-
nasterea arheologicit” st Revolutia ajuti. Luminoasd comparatia intre
chlatoria Maliand a lui de Brosses (1739) si a abatelui Barthélemy
(1733). hwtrecerea de Gepmant (Winckebmann, cu | strinttoarea lui
cenialiv). in Franta traditin, obisuninta se viideste si prin operele
nowh ade tmitatiet antice, p. 22, Cercetaren, cu totul noud, a leo-
reticientlor continporasi, a noilor organisiari peatru arte. Trium-
{ul revolutiei acduce insa pirdsirea ,ascetismului” davidian, p. 20.
David e infitisat in capitolud Il Se fixeazd pulernic distinetia
iutre copist si creator. Revolutia trezeste, prin pasiunea politicia-
nismului, pe acesta din urmi. | C'éfait  de Panachronisme gue le
célebre Léonidas quand on avait Napoléon, les maréchaux, Parmée,
la France” (pp. 35-6). Inovatia lui Gros, p. 40 si urm. E un
actor al rizboiului pe care-l zugraveste (privire asupra predeceso-
rilor) si odatd cu disparitia ciiruia el revine la trecutul de co-
mandd. Intr’us capitel sint strinsi pictorii Impirdtici. Se aseazi la
locul lor opere neghijate, ,,ca admirabila Negresd a d-nci Benoist"
(p. 54). Secolul al XVIli-lea se intoarce in amunite schime ,pre-
tioase”, — 1 se va consacra, pentru Prud’hon, continuatorul altor
insusiri ale lui, plus ,melancolia plind de gravitate®, capitolul I,
asa de plin de o subtili si miscatd poesie. fu acelasi timp se cu-



404 Revista Istorici
“legeau primitivii si se admira (hiotto, in timpul cind se traducea
Dante (pp. 58-9).

Capitolul IV aratd caracterul european al intoarcerii citre for-
muta clasicd. Paginile cele mal frumoase sint cele consacrate lui
Gova: adevaratul Goya e acela al visiunilor macabre ori cel po-
pular, cel zimbitor, cel apropiat de o naturd si de o wmanitate
care nu sufere si nu blastimi? As resolvi afirmativ intrebarca. Asa
fiind, poate si ilustratia trebuia luati din aceastd categorie. (in
general, poate ca el, care ,creiazd pictura modernid” — de sigur
merita un capitol aparte.) Precursonii intoarcerti la realitate in Au-
glia, pp. 9-12.

Thorwaldsen n’ar avea o alti inspiratie decit a lui Canova, cu
0 poesie particulari Danemarcei sale {pp. $6-7)? Foarte interesanti,
aga de contemporand, scena de stradi alui Eckersberg, alt Danes
(p. 97). Cesec g, in schimb, portretistul rus Chiprenschi, la care
nu ¢ nimic din darurile, de o intima si sincerd poesie, ale cona-
tionalitor siii (p. 99)! Poate cd ar Ti fost preferabil si se dea
ceva din opercie celorlalti Rusi, pomenifi la p. 100, Scedrin, Lebe-
- dev, Brulov, caricaturistii.

Germania, cu ,nazareenii ei, are capitolul V. Runge, apreciat
catduros (p. 102), pare bitos {v. reproducerea la p. 103), in ade-
var cu mult ,,soin primaire”. Mult superior ¢ in adevdrul siu dur
Odach, cu bétrinul morar dela pagina 105 (cf. p. 102). In Over-
beck e, pe lingd atita voif crestin, si o puternici reminiscentid din
sigura linie indrazncatd a lui Diirer, Cornelius singur aducind o
smerenie romanticd i adevdr noud (de altfel si la acesta se
semnaleazi o ,perioadd Diirer”; p. 108), Schnorr de Carolsfeld
copie, pur si simplu, vechea Italic {v. p. 110). E multa arhivistici
in toati aceasti artd jesitd din cap gi hrdniti cu o ribditoare
stiinti,

Romauntismul incepe cu o primd carte despre Scoala englesi.
Foarte bine se defineste starcu de spinit celficd, permanenti, de unde
ea pleacd. Anglia continud, nu inoveazd rupind si bruscind (p. 113
si wrm.}). Sc fac asdminari fericite cu literatura lui Swift si Sterne.
Foarte curivasd Femeia goald a lui Etty (p. 119): inspiratia vine
evident de aiurea. Tot asa si ,.clasicismul fluid*, mai fluid decit
clasi¢, al lui Stothard (p. 121). La Blake ¢ un modernism de vio-
lenid imaginatie care ubmeste (p. 123). Este un celtism de o fantasic
nebuna in alegoria fui Nelson in Jupta cu Leviathan, p. 125: el
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aminteste contorsiunile ciudate ale miniaturisticei irlandese de la
inceputul evului mediu. 1. Focillon a ficut foarte bine dind uu
larg loc unor asemenea manifestatii de originalitate. Se punc alaturi
cutare capitol din Vafhek (p. 120) si se amintesc sinuosititile ca-
pricioase ale poesici ‘ni Swinburne (p. 127). Capitolul Il din  a-
ceasti ,carte’ cuprinde revelatia Mari de Constable. Se poate face
mai mult decit cu Burns (p. 131) o apropiere literard cu scoala la-
kistilor, Wordsworth in frunte, si cu visiunea Marii la Coleridge.
E foarte adeviirat ci la Crome e ceva olandes; aminteste agquafor-
tele cu copacii suciti de vint ale lui Rembrandt. lubirea pentru
castele, pentru ruine, pentru situri straine ¢ presentatd cu atentie
(pp. 133-4). Societatea aquarelistilor e din 1805, p. 134 si urm,:
Brington ¢ infitisat printr’o indrizneati inoire, p. 136. Constable,
fiul de morar, legat de coltul lui, e presentat ca un inoitor al na-
turii fntregi, p. 139 i urm. Admirabil sc releveazd unitatea de viadd
tisnind din pamint pentru a insufleti toate. Nu se poate o pagini
cpicd, de un mai frumos avint decit aceia despre verdele lui,
pp. 105-6. Pentru Turner, in capitolul 1Il, formula ,peisagiu-
lui liric*, cu ,lumina lui ritacitoare”, eu ,,musica® lui. Comparatia
cu Claude Lorrain, care pastreazi, intr’o ordine rationald, omul
dominant, p. 154 si uri. SHumourul st Sensibilitatcé“, caricatura
sint reservate pentru alt capitol {comparatie potriviti a lui Wil-
kile sia urmasilor lui Hogarth cu literatura Iui Goldsmith si ,PPa-
melele lui Richardson).

Cuit cartea ll-a se¢ revine la Franta: Géricault. Fini observatia
cd romantismul nu e subiect, cf suflet (p. 174). Se relevd carac-
terul de oameni ai artei lor, de traduciitori de teorii (pp. 175-0).
Calitoriile Francesilor in Anglia (ca ale lui Voltaire si Mon-
tesquieu, odatd). Totalitate a omuluii si simt al misterului, p.
178 si urm. La Géricault a fost o buni ideie si se dea superbul
portret al ncbunei (p. 191).

wRomantismul® Tui Ingres formeaza un alt capitol, care incepe
printr'o perfectit caracterisare in lininte hicuite (p. 194). ,,Roman-
tic al clasicismului”, de sigur, — sau clasic al romantismului, daci
voicste cindva. Se inliturd invinuirea de retrograd pe care i-au
dat-o cxageratii. Inspiratia prin ceramica veche, p. 200. Capitolul
Nl ¢ al Wi Delacroix. E Hugo al picturii {(p. 211), instinctivul
creator al romantismului (pp. 212-3). O {ind caracterisare a colo-
ristilor, pp. 223-4. In ,,Ovidiu la Sciti” se cauti autenticitatea ci-
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rutelor barbare si a Dbestiilor (p. 239). Urmasii marelui pictor in-
cap in al patrulea 'capitol. llustratorii de ciirti, pp. 243-4. Inci o
revelatie e splendidul grup de martiri ai retragerii din Rusia la
1812, al lui Boissard de Boisdenfer (p. 249). Si este un neasi-
minat tragic in visiunea de Iad alb si negru pe care Charlet o di
despre aceiasi stferintd umani (p. 2353). Interesanti picturi de a-
nimale ,torpide” a sculptorului Barve (o probid la pagina 251).
In capitolul V, noua productie a lui Ingres siaelevilor lui, pini la
Chassériau, E vorba de nrediul mistic de la Lyon, cu ,protestan-
tismul de catolicitate” si de influenta lui Overbeck (la Hippolyte
Flandrin). Foarte frumos portretul de V. Motthez la pagina 287.
Din Chassériau se dau reproduceri incintdtoare,

Cartea a treia incepe cu peisaginl frances. Se di o privire
asupra trecutului acestui gen. Se trece la marea descoperire de
adevir a lui Corot. Adincul cunosciitor al Italiei scrie citeva rin-
duri delicicase despre aierul italian (p. 308). Se face un larg loc
pinzelor din acea vreme, ca si vederilor de orase si monumente.
Peisagiul romantic, deosebit de al lui Corot, e tratat aparte. Se
subliniazid cid intre maestrii si pictorii dela Barbizon nu trebuie a
se face confusie (p. 323). Se face un larg loc lni Georges Mi-
chel, cu largile lui spatii, lui Paul Huet, cu adinca lui pddure
misterioasd, bituti de lumind in fatd, lui Delaberge, detailist.
Aceasta si ca dovada ci noul peisagiu frances nu e asa de in-
datorit Angliei. Tn capitolul IIl e vorba de ,,Théodore Rouseau si-
amicii s4i“, Jules Dupré, Diaz, Daubigny.

Cartea a patra e a romantismului german, risipit. Se incepe cu
Cornelius. Scoala istoricd din Disseldorf ¢ alaturi. Se face un
larg loc lui Rethel, pictorul ,Mortii amice®, §i chiar ui Piloty, lui
Feuerbach. Capitolul Il trateazd despre ,intimistul si peisagiul®
- german. Aici, scoala din Hamburg si cea din Dresda. ,,Geniul
vienes® e de-o parte (capitolul TM): atci intervime pompa unei mari
monarhii, ) :

A cincea carte se ocupi de difusia europeand, si incepe cu
Belgia si Olanda (mudte picturi istorice la Belgieni). Spania si
Italia urmeazi, cu o slabi contributie (mai ales Hayez). In al doi-
lea capitol, Scandinavii; tot aga de putin inovatori §i Elvetienii
cu artisti ca Firmin, Massot si. Calame (pp. 416-7). Numai la cite
un Rus ca Ivanov (T 1838), cu infitisarea lui Isus inaintea popo-
ruiui, ca Venetianov, cu scenele-i de interior, e o alti notd, una
de adinci intimitate (p. 421).
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Stefan Mctes, Contributii noud privitoare la familia Buhus din
Moldova (in ,Analele Academiei Romine®), 1927.

Excelentd lucrare, cum s’au consacrat putine familitlor boicresti
de la noi. Pe basa unor vechi cercetdri, incd din 1914, se risco-
leste un vast material pentru a urmiri rosturile umu neam care
si-a avit legdturile si in Ardeal. (in treaciit se citeazii documentul
din Adalékok Zemplén varmegye (irténeléiaz, Sitoraljaiijhely, XX,
1914, nr. 3, din care se relevid c¢i la 12{4 eraa Romini in comi-
fatul aceste de dincolo de Tisa. Ar frebui reprodus si cercetat
deosebit (v. p. 2 nota 12). La stirile ce dideam, cu scrisorile
lui Mihnea Radu, in aceleasi ,,Anale” pir. Metes adaugid recoman-
datia Elinei, Doamna lui Matei Basarab, catre Gheorghe Réikéczy
I-iu si nu scrie lui Abaza-Pasa de la Silisira ungureste, ;,cd n’are
acolo cine citi cirtile unguresti, ci sd scrie Miria Ta sau turceste
sau rumineste, i poati infelege Maria Sa de toate” ; Col. . Traion,
1874, pp. 170-1. Adaug inca un cas, din corespondenta lui loan
Zamoyski cu Paga de Bender, in Doud conferinfi, 1927.

Cum e vorba de diploma de nobilime ardeleand datdi in 1676
lui Lupascu Buhus, se cerceteazi asemenea diplome anterioare (cea
a lui loan Movild, cea, probabild, a lui Preda Brincoveanu, a lui
Benedict Halmagyi', a lui Drighici — Traian -—— Cantacuzino) si cu
acest prilej se semnaleazi cd loan Klein a dedicat Postelnicului
Constantin Cantacuzine publicarea disertatiel Iui Martin Albrich,
De inaratione sanctorum, Brasov 1055, p. 5, nota. Se mai amin-
teste pribeagul Vlasie Munteanul, ,Havaseli¥, ciruia i se di-
ruiesc de Stefan Bathory doud mosii in 1584, loan Driculea de
Band, dupd mami din familia Vas de Czege, din 1553-86, cu care
a avut, pe urmd, relatii Sincai. in treacit si cronologia expeditiei
de la Viena a lui Duca-Vodi, p. 10 si urm. In genealogie se in-
troduc, inci din secolul al XV-lea, oament cu numele Buhus, nume,
se pare, comune, care 'ar putea fi din spita neamului lui Lupascu
(p. 16). Despre legiturile cu Caraiman, pp. 17-8. Prin Cristea si
Dumitry Buhus se ajunge la Lupascu, fiul Doamnei Dafina. Pir.
Metes aratd, pe basa unei asertiuni a jui Pavel de Alep, ci era
»urmasa Ini Petru Voevod care triise la Alep” (cel de la Alep ¢
insi tocmai al Chiajnei; cf. p. 19). Se di biografia intreagi a

' V. & aceastd revistd, 11, p. 87,
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acestei femei cu atita influentd (p. 19 si wrm.): ea a fost miritaty
si cu Stefan Serdarul, conspiratorul contra lui Vasile Lupu. Darut
ei la Opovo in Serhia (p. 20, nota 4). Mosiile cele noud ale lui
Dumitru Buhus, p. 24. Se reiea dupd C. Giurescu biografia i
Alexandru Buhus (p. 32 si urm.), Maria Moldaveanca, sotia Stol-
nicului Cantacuzino, e ardtati ca putind fi o fatd a loi Alexandru;
p. 37, nota 7. Interesantd si mentionarea unui leremia-Vod#, care
scrie la 8 Februar 1685, din Bucuregti, citre Mihail Teleki si pe
care pir. Metes il ariitdi ca fiind candidat contra lui Antonie Ru-
set, dupd o stire din ,Nicolae Costin®, p. 36, nota 2, — In Apen-
dice, o scrisoare alui Lupascu citre Mihail Apaffy (20 Februar 1676):
recomandd pe nepotul Constantin Brincoveanu si vorbeste de sofia
sa Cantacuzina (fiica Iui lordachi); trimete ,,Craiudui‘ ardelean un
cal de calarie.

$i o bunid tabii.

Pind acuma nici o lucrare de genealogie n'a cuprins: atita ma-
terial adunat din izvoare asa de deosebite.

*
£ Ed

C. Ridulescu-Codin si preot 1. Riutescu, dragosiavele, Cimpu-
lung-Muscel, 1923,

Intinsi lucrare, intrebuintind si numercase inedite, adesea date
in facsimile. Astfel hrisovul lui Antonie-Vodi din 28 Mart 1670
(pp- 11-2), privilegiul din 1706 (pp. 13-8}; actele de la Matei Ba-
sarab, p. 25 i wurm.: de mare interes mentiunea cid Dragosli-
venii ,,au fost mai Inainte vreme aurari si au venit de la Hateg
si de prin alte parti“, devenind ,pe seama domneasci rudari*
[v. p. 102, gluma: iepurele’n copaie, aurul si saie], pani ce a
doua Domnie a lui Mihnea Turcul i-a ficut de tot au nmblat din
mind in mind st din boiar in boiar, de au fost dirvari, iar de ruminie
nu au avut de citre nimenea nicio binuiald“, pind. la Vornicul
Vintili de supt Radu Mihnea; p. 27. V. si p. 28: ,i-au fost apucat
legitura lui Mihai Voevod pe seama [lui] Rat Giurgiu, Ungurul®,
Amintirea celor fugiti in Moldova, pe atunci, incid la 1826, p. 41
{si p. 42). Descripiia lupielor de pe acolo, p. 47 si urm. Luptele
din 1916, p. 73 si urm. Lista pircilabilor, p. 97 si wrm. Traditii,
p. 100 si urm. Crucile, p. 108 si urm. Citeva acte din secolul al
XVil-lea si urm., p. 113 §i wm. La 1703 un ,ispravoic " al Mus-
celului si Argesului®, p. 127, O infiare, pp. 131-2. O curioasi
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scarte de mos“, pp. 154-5. Restul, descriptie fisicid. Oratii de nunti,
pp. 221-5. Colinde, p. 237 si wm. (,,chihaid la ‘mparitie, si-fi a
duc tie Domnie®, p. 238; e vorba de Serban-Vodd). Biserica, p.
273 si urm. '

* * *

C. Raduleseu-Codin, Cimpalungul Muscelulul istoric si legendar,
Cimpulung-Muscel, 1925.

In aceasti carte, de care ¢’a mai vorbit aici, multe lucruri bune
si unele noud. Monede dacice gisite intr'un sarcofag pe Mateiag
(p. 34). Afirmatia ci ornamentele gotice de la $f. Gheorghe vin
de la Cloaster, p. 46, nota 5. Chipurile ctitorilor de la schitul
Cetatuii lui Negru-Vodia; p. 97. Foarte frumoase oud inconde-
iate, pp. 83-84, 276. Un document al lui Stefan-Vodi Cantacu-
zino care presintd filiatia Negru Radu-Voda — Basarab —Nicolae
Alexandru, p. 87, nota 4. La p. 114, biserica Sf. Troiti care s'a

- dérimat. La p. 116, vechea infitisare a Cimpulungului, cu ciudate
ziduri, turauri si porti de intrare, care ar trebui identificate. Un
. pihar dat lui Matei Basarab, p. 127. Crucile, p. 154 si urm.
Niste hoieri Driginesti in lupta de [a Prut (1711), p. 165. Lista
“ispravnicilor de Muscel, p. 165, nota 1. Pecetea Cimpulungului,
p. 176. La p. 179. ,Biserica Domneascd veche®, [, 204, pictorul

Negulici,

* * * .

I. Minea, Despre Dimitrie Canfemir: omul, scritforul, Domui-
toral, lasi 1926. '

E o lucrare din acelea care prin bogitia aminuntelor nu se
pot analisa. E cu neputinti s& se ducd mai departe grija fiecirui
fapt decit in aceastd carte, care e un adevarat repertoriu de con-
trol si verificare, O tabli de nume e insd pentru scrieri istorice
astfel concepute cea mai neaparati nccesitate. Putini se vor su-
pune sarcinii de a o ceti de la un capat la altul pentru a putea
precisa un detalin.

*
#* L]

Alexandru Marcu, V. Alecsandri 5i ltalia (din ,,Analele Acade-
miei Romine*), Bucuresti 1927, '

Autorul incepe prin consideratii bine informate asupra concep-

tillor actuale despre romantism in Apus (ce-ar fi daci, in toate

chestiile, ne-am uita putintel sila ce se spune si se crede de noi ?).
6
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DD. Marcu va studia pe Alecsandri ,in cadrul exotismului italian®,
ceia ce si in ce priveste conceptia — in afarii de faptele noud —
¢ de sigur folositor, deci Fiudabil. Un paragraf despre fabula am-
bitioasi a originii italiene a poetolui (la p. 7, aflim ci Marc’® An-
tonio Canini era Evreu, si de aici incercarea lui de a reclama si
pe Alecsandri pentru aceasti rasd). Tn ce priveste pe mama lui
Alecsandri, poi da astizi o explicatie a numelni Cozoni, care nu
duce nici la Bizan{, nici in ftalia: e par 5i simplu Kdzonyi, din Kdzon
in Secuime; predicatul nobilier ¢ adaus la un nume de localitate
pentru mici nobili cari puteau [i foarte bine de singe romdnesc
(v. p- 13 g¢i urm.): familia ¢ de veche bastind in pirfile Ocnei,
strins legate de laturca ardelcand a muntilor. In ce priveste ceilalfi
Hltalieni, ai epocei, Negri e un Negrea (deosebit de Grecii bi-
zantini Negris, Negri, ¢a ministrul -ultimilor Fanarioti}, Romald e
Grec — Ponibs, zdravin —, Cuza ¢ Cuzea, de la ,coz, frumos;
numele Cozadini, Giozzadini, e Italian, Genoves (cf. pp. 14-5). Mama
lni Cuza-Vodi, Sultana, iscilia greceste: am vizut scrisori ale ei,
(v. p. 15, nota 1). . 15, exista bibliotecd marciand, nu si ,arhive
marciane®, Elementele meridionale, -dorul de lumini al sufletulu
poetului sint pe larg si foarte bine ariitate. Interesante amintirile jui
Negri despre bucitiria si dragostea din Turin, p. 27. D. Marcu
citeazd amintiri ale poetului incd nepublicate, ,Suvenire din viata
mea® Mss. Bar. (??) 822 (la Moscoval.)) (pp. 9 nota 2, 29,
36, 37). Se reconstituie itinerarul cilitoriei din 1839, p. 27 si
wrm. Buchefiera din Florenfa e pusi in legiturd cu anume reali-
tati italiene din acel moment, p. 31 si urm.: Kogilniceanu o arata
" scrisd la mosia lui, Ripile. O vedem iscilind la 1877 o scrisoare
citre colonelul Pisoschi cu un gind duios cédtre Negri, iubitul de
odinioard, p. 36. O chema Beppa (ibid,). Se recunoaste marele rol
de initiator al lui Negrni, trimetindu-se si la schifele lui venetiene
in Foain $ﬁiuﬂ'ﬁfﬁ si Iiferard, 1844, p. 12 si urm. Despre inain-
tasul lui Corradini am vorbit in fsforia comertului, . Nu i se
poate zice: ,Michele“; era complet franco-moldovenisat (v. pp.
46-7). Un paragraf frumos scris e ,,Cu Elena Negri la Venetia®,
p- 49 si urm. Elena era despirtiti de Virnav-Liteanu de la Blinzi,
p..49. La Venetia, in 1846, sti in Palatul Benzon, pe care autorul
il identificd (azi Vianello} si-l infitigeazd (p. 55 si plansa de la
p. 36). lanuar 1847 il petrece Alecsandri la Neapole, p. 62 si urm.
Acolo si cu Bileescu. La Palermo, unde trece, sté in villa Dolfina,
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lingd acesta, pp. 64-3. Deci pentru a doua oard mergea acolo, in
ajunul mortii, istoricul lui Mihai Viteazul (calitoria la Roma, la
Uenova, necunoscute, p. 65, nota 2). Ar fi de cercetat in ,curtea
bisericii grecesti din ulita Cabristan, Pera®, mormintul Ninitei Ne-
gri (v. p. 67). Cilitoria in Spania si Africa, la 1833, p. 73 si urm.
Misiunea din 1859 fin Italia, p. 82 si wrm. Nu se poate spune
printului Napoleon (Jérome): , Girolamo®, cum pare curioasd in-
locuirea ici si colo a lui ébid. cu ivi. Largii identificare a persoa-
nelor cu care are a face poetul. Despre Leffre sur les principau-
iés ale fui loan Biliceanu, publicate anonim la Geneva in 1858,
P 94. Vegezzi-Ruscalla cere cirti pentru Universitatea din Bucu-
resti, pp. 95-60 (intr'o scrisoare Biliceanu califici pe sefii parti-
dului national de ,,un tas de blanc-becs du surlendemain®; p. 03).
Se di corespondenta Iui Alecsandri cu Vegezzi-Ruscalla, p. 96 si
urm. (v. si Rev. /st, XII, p. 278). Note din carnetul tui Alecsan-
dri despre lupta de la Magenta si Solferino si intrarea lui Napo-
leon al Hl-lea si lni Victor-Emanuel in Milan, pp. 109-10. Foarte
frumoasi scrisvarea cu aceste impresii, desgropati de d. Marcu
din Steaua Dundrii pe 1859 (pp. 113-4). ,Iu viata lui n’a vizut
entusiasmul” de la Te-Deumul din catedrala milanesi; se mergea
pe covorul de flori al buchetelor aruncate. Dar vizuse si , mo-
vilele de cadavre, lungile tabere de rédniti, caii rosind pete mari
de singe”. Rénitii mor in praf, si ,,un dricusor de privighitoare®
cintd pind’n ziud in gridind. Austriecii fug ,ca o cireadd”. De
acolo trece la Genova, la Venetia. Altd misiune la 1861, p. 117
si urm. Se gitia de un drum italian si in 1863, p. 120. $i in
1869, de la Nita, p. 125. Plan de dus la Roma in 1880, p. 135.
La 1882 Alecsandri vede Milanul si Genova, p. 137. Ultima
cilatorie in 1889, p. 143 (la Neapole, la Palermo).

E un studiu literar de toati frumuseta, perfect informat, inte-
legiitor si cald. '

L3 * * i

G. Zane, Imprevisianea, Citeva cerceliiri asupra desvoltirii eco-
nomice st juridice a terilor romine la inceputul sec. XIX, lasi 1925,

O intreagi” parte, foarte bine tratati, se ocupi de cursul mo-
nedelor, p. 10 si urm. E intiia oard cind se face acest studiu, si
el nu putea fi ficut cu mai multid constiinti.

*
* *
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Constantin C. Giurescu, Nicolee Milescu Spédtarul : Contributiuni
le opera sa literard (din ,,Analele Academiei Romine®), Bucuresti
1027. _

D. Constantin C. Giurescu dovedeste ca invinuirea adusd lui
Nicolae Milescu de John F. Baddeley, in Russia, Mongolia, China,
Londra 1919, ci ar fi copiat in cartea sa despre ciliitoria in China
opera anterioari a unui lesuit, Martini, nu e intemeiati, 1 se ce-
ruse de Guvernul rusesc, dupid ce ficuse cildtoria sa numai in
Nordul Chinei, s’o descrie intreagd. Era un raport secret deci, si
nu o operd literard, destinatd publicititii. Partéa originali {(dru-
muri, poate putere militard) ¢ fixatd de aproape (p. 6). Intrebuin-
tarea descrierii lesuitilor e, de altfel, mirturisitd, si, chiar in tithy,
Sparvenfeldt, amicu! lui Milescu (v. studiul mieu despre Psaltirea
de la Uppsala, In ,,An. Ac. Rouw), reuniz in acelasi manuscript
opera Spatarului cu aceia a calugdrilor apuseni.

A doua parte a lucridrii presinti manuscriptele traducerii in gre-
ceste, din insdrcinarea lui Hrisant Notara, a ,,Descrierii Chinei®.
Ms. d-lui ID. Russo ar pirea ci vine de la Mavrocordati : aceasta
ar insemna insd de la Hrisant chiar (pp. 11-2). Altul, la Academie,
e unit cu Kreata Zsukshonsa a viitorului Patriarh de lerusalim (p.
12). La Sf. Munte se mai afld o copie tirzie {p. 13). Cf. si p. 13
nota 2. Se face comparatia intre traducerea lui Baddeley si cea
greceascd. Traducerlle in romaneste, p. 17 si urm. D. C. C. Giu-
rescu di traducerea dupd greceste a descrierii cursului riului Amur
si unele pirti din lucrarea cea mare. 1)-sa semnaleazd si traduce-
rea de Milescu, la 1661, a , intrebérilor si rispunsuritor lui Ata-
nasie de Alexandria (pp. 21-4). Foarte importanti si aceasti obser-
vatie adausd la textul grecesc: ,Rumineaste si chiami Dumnezeu,
care nume iaste lnat de la letinie, in ce chip si mai jumitate de
limbd rumineascd luat dela Letini (p. 23; ¢i p. 51). Autorul dio
parte din acest text extrem de interesant. Cam prin el avem o
proba a stilnlui Spdfarului, ar )i de incercat o comparafie cu a-
cela din fraducerea lui Herodot, care ar putea, dat fiind ci Mi-
lescu ficen traduceri la 1661, sd fie tot de dinsul, iar nu de Is-
fratie logofitul, singurul concurent posibil.

Se dau si facsimile. No. IV are o incadrare ca a manuscriptelor
lui Sparvenfeldt de la Uppsala, din care reproducem aici unul. Nu
lipseste o asdminare cu lucrirife lui Antim Ivireanul. Era deci in

Rusia o scoald cu acest Cracter. Foarte frumoasi scrisoarea Spé-
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tarului pe ms. 332 al Academict Romine. Manuscrisul cuprinde
traducerea descrierii Constantinopolei, vestiti, de (Gyliius, ficuta
pentru ,,marele prieten* CGheorghe Castriotul, atit de cunoscutul
boier al lui Constantin Brincoveann, isprivindu-se la 27 lulie 1698,
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Lectura e dati de Litzica si de d. Russo (indreptarea mea, evi-
dent gresiti, nu e o eroare de lecturd: am propus pentru golul
lasat dc Litzica o complectare fird a recurge la ms.).

*®
* %

Andrei Veress, Pastoritul  Ardelenilor in Moldove si [ara-Ro-
mineascd (pind o 1821}, in , Analele Academiei Romine®, Bucu-
resti 1927, _

D. Veress a adunat in aceste peste o suti de pagini un mate-
rial extraordinar de bogat cu privire la transhumanta Mocanilor,
Moroienilor, Tutuienilor si Birsanilor. De aici aflim de cartea un-
gureascil a lui Fdldes, tiparitd la Ungvar, in 1907, despre ,,Pisto-
ritul la Romini“. Foarte dese ori se intrebuinteazi si ineditul. Ar fi
fost de dorit numai o linie mai usoara de urmirit in expunere,
in Apendice un ordin de la Nicolae-Vodi Mavrogﬁeni si trei de
la Mibai Sutu (1792 ; toate trei tipdrite). Un raport isciilit Atana-
sie Cristopulo e al vestitului poet anacreontic grecesc {(pp. 95-6};
trei acte de la Vodid-Caraged.

*
* *

Teodor Bilan, Cetatea fimilov, Cernduti 1927.

Autorul incepe cu definirea ,terii Sepenicului” (sipituri la Sipe-
nitt lingd Lujent, i-ar fixi capitala). Limita fati de Polonia pe
Colacin. De ce ,,cetaten Ceciun, astizi Tetina“? La Sud, s’ar fi
trecut Prutul. D. Bitlan admite Voevodatul deosebit, pentru Ste-
fan cel Batrin si fiii : Stefan si Petra {pp. 6-7). Un ,,Voevodat al
Cimpulungului moldovenese” nu se poate admite: aceia e o for-
matiune pur rurali; Voevodatul ar fi lisat urme. Tot asa hasardat
e si «Voevodatul moldovenescy» ca altd parte integrantd a batrinei
Moldove. Sepenicensii autorului ar fi coborit apoi la Suceava. De
fapt drumul e: Baia-Siretiu-Suceava. Actele privitoare la teritoriul
sepenicens se analiseazd. Se adauge ipotesa cid ,tara” ¢’ar fi im-
partit intre cele doud cetiti: Tetina si Hmilovul. Supt Stefan-cel-
Mare, numele nu se mai afli. La 1456 cetate nu mai era la Hmi-
lovi (p. 10). Pentru d. Bilan ,Hmielovul nu este de cit cetatea
care a strijuit satul Sepenic® (p. 11). Dar aici in Hmielov si-au
avut sediul Domnii (sic) ,terii” Sepenicului® (ibid.). Se reproduce,
cu indreptiri, un act de la Stefan-cel-Mare (7 Maiu 1473) in
care e vorba de ,,drumul Hmilovuiui®. De fapt se dovedeste, prin-
trunul din 1663, ci numele romédnese al Hmilovului era ,He-

ot 3 L e B .
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meiul“, cum-numele romanesc al Tetinet trebuie sd fi fost Titina.
inlocuirea de ciitre Romini a Rutenilor din aceasta t{ari, inlocuire
pomeniti de Dlugosz, nu trebuia retinuti. Afirmatia cronicarului
polon e tendentioasd (v. p. 17). Foarte interesant actul din 1521
cu ,Siscdutii supt ascultarea Sipinfilor”, dar in tinutul Cernduti
(p. 19), Tot asa si in actul de la 1591 (p. 20). Altul cu ,,drumul
Hemeiului“, p. 22. Cel cu «marele drum al Sniatinuluiz, p. 23,

*
* *

C. Loghin, Isforia literatnrii romine (de la inceput pind fn zi-
lele noastre), ed. a 2-a, Cernduti 1926,

Expunere clard, dar nu totdeauna si o buni informatie. Partea
despre limbi e exacti. La poesia populard nu se incearcd, in ba-
lad3, cicluri. Se admite influenta husiti. Veacul al XVI-lea e im-
pértit in aceste capitole : tiparul slavon, analele (trebuia despirtitd
neted de dinsele cronica literara), tipariturtle din Ardeal, primele
urme de romineste in documente (de fapt Alexandria, Rizboiul
Troii — cel putin acestea —, plus anume Vieti de Sfinti au fost
traduse tot in acest secol. Nu numai Petru Schiopul scrie romi-
neste pe acest timp: dovadi si scrisoarea beiului de Bender). La
veacul al XVIl-lea urme de romineste la inceput (si inscriptii de
pe biserici, nu numai pe morminte; un act roménesc al lni Mihai
Viteazul, mai multe ale ritdcitorulni Domn muntean Simion Mo-
vili; e o deosebire supt acest raport intre invitata Moldovd si
Muntenia inoitdare ; nicio intentie de luptd cu grecismul si romi-
nismul la Matei Basarab), scriitorii bisericesti (Istratie logofitul,
cu operele de drept, e total uitat ca, si superba traducere a luj He-
rodot; cronicarii sint bine presintati). La veacul al XVIll-lea, se
afirmi prea mult grecisarea, care e cu totul de suprafati. lLa is-
torici nu se recunosc lui Radu Popescu si memoriile; nu se re-
levii covirsitoarea valoare, supt toate raporturile, a Stoicului Con-
stantin Cantacuzino. Din Hronice! lwi . Cantemir ¢ si o edifie
Gr. Tocilescu. ‘

Secolul al XIX-lea e mult mai pe larg presintat. In paragraful
despre Ardeleni, ¢ neadmisibila pirerea ci incd din veacul al X-lea
Ungurii ar fi avut Ardealul si cd totdeauna Rominii ar fi suferit
prigoniri religioase; e fals si ci Ardelenii n’au fost ,treziti la o
viatd nationald” pind la Habsburgi (p. 48, nu se scrie ,Johan En-
gel“, ¢i Johann-Christian von Engel). Al doilea paragraf priveste
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oinceputurile poesiei“ in Ardeal (se cerceteazd una singuri din
epopeile lui Budai Deleanu) si in Principate, unde se strecoari st
o pagini despre influenfa francesd. lenichitd Vicirescu n’are nu-
mai -buciiti critice: autorul nu cunoaste versurile publicate de
mine in ,,An. Ac. Rom.“; foarte larga partea lui Grigore Alexan-
drescu. De ce ne-am imtoarce la ,curentul latinist pentru a avea
deosebi pe Tichindeal si.. Gheorghe Lazir? Si supt aceiasi ru-
bric si Eliad... Nu se relevi marea valoare de creator al formei
poetice, pe care ¢ are Asachi. Ciudat sd afli in urma lui pe Pum-
nul, Birnut si Barit, Muresianu, iar, peste Academia Romind, Cipariu
si Laurian: caracterisirile sint slabe.

Nu stiu de ce, in a doua jumitate a veacului, vremea de la 1840
la 1870 ar fi ,epoca eroici. Dar. aceasta e o parte foarte buni.
Bine cd i se face dreptate si lui Vasile Bumbac. Nu inteleg insi
de ce Ton Ghica e vecinul lwi Hasdeuw. ,,Curentul Jurimii“ e pre-
sintat apoi. Eminescu se manifestd acolo, dar, pe departe, nu-i
apartine exclusiv. Tot asa Creangd si mai ales Ispirescu. Viahuti, -

" Delavrancea r'au nimic a face cu ,,Convorbirile”, iar Duiliu Zam-

firescit vine de aiurea. Cosbuc e de o altd inspiratie.

La Hprimul sfert al veacului nostru® se incepe cu ,,Curentul
Samdandtorelui”, pentru lamuriréa ciruia autorul crede ci, decit si
se trimeatd Ia ,,0 luptid literard” a mea, e mai bine si se¢ .reco-
mande pamfietul de rea-credintd a! d-lui E. Lovinescu. ,,Luceafa-
rul* din Budapesta n’avea cum sd inliture un ,latinism* care atunci
uu mai exista de mult (p. 175). La ,Sdminitorul” unde vede au-
tora} ,,idealisarea trecutului® de parfi-pris si ,sovinismul? Reserva
fricoasd fatd de putinul ce f-am putut face si en oo mi mird: e
un fenomen general, care mi distreazi de mult. Aproape doui
pagini ale mele stau foarte convenabil alituri de aproape pagina
lui Calistrat Hogas, care ,ni aduce ceva din maiestatea muntilor®
si ,e un stilist de o rard virtuositate” (o, daci l-as fi ajuns!). D,
Agirbiceanu se invredniceste de tot atita atentie.

Nu putea lipsi, de si e atit de mult in discutie, , literatura con-
temporani®, adeci dupid moartea noastrd a celor totusi incid vii
Trecem pe la d. Cincinat Pavelescu $i Topirceanu ca si ajungem
la d. Nichifor Crainic’ si pe la d. Pillat (cu doi /) apoi la d.
Mircea Ridulescu, pe care copiii trebuie neapirat si-l stie. Dar
it cid ne intoarcem in urmd, in domeniul ,poesiei moderne
- (informatia tot la d. E. Lovinescu) pentru a cunoaste pe Alexandru
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Macedonschi, ,om foarte ambifios”, care ,a fost de toate”. Dar
bune. caracterisiri, meritate, pentru dd. lon Minulescu s$i Lucian
Blaga. Nuvelistii vin pe urmi, firi osebire de-directie. D. Liviu
Rebreanu e presintat pe larg cn teranul siu imund, De aceiasi
calitate morali si ,Ros, galben si albastru® al d-lui Minulescu,
care i se pare autorului cd trebwie cu orice pret analisat. Pro-
ductiile unui Aderca, otravd curatd, sint puse alaturi de Voica
d-rei-Stahl, care meritdi o altd pretuire. La drami, nicio alegere
intre dd. Daviia, Sorbul, Eftimiu, Herz si Theodorian: cu o strag-
nici orientare se va putea alege cetitorul tindr! Critica literard .
Scontimporand® pune alituri pe Gherea cu dd. Gh. Bogdan-Duici
si Mihail Dragomirescu, si iati-l pe Cerna elev al ,,Scolii noui*
ca si Girleanu, care nu aflase loc -~ delicatul scriitor! — la nuvela.
Urmeazid dJ. Ibriileanu st incoroneazi totul d. E. Lovinescu cu
Limportantul studin* in trei volume. :

Picat ¢4 multe insusiri sint stricate in ultima parte prin lipsi
de gust, de discerndmint si de curaj!

N. lorga..

*
& »

Luigi M. Ugoiini, Albania antica, Vol. |. Ricerche archeologiche. -
Publicat supt auspiciite Societitii Regale ltaliene de Geografie.
Prefatd de R. Paribeni. Roma 1927 Societd editrice d’arte illus-
trata, 4°% )

In cea mai mare parte a regiunilor sale orientale, din Venetia
pind in Apulia, lialia a fost locuita inainte de expansiun-a Ro=
mei de populatiuni ilirice foarte farudite ae cele din Vestul Pe-
ninsulei Balcanice. Nimic deci mai fires: decit atractiunea inva- -
tatitor italitni pentru sfudierea Albaniei, tard in care pind in
zilele noastre se intlinesc nenumarate reminiscente vii ale stri~-
vechilor Hiri. Astfel, un Italian care studiazd antichitifile Alba-
~ niei se afla in cercul unor prescupdri privitoare de o potrivd
si la trecutul propriei sale patrii.

Un frumos resultat al unor asemenea preocupdri constituie
recentul volum de cercetiri archeologice al d-lui Ugolini. Pe
180 de pagini mari, alternate cu peste 100 de planse cu splen-
dide fotografii, autorul descrie, in ordinea localitatilor, resultatele
unei interesante calitorii archeologice facute in Albania: de Ia
Durazzo la Scutari si la Komani, prin Tirana, Alessio, Vande-
nis, apoi de la Valona la Pojani (antiza Apollonia), 1a Selenita,
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la Pasa-Liman $i la Santi Quaranta, prin Pljocia, Tepeleni, Ar-
ghirocastro, Feniki, Butrintd. Nenumirate sint ruinele de cetati
grecegti §i romane intilnite prin aceste regiuni facld necercetate
pind acum §i destul de multe urmele de agezdri $i necropole
ilirice. Nu lipsesc nici lucruri mai vechi preistorice. De asemeni
in califoria sa autorul nu se margenegte la preocu_Arile stricte
ale specialitatii sale, c¢i oricind are ocasia se opreste gi pe la
monumentele mai interesante din epoca bizantind sau din vre-
mea hegemoniei venefiene. Nu mai puiin interesante sint infor-
matiunile de caracter etnografic si descrierile pitorestl, cu care
- expunerea e presirata ici si colo. '

Un capito! Intreg e consacrat importantei necropole de la
Kalaja Dalmacies 1ingd Komani, cunoscutd gi mai inainte prin
cercetdrile lui Degrand, Ippen, Trizer si Nopcsa. Autorul atri-
buie gi el pe bunj dreptate secolului V d, Hr. acest mare ci-
mitir bogat in elemente de vechie tradifie preromand. Si are de
sigur intuitiunea cea mai justa cind considera ca descendenti ai
llirflor pe cei inmormintati acolo {(p. 167, nota 11).

Un deosebit interes presint, in afard de Museul national din
Tirana, diversele colecfiuni archeologice particulare, descrise de
d. Ugolini, posesiuni ale cilugdrilor iesuifi si a parintelui $tefan
din Sculari §i mai ales demna de toatd atenjiunea e colectiunea
senatorului albanes Vlora din Valona, care, prin bogatia §i ca-
litatea pieselor confinute §i prin estetica aranjamentului, face
cinste Albaniet moderne, _

In conclusiunile cirfii gasim interesantele pareri ale autorului
asupra materialului i localitatilor descrise mai inainte. Obiectele
preistorice albanese presintd asimanari foarte apropiate cu cele
din Italia incepind inca din epoca neolitica. Epoca protoistoricd,
adeci iliricd, bine cuno:cutd in Bosnia si Herfegovina, incepe a
fi suficient documentatd, cum e firesc, gi in Albaniz. Interesanta
e constatarea autorului in -ce priveste conservatismul vechilor
forme ilirice pind in epoca elenistica i romand, constatare care
de asemeni resulta si din examinarea intregii civilisatii ilirice
din epoca fierulvi. Psintre numeroasele influenfe grecegti predo-

t [ privinfa reservelor pe carc ¢i le face autorul in enuntarea acestei pa-
reri, am dat 14muriri mai amdnantite in lucrarea mea Lo civilte del ferro in
fliria, care e supt tipar.
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‘mind cele provenite din Corint §i Corcira prin intermediul de-
selor colonii de pe coasta albanesid. Importante dovezi de sim-
biosid intre Greci §i indigeni gisegte autorul in unele monumente
grecesti, pe care apar personagii cu vegminte ilirice, Ca in
multe alte regiuni, §i in Albania coloniile grecegti au avut asu-
pra populatiei o inrlurire pur calturald §i aceia de o duratd
nu prea lunga, Majoritatea populatiei a rdmas aproape strdina
de elenism. Cu venirea Romanilor lucrurile se schimbi : acestia
pitrund in adincul terii, dupa obiceiul lor, cu garniscane, cu
negustori, cu drumuri §i cu colonii $i asifel se explicd bogatia
de ruini romane ¢z se intilnesc peste tot in Albania, {ard de
unde pornia spre Rasarit Vie Aegnalia singura cale continentald
ce lega direct ltalia de Orient. Bogatele mine de aramid din re-
giunea Scutari, abia in zilele noastre puse din nou in valoare
de catre Italieni, contin urme de explorare inca din vremea 70-
mand. llirii din Albania au scipat atunci de o desnajionalisare
compleid; totusi, dintre popoarele neromanice de azi, Albanesii
sint cei cari pastreazd cele mai multe caractere latine. La sfir-
situl conclusiilor, d. Ugolini insistd asupra raporturilor culturale
primitive dintre Albaniz $' Italia meridionalad gi constati cd a-
ceste raporturi sint fozrie vechi, centrul lor de difusiune fiind
in ltalia. In ce priveste afinitatile etnice, se constali ci pe cele
doud maluri ale Adriaticei locuian ramurile aceluiasi popor: lli-
rii. Penirn a stabili ilirismul vechti populatii a Albaniei, autorul
aduce probe de caracter archeologic, glotologic, antropologic
¢i istoric. D-sa incheie  promifind un al doilea volum care sa
confind resultatul sapaturiior ficute 1a Feniki (antica Phoenice}-

Expunerea resumata pina aici e insotitd de trei apendice pen-
tru detalii de specialitate, unul numismatic, unul epigrafic, con-
tinind inscriptii inedite grecegti, romane gi bizantine, gi unul
bibliografic. La urma o serie de indice care inlesnesc cercetarea
volumului. Aceastd carte, prefioasi din punct de vedere stiinti-
fic peniru orice cercetdtor al lucrurilor ilirice, se presintd in
acelagi timp in conditiuni tehnice i stilistice din cele mai alese.
Tot calitafi care justifici sperantele cu care e de agteptat vo-

lumul al doilea.
Radu Vulpe.
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Cu Regele Ferdinand s'a stins un
mare prieten al studiilor istorice si
un adine cunoscidtor al lor. El lasa

istorieilor amintirea unor fapte atit
de extraordinare, incit tin de lumea
minunilor.

CRONICA
Despre ideia de natiune.
{prescurtare dupd d. Tolédanb in Buletinul adaus [a Revue de synthése historigue).

‘Sint termeni de care unii istorici se folosesc fird si li stie
adeviratul sens, asezindu-i unde nu trebuie. Printre acesti ter-
meni, ¢ si acel de ,Nafiune“. Domnul A. D. Tolédano a ciu-
tat si studieze acest termin pentru a ni deslusi adeviratul luf
sens. In articolu) siu, publicat in ,Revue de synthése hisio-
rique®, iald pe ce se baseazd pentru a ni da o definifie justa,

Cercetat la origine, cuvintul Nafiune vine de la acusativul
latin nationem, al cirui nominativ, natio, deriva de la natus (nis-
cut). Forma Nafiune este de origine savanid, neurmind calea
normald populard, care ar fi ficut din nation—naison, dupi
cum -ratio a devenit raison. :

In ce priveste viata cuvintului, d. Tolédano arata diferitele
acceptiuni. In limba Vulgatei, nat'ones ingseamnd pagini.

In vechea limba francesd, Nation avea doud infelesuri : unul
de tardi 8i acel ce arita originea. Cuvintul iea de asemenea o
nuantd sociald, aratind o cotectivitate vnita prin interese comune.

{dela de Natie este relativ recenta, apirind codatd cu con-

- gtiin{a de solidaritate care a unit membrii unei colectivitati pen-
tru a forma Natiunile. O gasim la sfirgitul secolului al XV-lea,
cind se manifesty in adezviratul sens la popoarele inaintate din
punct de vedere polilic, social si moral.

Natiunea presintd un grad de desvoltare a vietii socale, ba-
sat pe necesitatea de a ge apira in comun si pe afirmarea



Revista Istorica 424

unei personalita{i colective. De adevirate natiuni nu poate i
vorba inainte de szcolul al XV-lea. Egiptul, Haldeia, Siria, Per-
sia erau un amestec de popoare disparate, supuse unei auto-
cratii. Grecia a fost o reunire de mai multe cetdti, cu o religie,
o civilisafie comuna, efc., pe care insd nu le unia o politica
neintrerupti, Imperiul roman ar ti putut da primele fnchegari de
Natiuni, dacd n'ar fi coincidat cu crestinismul, a cdrui tendinti
este de a sterge diferentele de ordin moral §i social. Ideia na-
tionald tsi are primele licariri in secolul al IX-lea in Occident
si in secolul al XJea in Europa centrala si orientald. Ea ijese
cristalisata la sfirgitul secoluluf al XV-lea din indelungatele lupte
care s’au succedat intre cele doud popoare ce se formau in
Franta i Anglia. In secolul al XVI-lea jurigtii fac deosebire in-
tre Naliune si Stat; reforma fea un caracter national. In secolul
al XVil-lea si al XVIHi-tea Natiunea este confundatd cu Statul.
Supt influenta lui Rousseau, in secoiul al XVIll-lea in Frania
si al XuX-lea in Germania Natia tindea si se confunde cu rasa.
Colectivitatea : oliticd trebuia sa aibd la basi o comunitate de
caractere naturale, adeci rasa.

Fichte si Hegel fac gregeala de a intemeia idefa nationald pe
unilatea limbii. Cuvintul natiune se ridici la o mare valoare in
limbagiul politic cu ocasia revolutiei francese. '

In secolul al XiIX-lea ideia de natie este inloviragita de sen-
timent. Natia este un fapt de congtiintd colectiva, sprijinita mai
ales pe o istorie comuud de obiceiuri, traditii unice si o do-
rintd aprinsd de a trdi in masa acesfei colectiviti{i. Renan se
spniind tot pe elementul sentim:ntal. ,0 Natie este un princi-
pin sp'ritual”, spune el, ,resultat din complicatiile profunde ale
istoriei, este o familie spirituald, n1 un grup determinat de con-
figuratia solulei. A avea glorif comune in trecut, o voin{id co-
mund in viitor, s4 vrei sd faci faptele mari in armonie, iati con-
dititle principale pentru a fi un popor.” Renan trage urmitoa-
rea conclusie : ,O natie este o mare solidaritate*,

Toti acei cari an definit Natia dupid Renan au iusistat asu-
pra faciorului sentimental §i social (Boutroux, Al, Fouillge, etc.),
jar alfif i-zu adiegat un element poltic juridic (R. Johannet,
etc.). '

Migcarea nationald din secolul al XIX-lea aduce invierea Gre-
ciei, Ialiei, Germaniei, Rominiei, Bulgariei, Serbiei, Norvegiei.
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Rézboiul din 1914 pune ideia de Nafie pe primul plan al
preocupdrilor oamenilor politici si diplomati. Societatea Natiu-
nilor, prin pactul care figureazi in fruntea tratatelor de ia 1919,
a dat ideii de Natie o deplind consfintire politicd si juridica.

De si pactul nu defineste explicit Nafiunea, totusi intr'un ar-
ticol se prevede c# orice Stat sau Colonie care se gnverneazi
singur poate fi considerat ca Nafie. ldeia de Natie cigtiga
popoarele §i coloniile europene din Asia, Africa si Oceania. In-
dia i China sint in plind desteptare nafionala. Secolulal XiX-lea
este secolul care asistid fira indoiald la nagtered noitor Natiuni
in afard de Europa. _

S’a constatat ¢d unele Imbi n’au decit un cuvint pentru a
arifa Nafia si Poporul. Evreii au un singur nume (Am} peniru
ele. In limbile romanice se gisesc doud, unul pentru Natie si -
altul pentru Popor (ex. Natio i Populus in latinegte, Natie si
Popor in romineste, Nazione si Popolo in italienegte). In
fimbile germanice, sint de asemeni doud cuvinte (ex. Nation
gi Volk in nemteste, Nation si People in englezeste, etc.). Rusgii
au doudd cuvinte: Intrebuinteazd mai pufin cuvintvl Natia (Na-
tie) decit Narod (Popor). Arabii identifica Natiunea cu religia.
Turcil intrebtinteaza pentru cuvintul Natie un cuvint laic, Millet.

Studiind evolutia jstorica a cuvintului Nafie, s’au scos la iveald
trei elemente: primul de ordin ,natural®, al doilea de ordin
»sentimental gi social® gi al treilea element de ordin ,politico-
juridic*.

Ficind critica acestor trei sensuri, se crede a se fi putut ajunge
la o definitie desdvirgitd si deplind. S4 cercetim sensurile.

a) Sensul etimologic. Nu putem admite c4 Natia se poate
confunda cu rasa, de oare ce ar urma ca popoarele care a-
~partin unei rase sd formeze aceiasi Natie. Natia nu -este tara
cu hotare naturale cici s’ar refusa numele de Natie popoarelor
lipsite de aceste hotare.

Unitatea limbii nu joacd vun rol aga de insemnat in formarea
ideii nationale. E destul sd ne gindim la Frant{a, Belgia, Suedia,
etc. S’a ajuns la conclusia ci necesitafile naturale care ar fi
contribuit la formarea Natiunilor se reduc, in ultima analisa,
la elementeie de ordin psihologic.

b) Sensul ideal gi material. Natiunea nu se formeazi spon-
faneu, ¢i incetul cu incetul, datoritd vointii intimplarilor isto-
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rice; ea cere o congtiinfd permanentd imprejurul unei tinte
originare. Comunitatea idcii contribuie foarte mult la formarea
sl mentinerea sentimentului national.

Reforma din Germania gi Boemia a fost Ja inceput o migcare
nafionald, consecinta ,Marii Schisme®, care a lovit unitatea
crestind. Nu unitatea credintii religioase era conditia de exis-
tentd a Natiunii, caci s’ar fi refusat acest nume la multe din
popoarele actuale, "

Aceiagi observare se poate aplica §i infereselor materiale. Ne-
gresit cd Natiunea implicd o putere de a trdi, o posibilitate de
existen{d politicd $i economicd independenti. Dacid a vrea si
trdiesti si a putea trii sint factorii esentiali ca Natia si existe,
se cere un element mai mult care le complecteazd si le pre-
ciseazd, elementul politico-juridic.

¢) Sensul politico-juridic. Pentru a deveni o Natie, trebuie sa
se constituie un Stat, adecd o personalitate politica independents
si suverand, cupringd fntre granite determinate si fnzestratd cu
institutii propril. Nationalitatea este o Natfe in putere, pusa
supt suveranitatea unui Stat, care cautid si cistige san sa reciy
tige suveranitatea sa politici. Nafiunea implicd intr'o masura
oarecare o formid de guvernimint prin popor.

Cuvintul de Popor corespunde adesea la o conceptie politica
intern3. Nativnea nu este numai Statul, care nu implicd necesar
acceptarea voluntara a colectivitafii. Dupa rdzboiu se poate spune
cid Natiunile din Europa coincid cu Statele, Ideia de Natie odata
realisatd, s’a constituit ,Societatea Nafiunilor. Se gisesc in
Europa, in unele regiuni, colectivitd{i nationale care nu pot fi
ficute si atirne de Statele nafionale din care fac parte. in a-
ceste regiuni, ele au format insule §i Sau numit minorilari
etnici; protectia limbii, a religiei si in general culturii acestor
minoritari a fost incredintatdi Societdtii Natiunitor. Minoritarii
au un drept nou; ei sint scogi de supt suveranitatea absoluti a
Statului, in profitul unui organism international, insarcinat de
a veghea libera dgsvoltare culturala a colectivitatii.

Astdzi sintem in misurd de a formula o definitie care si
rdspundd conceptalui actual al cuvintului de Natie.

O Natie este deci o colectivitate omeneasca, fixata pe un te-
ritoriu determinat, ale cirii elemente pot sd aib3, dar nu este
numai decit necesar, chiar originile, chiar limba, chiar_ religia gi
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care manifesta inainte de toate o voinfd de a trdi colectiv, fun-
datd mai ales pe un trecul comun, pe o.comunitate de traditfi,
de interese, de desvoltare spirituala. Aceastd comunitate este
_aré’ltata prin institulii, legi comune, fiind permis acestei colectivi-

titi s4 se constituie liber in enfitate politica independents. )

Jeaneta Dattcus.
*

Rectificim cu bucurie vestea, dati la p. 85, despre moartea
prietenufui Alexandru -Barwinski, editorul cronicei Iatine a i Mi-
ron Costin. ,l-a murit moartea:"

*

in Weltwirtschaftliches Archiv din lena, 1927, d. G. Zane reie.
studiul san in roméneste despre legiturile economice cu Austria
si Germania a terilor rominesti de la 1774 la 1874. Informatia,
foarte bogatd, e tiputd la zi. Pretioasi bibliografia dundreani la
p. 207, nota 2. Cf. p. 273, nota 4. V. si insemnirile imbielsugate
de la pp. 280-1. : ' ‘

*

In Revista de archivos, bibliotecas y museos, XXXI, 1, in arti-
colul d-lui Carmelo Viflas y Mey despre ,,Originea si influenta Cin-
tecelor de gesfe, aceasti pidrere despre Poema Cidului: ,Mic
Cid e opera unui jongleur cult care face parte din numeroasa clasi
a clericilor jongleuri in serviciul causei Recuceririi, care culege
traditia populard cidiani st o elaboreazi dupid modelul literar al
cintecelor epice francese” (p. 75). D. Menéndez y Pelayo semnala
exactitatea riguroasi a poeniei ca in cronica regatului de Leon (p.
74, nota 4). $i se cautd a forma prin acest poem luptitorii (ca
si, addugim, prin povestirile de cruciati, luptitorii pentru Cruce).
Autorul vede in cintdretul cult, tendentfios, un cilugir (p. 79, nota
5 si p. 80). Se aminteste cd in Prise de Pampelune se mirturiseste
chiar ci poemul a fost scris din ordinul episcopului: e vorba
de cele mai multe ori de productiuni inferesate (p. 80, nota 3).
in Spania miindstirile diddeau , editii succesive ale acestor cintece,
dupi nevoile luptei contra Musulmanilor. $i pe basa cercetérilor
lui Menéndez y Pelayo (Historia de I titeratura castiltana en la
edad media), se ajunge la originile visigotice, tot clericale, la «him-
nariul latin-visigot, de viciu rdsunet razboinic», ca De professz'one
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exercitus (p. 81). ,,De si scrisd de invilati, aceastd poesie”, sp-une
marele filolog spaniol, ,se indrepta citre popor si poporul o cinta
impreuni cu clerul in concilii“ (¢6id.). $i St. Augustin combiituse asa
pe donatisti (p. 82). Alituri, in aceiasi epocd a Visigotilor, si cin-
tece profane (ibid,). Se cauti chiar a le lega de cea mai veche
traditie a lor. Tnsisi forma versului ar dovedi o asemenea deriva-
tie, prin schimbarea limbii si influenta musicei (pp. 82-3). Teme
bisericesti trec in poesia populard (p. 84), dar se recunoaste si po-
sibilitatea unei epice pur populare (p. 85, nota 2). Dupi jongleu-
rul de manistire vine insd acela de Curte (p. 88). Atunci clericii
revin la poesia latind (p. 88, nota 2). Ceilalti continui vechile teme
(p. 89). Regalitatea concentreazi pentru ea si toati mostenirea
poeticd (p. 90). E epoca «orinduirii de la Alcali», a noii politice
economice si externe supt Alfons al Xl-lea (7bid.). Se incepe se-
ria ,cronicelor oficiale (p. 91).

Poeme noi li stau alituri (7bid.). Vechea epicd se transformi ea
insidsi dupd noile cerinti (pp. 92-3). Apar cronicile unei singure
monarhii §i monografiile (p. 93). E, in deosebite forme literare,
ceia ce numim astizi o propagandi (pp. 95-6). De aici ,vegefatia
labirinticd“ a cronicelor spaniole {(p. 96). ,Fiecare manuscript al
Cronicei generale a Spaniei e un individ aparte, care introduce noi
variante in originalul pe care-l transmite, sau il supune la o com-
plectd refacere“. E ,,0 padure confusa..., plind de umbre si lumi-
nisuri misterioase®,

*

Cartea d-lui G. Oprescu, Géricault, aratd, nu numai o perfecti
cunostinti a subiectului, dar si o initiare deplind in istoria gene-
rali-a artei. Forma bogatd, plind de nuante, uimeste la un striin.

*

~In Orpheus, de d. M. Mihiileany, ,Tacit si formele de guver-
namint“ (lipsd de simpatii pentru , democratie”); de d. Cornel Ha-
hon, , Istoria comertului la Grecii antici® (frumoasi formi; rapor-
turi ale Grecilor pontici cn Vistula si Bactriana; trebuiau citate
izvoarele); de d. 1. Bilejchi-Albescu analisa pasagiului din Proco-
piu {De bello gothico, IV, 19), care di la Utrigurii turanici pro-
verbul , Lupul pdru-si schimbi, dar ndravul ba“” (autorul reproduce
acest proverb intr’o formi stricata).

”
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~In Serierile lui Dim. Bolintineanu despre Macedonia, de d. Th.
Capidan {din ,,Omagiu lut 1. Bianu“), se constati care e regiunea,
foarte restrinsd, pe care a vizut-o in pirtile” originii sale poetul :
»a scris mal mult din auzite decit din vizute®. Nici la Salonic n’a
cautat si vadd pe Aromini. Pare sd nu fi fost nici in Bitolia, pe
care cu atita cildurd o descrie autorul (p. 5). Cu atit mai putin
la Athos. Cartile din care s’a putut inspira, pe pp. 8-9. Sin-Ma-
rinag e copiati dupid Pouqueville, pp. 9-10. Se recunoaste totusi
valoarea de revelatie a célitorilor, ‘

*

Acest pasagiu dintr'o scrisoare a lui losif al Tl-lea ciitre .mar-
chisa d’Herzelles (comunicat de d. L. Bianu, dupi un catalog al
librarului parisian G. Lemallier, 1927, p. 30): - '

«Je vis assés confent an milien des Walach, libre de soucis,
vivant & ma guise. Je passe ma journée a cheval, A écrire mes
notes oun couché sur la paille®.

*

Jn € scoali in aier liber a d-lui Dan Alecu (Constanta [1927]),
pretioase note despre pribegia in Moldova a cercetasilor.

L

Nu e chestie actuald de economie politici pe care si n'o gi-
sim tratatd in cartea d-lui (3. Tascd, Probleme economice si finan-
ciare. Nu odati se cerceteazi problema si supt raportul istoric. Mai
ales in Chestiunen agrard, care di o luminoasid expunere a schim-
bérilor aduse in situatia pamintului de la reforma lui Cuza-Vodi
incoace (Mihai Viteazul, orice s’ar fi petrecut finaintea Ilni ca
stare de fapt, a legalisat prin asimilare cu stdrile din Ardealul, cu
care s¢ unia politic supt Sigismund Bathory, legitura teranului cu
piamintul, interzicindu-i si ,hoindireasci din loc in loc, adecd si
faci usagiu de dreptul lui de a-si cauta pe altdi brazdd libertatea
compromisd).

*

Un studiu comparativ despre superstitii de pr. Gh. F. Ciausianu,
in revista craioveani Renasterea, VI, n-le 6-7.
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in vol. II din frumosulj Néaz ‘Frotéuptros al lui Dionisie Fotinod
(Viena 1818, la Hirschield), o lungi listi de ,prenumeranti din
Principate. '

‘La Bucuresti subcriu-beizadelele : Grigore Sutu, Grigore Ghica,
nu viitorul Domn, ,,Constantin Caragea bitrinuf“, Banii Brinco-
veanu, Ghica, C, Filipescu, C. Crefulescu si Radu Golescu, Vis-
tierii (ir. Romaniti, I. Moscu, Barbu Vicirescu, Vornicii Tordachi
Golescu, lordachi Slitineanu, Gr. Filipescu si Gr. Bileanu, D.
Racovitd, C. Biliceanu, C. Dudescu, cilitorul, M. Maau, Al
Nenciulescu, D. Hrisoscoleu, Hatmanii Gr. Rali, Dinu Golescu,
Cipriotul  C. Caridi, "Logofetii Al. si Gh. Filipescu, M. Racoviti,
N. Golescu, Sé. Gridisteanu, St. Belu, Agii C. Rasti, N. Filipescu
si N. Sutu; apoi la edyevésvazer Ghiculesti; Vicirestii Gheorghe si
loan, C. Cantacuzino, C. Cimpineanu, Barbu Stirbei, Nic. Vicid-
rescu -poetl, la:eysvéstatoe apyovtiana: Flena Dudeasca si Catinca
Flircganea. Urmeazd medicii: archiatrul Rali, Silivestru, C. Cara-
¢ag, Mihail Cristari. La Cluceri s Al Vilara, N. Glogoveanu, ca-
maradi] de copildire al- lui Tndor Vladimirescu, la Pdharnici un
Manoil Coridalen; poate. tudi cu vechiul dasciil brincovenesc, la
Camindri iar Al Vilard, Chiriac ‘Hristopulo, rudii cu poetul, si_,,Fi.
lip“ (Lens), la Stolnici 1. Lahovat, un Cipriot Spiridon Mzpdilon
{Bratu!), la Serdari N. Trisnea, apoi favoritul lui Grigore-Voda
Gihica, la Medelniceri Alecu Hina, la Slugeri Gh. Porumbaru, Gh,
Stirbeiu, la wupitats fird tithu : Gheorghe Rhiga din Pelopones.
I. Scufia 1. Canboglu, $t. Meitani, Triandafil Porfiriu din Pitesti,
multi Greci, 'la vﬁpw-- un Predescu un Vlahidi, un N. Papa Fotiq,
rob &ylon Mrmoniaieo. Lista dascililor, skhoyuworare:: Vasile Nicolan,
Gh. Mundaniotul (din Craiova), ‘Gheorghe din Filipopol, Dimitrie
Photilas, C. Nicolaidi din Constantinopol, Panaioti Chirifopal si
pl.flo_t.o'psaltul Curfii, Mariachi : & povsrohoyutaree Mapadzis mpwto-
‘Pih}'ﬁc wie Kodprrc. La lasi, Logofetii D. Sturdza si C. Bals, Vis-
tierii I_ordélchi_ Roset si Constantin . Pagcanu, Vornicii fordachi Bals
si Serban Negel, Agii Alexandru Beldiman, poetul, D. Pelopone-
sianul, Costache Bals, lordachi Bucsinescu (cumnatul lui Drighici),
D. Beldiman, Toderascu Bals, Toderascu Sturdza, invi{atul tinir
Nicolag Roznovanu (gresit : ‘Pesxoédves), Petrachi Casimir, Ciminarii
Gh. Hermeziu (Xeppsidz), Mihalachi logofitul de Vistierie, P#har-
nicii' Grigorascu de Ja Vistierie, Dinu Negruti, scriitorul (3vovheg
Neypohelvz), boieriit Costachi Catichi Serdar si Sandulachi Catichi
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Stolic, grimiticul Gh. Laskaris din Pelopones, Postelnicul D.
Plaind, mpeetate: C. Radovici, Panaioti Dioghenidi si Stavru Ra-
dovici, de sigur negustori. La Constantinopol Marele-Dragoman
Mihail Sutu, apoi Domn al Moldovei, lacovachi Rizu, scriitorul,
cu fiii: Alexandru, Constantin, Gheorghe si Dimitrie, Clminarul
I. Manu. La Viena baronul Simon Gheorghe Sind, baronul C. Bely,
featii Rali, plus trei Englesi, dintre cari North Guilford. E curios
cd lipseste grecimea din alte centre.

*

in Banatui, 11, 5, note, de d. G. Postelnicu, despr'e pictorul
banifean Nicolae Popes:u, nlscut la 1835. Studii la Rema in
1864-70. Voia sa intemeeze la Caransebes o .Academie de pic-
turd bisericeasca“ in spirit oriental, p. 31. Ar fi de v3zut cata-
piteasma zugraviti de el la Seleug, acum in Banatul sirbesc.
Se vede ci, dupd o sedere la Virget si, citva timp, si la Caran-
sebes, el a lucrat in 1874, cu Zaharia Achimescu, dinti"o veche
familie de pictori banifeni, la biserica din Tirgul- Jitului (p. 32).
Moare la Lugoj, in Novembre 18/7. Sofia Iui, o ltalianca, ple-
case, cu cei doi fii, inapoi la Roma. Achimescu mai triiegte
pina in April 1878, la Caransebes.

*

In .Analele Academiei Romine“ Rdsuneful rdzboiului din 1877
in Bucovina si Basarabia de 1. Nistor. Informatia e aceia din
conferinja publicatd de Universitatea liberd din Bucuresﬂ Se
-~ adauga verSun de Petrind.

*®

In Calendarul Rominului pe 1927 din Caransebes note despre
minastirile bindfene (Gridigtea Mic3, Viradia, Semlac sau Mo-
ravia, Lugoj,—darimat4; se zicea ci e din secolui al XIV-lea—,
Caransebeg (Sf. Gheorghe), Partos, Ciclova, Ogradena Veche).
Note despre Lugoj (de d. Stefan Pop).

*

o frumosul Almanah al Graficei romine pe 1927 (Craiova
'1927), un studin de N. lorga despre llustratia carfilor rominesgti,
1820-60 (multe ilustratii), un articol al d-lui Sextit Pusgcariu
despre Calendare si almanahuri (Petcn Soanul, 1733 ; Calendarul
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Strilbitchi 1785, Cdrindarinl din Sibiiu, 1794 — sau 1782 —, —
Calendarul din Viena, 1794, Calendarut din Buda, 1806, Ahna-
nahul Stafului muntean din 1836, cel din 1842; Almanahurile
din 1853 — Muguri, Arad —, Musa Romind a lni lovitia —,
1867 —, Fenice, etc. Ar fi de adaus Calendare bucovinene, din
care posed pe unul din cele mai vechi. O privire a d-lui [
Bianu asupra lui Mitrofan de Hugi gi Buzdu (1681-1702), hamic
tipograf, doud pagini ale d-lui Virg. Drighiceanu precedind
reproduceri excelente ale celor din Cimpulung si Argeg, ale
celei de pe morminiul lui Stefan-cel-Mare. Un conspect al d-lui
Em, Titarescu despre Hustratia cartii francese vechi si moderne
(splendide ilustratii). Notile despre tipografiile rominesti de d.
Dimitrie C. lonescu. Ceva despre vechea tipografie romineasci
de d. Virgil Motin, ori despre tipografii de alta dat3, de d. George
Urzica (literele georgiene cu care a lucrat lsstvanovici au fost
turnate in Ardeal, la Totfalusi-Kiss Miklés, din Tautii-de-jos,
elev al tipografiilor din Amsterdam; p. 178). -

*®

In cartea d-lui Moses Gaster, The Samaritans, their hislory,
doctrines and literature (Londra, 1925), se releveazd importanta -
acestel secte care ,a pistrat credinta ei neschimbati, impreuna
cu cunogtinta vechilor ei limbi, ebraica Scripturilor §i samari-
tana sau aramaica rugiciunilor lor* si se arati dintr’'un punct
de vedere personal, dar cu o viguroasd argumentare, ce au pu-
tut da pe vremuri cregtinismului niscind. Dar adversarii i-au
catomniat, li-au distrus ciriile gi azi numai ,170 de suflete tri-
iesc in umbra marelui munte (Garizim), care e pentru dingii
Pearta Cerului* (pp. 1-2). De la 1584 Inain{e invatatii Apusului
s'au iaformat asupra restului lor de viafd si felului lor de in-
terpretare a credintii (p. 3). Samaritanii inlitura toata partea
profetici a Bibliel (p. 6) §i se tin la laturea mai veche si mai
strimta a traditiei religioase. D. Gaster nu crede ca scrisul Jor
poate fi imprumutat din al traditiei literare evreiesti (pp. 32,
42, 112). Se semnaleazd prietenia Samaritanilor fata de Parti gi
Sasanizi (p. 38). Se cauti la Samaritani, ca element propriu, nu
de fmprumut; cele mai vechi obiceiuri religioase. Se lamurese
in treacdt lucruri privitoare la Farisei §i Saducei. Se apasa asu-
pra legaturii ‘lor strinse si unice cu marii preoti in locul regilor.
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Capitolitl cel mai sigur e acela despre: literatura: Samaritani-
lor (p. 96 st urm.) (conditiile deéscoperirii, p.-$00 ‘§i -urm.). El
se sprijind pe coléclia bogati. a autorulni. Tirzie, aceasts lite
ratura poate fi intrebuintatd i pentru-a. lumind cel mai depir-
tat trecut. Ea se opreste ,pe la inceputul secolului allll-lea sau
al 1V-lea“ (p. 97). Apoi -continua in limba araba (p. 98). O
ugoard renagtere in secolul "al XIV-lea (p. 99). Se: scrie 'si la
Damasc, in acelasi iimbagiu special. Urmeaza examinarea atents
a Pentateucuhij samaritan (cu caractere proprii) 'si a- traducerit
grecesti a Bibliei. Cercetarea se sprijind pe : pregitirea. de-d.
Gaster a unei noi editii pentru cartea luf losua. Despre liturghia
samaritand, p. 146 si urm. (autorul a publicat «filacteriile» aces-
tor <vechi necredinciogi»). Despre literatura in limba araba (re-
lativa la ritual), p. 151 si urm..Lucrdri gramaticale, p. 154, Tot
‘d. Gaster a publicat ceva din traditia lor istorics, p. 156.: La
1355 ele sint compilate de Abul Fath (p. 156 $i urm.).

in Apendice, scrisori [dmuritoare, traduceri din manuscriptele
d-lui Gasier, mérturia Ini della -Valle.

¥*

I O m.vscare culfitrald in viafa dobrogeam’i (Constanta, 1927)
dd. Constantin Mureganu $i Bucur Constaniinéscu, pe lingd ara:
tarea feiului cum e alcituita Academla Po_pulara din Constanta,
gi lista conferintilor, dintre care unele cu titlul deosebit de in-
teresant. Citeva resumate din aceste contributii clt,lturalg. o

*

Foaite clara si la curent cartea d-lui D. Munteanu~Rimnic,
Istoria patriei peniru clasa I-a a scoalelor comerciale elemen-
tare de bdie}i si de fete, Bucuresti 1927. La urma tablourl cro-
nologice si genealogice deOSeblt de invnjtte '

&

In Joan Neculce, V1 d. M. Costichescu da o notitd despre
Mihai Dorohoianul din veacul al XV-lea (e numit de sigur dupi
proprietiti). Se reproduce documentul de la Ilie-Vodi pentru
dinsul, dupa plansa din <Aibumul> [, Bogdan. Foarte bogate
stiri despre satele hui. Tot asa doua documente ale lui Alexan-
dru-cel-Bun din 1400 (unul dupd acelagi »Album®, ambele odata
la Ac. Rom.). Apol doua de la Stefan-cel-Mare (1450,1503).:..

L
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In  Fransilvania pe Maiu-lunie 1927, note, de L Botus, asupra
familiei Grabovszky, din care venia mama lui Saguna (erau, se
pare, Gabroveni): Atanasie era .director al gcolii nationale- va~
lahice* din Pestd; el §i fratele Constantin clidiserd internatul si
daduserd, de ta 1814, zece burse. Insemnari despre raporturile
dintre Slavici gi Eminescu (acesta e calificat de ,cel mai gtin-
tor dintre oamenii cu cari e am avut in viata mea multimirea
de a sta de vorbd“; Slavici nu putea scrie ja saisprezece ani
deeit unguregte: nici .o frasd corectd in rominegte“; pérerea
lui Eminescu c3 «bine e scris romineste aga cum pretutindenea
se zice §i precum au mai scris gi alfi autori de oarecare va-
loares. D. Muglea despre marturiile privitoare la jocul calngerilor,

*

in Arhivele Olteniei, V, 25-6, d. T. G. Bulat publicd o harta
a ‘QOlteniei austriece. Note ‘despre presa Olteniei de d. M. Theo-
dorian-Carada. D. A. Vincenz se ocupi de biserici de lemn:la
Socoteni licasul e facut la 1684 de mesterii PAtru si Drigoiu,
cu ajutorul lor, Lupul (p. 185; foarte frumos chenar infiorit)
Articolul se ocupa gi de bisericile de la Mofleni i de la Sf.
Dumitru din Craiova, de Ia Jitianu.

Tot in Omagiu lui I. Bianu, &. P. P. Panaitescu publicd o
trimetere a lui Miron Costin, staroste de Hofin, de Istrate-Voda
Dabija, in August 1662, in Polonia, la rege. Un frate al Ilui,
lancu, face schitul de Ja Hotin, inchinat Putnei, Fiul ui Miron,
Pdtragcu, intra la 20 Februar 1678 in Fritia ortodoxd de la
Liov. lonifd, fratele lui Patragcu, mergea in Polonia, la 1693, ca
sol al {ui Constantin-Voda Duca, ca si aduca oasele lui Gheor-
ghe Duca, tatdl Domnului; el avu si misiunea de a saluta pe
regele bolnav loan Sobieski: Domnul se aratd dispus a primi
ocrotirea polond. La 1695, viind Antioh Cantemir, Costinestn
fug la Neamt, unde erau Polonii.

D. Constantin I. Tomescu publica la Chiginiu Cafagrafia Ba-
sarabiei din 1817, I, Tinutul Hoftinului, si Calagrafia numericd
din Moldova, Vealahia si Basarabia din 1810. Cea d'intiin e de
o mare bogafie §i precisiune, cum n’avem pentru vre-o altd
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provincie roméneasci. Arhiereii din Moldova la 1810, p. 52 (erau
de Sinai, de Herapole, de Sinada, de lrlnupole de Evchaite, de
Apamea, de Sardica, de Edesa).

»

)

In Compftes rendus ale Academiei de Inscriptii din Paris, d.
Francis W. Kelsey comunicd doud scrisori, de curind gisite in-
tre papiruri, ale unuf recrut din Egipt la sfirgitul secolului al
II-lea, p. 86. Soldatul trebuia si meargd la Misenum sau chiar
la Roma (pp. 86, 88). Noul Trac pare a fi fost adus in Egipt de
colonisarea tracici de care votbia, in cursurile de la Valenii-de-
Munte, d. Mateescy. O vedere a Partenonului inainte de bom-
bardare e mentionati la 1687; pictorul e Alphonse Périn; era
cunoscutd numai prinir’o gravura. — O inscripfie ia Franta.
Un decest de origine african3, cuprinzind mentiunea depune-
rii unor relicvii date de .maximi benefactores Eraclius - piissi-
mus imperator* -§i Cesarnl Constantin la 8 Februar 637, po-
menindu-se §i ,vitoria imperatorum®. Noi descoperiri de aria
preistoricd («solutreands») in departamentul Charente (p. 107
si urm.). — Asupra ingropérii in barcd a Celfilor insulari, pp.
114-5, — Asupra transhumantei din Proven{a in Haut-Dauphing,
p. 125. — Semnalarea lecturii, de d. Lambrino, a unei scrisori
a lui Eumene al [l-lea, regele Pergamuluni, citre cetdfenii din
lasos, p. 137. — Despte colonia Lucchesilor la Paris (sec. XIil-V),
p. 139. — Semnalarea indemnului facut Francesilor de Jean Le-
maire de Belges de a veni in ajutor Ungurilor contra Turcilor,
pp. 168-169. '

Korrespondenzblatt din Sibiiu d4 in n-{ 9-10 descrierea fru-
moasel biserici sasesti diu Cincnl Mare. '

In G. Zane, Un veac de luptd pentru cucerirea piefei romdnesti,
lagi 1926, se cerceteaza expansiunea comerciald austriaci la noi de
la 1774 inainte : intemeiare a Agentiei, posibilitifi de comert. Docu-
mentarea ¢ foarte bogatd si Ingrijita (v. de ex. p. 18, nota 1).
Un al doilea capitol cuprinde atenta insemnare a tuturor arti-
colelor de schimb. Al treilea se ocupd de urmirite acestei creg
teri a comerfului in striindtate. In partea a doua se arata sforfi-
rile Austriei intre 1829 §i 1874 de a plstra situafia dobindita.
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Nu se poate luvcra mai corect o cercetare de dimensiuni aga de’
restringe. In Apendice cererea din 12 Februar 1833 a negusto-
rilor din lagi, doi Greci gi restul Evrei, contra speculei mone-
dei, dorind si ,bileturi de cursul rinduit”, ,ca sa inceteze zarai-
licul, ce este pricina pagubirii gi sirdciei noastre®. Urmeazd
fixarea oficiala a cursului, pp. 70-1. Protest al consulului pru-
-sian, pp. 71-2, i al negustorilor din Galafi, p. 73. Autorul a-
numta mai multe Jucrari in curs de publicare, din acelasi do-
meniu al trecutului economiei noastre. )
*

In Analele economice si statistice, X, 7, 8, de d. V. Th, lor-
didchescu un studiu despre _Evolufia economica a Angliei la
sfirgitul secolalni al XVIli-lea §i inceputul secoluiui al XIX-lea
pind la 1920, Curioase forme ca «Edinbourg» si ,banca d’Es-
compte®, ,Francfort®, «Banca Angleterei»,—Un articol de d. C.
Al. Pandele despre e«dumpings (cu bibiiografie). '

In AL Procopovici, De la Coresi diaconul la Teofil Mitropo-
litul lui Maleiu Basarab (extras din ,Omagiv Jui 1. Bianu®),
Bucuresgti 1927, d4, intr'o limba placutid, o frumoasd sintesa a
istoriei literaturii romdnesti. E adevarat insi, la pagina 5, ci, -
ambititie noastre slivone fiind intrecute de Chievul hti Petr
Movild, ne-am resemnat la o culturd in romanegte, in vulgara,
Asupra rap. rturilor lui Radu de la Manicesti si Petru Cercel,
~ asupra neagteptatei lui Evanghelii romanegti, e de revenit, chiar
dupd notele d-lui N. Dr3ganu, in Dacoromania, 111, p. 499 $i urm.,
ca gi asupra fufuror inifiativelor acestui extracrdinar Domn (v. -
p. 7). D. Procopovici face bine ci ni aminieste de Ocfoihul
mic slavon tiparit de Coresi in Ardeal la 1557, in tovaragie cu
Oprea logofatul; in adevar notita d ui Bianu din 1809, in ,A-
nalele* administrative, ni scipase din vedere: §i aici ar trebui
un intreg studiu asupra tipiriturii gésite de Nerva Hodog in bi-
blioteca Mittropoliei din Sibiiu, unde mai sfnf gi alte lucruri de
gdsit, 81 e pacat cid sta total neulilisatd si chiar neaccesibila (v,
pp. 7-8). D. Procopovici semnaleazd ci lui Coresi, care nu era
un fugar, i s’a dat atunci o misiune oficialad de Patragcu-cel-Bun
§i de Alexandru Lapugneann (d-sa cauta a o pune in legia-
turd cu interveniia militard a celor doi Domni in Ardeal, la
1556). Despre Dimitrie Liubavici o stire noud in recensia mea
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din Revue hislorique du Sud-Est européen despre cartea re-
centd a d-lui Murko. Dreaptd e si observatia ci in mai noile
tipdrituri nu mai -sint scuse, ci se simte o mnoui constiintd ro-
maneascd (pp. 8-10). La pagina 10, nota 1, se Incearci o islorie
a exemplarelor pdsirate din vechile cdrfi, care e, de sigur, pen-
tru circulatie, de cel mai mare interes (o Cazanie din 1581 din
Moldova; am gisit exemplare coresiene,—unul gi dintr’o carte
pierdutd — si la Valenii-de-Munte, alaturi de un frumos Hrisos-
tom slavon, pe care-1 avem in Museul de acolo). Solii pentru
tipografie in Brasovul secolufui al XVI-lea, p. 10. _

Se redd i mai multd Insemndtate lui Teofil Mitropolitul, nas-
cut fa- Bistrifa olteand, plina de cirfi coresiene (p. 11): insem-
nirile rominesti pe odajdil sint pomenite dupa caviinta (p. 11).
La sfirgitul secolului al XVI-lea, care nu ni se pare .epocd de
epigoni“ (ibid,), sint a se aseza, pe lingd traducerea Alexandriei,
a Istoriei Troii, ale unor cirti populare bizantine, a Viefii Sfinti-
lor, din care am semnalat, in Inscriptii ardelene, o Viata a Sf.
Paraschiva si am publicat in Studii si documente, XXl, una a
Sf. Teodor Tiron, La p. t4 ,taha® trebuia tiparit cu litera mici,
nefiind un nume, ci tahigraf®, in sensul, inddtinat, de copist.
Sinodul lui Petru Movila s'a adunat la lasi, nu la Chiev, din
molive politice: in tara regelui catolic ai Poloniei nu era po-
trivit a se stringe ortodocsi din deosebite {dri (pdrerea contrard
la p. 14). Rolul lui Teofil poate fi mare in ocrotirea cirtii ro-
manesti: sa ne ferim fnsa de a-l exagera. In schimb, e drept
ci era necesar a se opune predicei eretice in romdinegte carti
rominesti (p. 15).

&

Ia Ciuma de la lasi din 1770 dupd descrierea lui Orraeus,
tesd de la- Cluj (Cluj 1927), de loan N. Prelipceanu, se da tra-
" ducerea unui text latin inferesant, tiparit la Petersburg in 1780
si pand acum necunoscut. Autorul, Finlandes, a stat in lasi in
timpul razboiului, la 1769 si 1772. Lauda micului port Galati,
biruinta generalului Fabriciani asupra Turcilor, prinderea lui
Constantin-Voda Mavrocordat (p. 13). Spital in palatul din lasi
(p. 14). Boierii moldoveni conlra unei ocupatii turcesti dupd a
Rusilor (p. 15). Soldaji venind din Botosani cu prisonieri tatari
(p- 17). In localitate, din 2-3000 de locuitori, mor peste 800;
ceilalii fugiserd la. munte (p. 18). Un preot avuse. 0 vyisiune ca
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vor peri tofi ceice rAmin. Orasul era compiet pustiu: si surugiii
cit eari venise medicul fugisetd (#bid,). Boala produsese §i intre
soldatii rugi, husari §i infanterigti, aceleagi urmiri (p. 19). Case
parasite g In lagi (p. 20). .Polemarh* nu e ua numie, ¢i fn=
seamni: generalisimul rus (ibid). Doi medici greci nepriceputi:
unul spune ci nici pentru jumitate din Moldova n’ar merge la
ciumatii de ila Sf. Spiridon (p. 21, nota). Aga nu-§i face da-
toria: ascunde casurile (p. 23 gi nota). Stofein, generalul co-
mandant, nu poate ordona evacuarea orasului si fiindcd n’are
ordin de la maregalnl Rumientov, si fiindcid boierii protesti ci
se pdgubegte oragul (p. 23); li era frici si de venirea Turcilor
{p. 24). Generalul sta la via Mitropolilului: acolo si moaie, de
cluma (pp. 24-5). Aceasti oribild notd: ,Moldovenii mai siraci
cari aveau rude boinave de cium2, ca si nu fie suspectafi; 1i
duceau pe furig in padurile cele mai apropiate. Dupia ce-i age-
zau pe paturi de iarbi gi vegminte, i depuneau in locuri um-
broase. Aproape de ei li puneau un vas plin cu apd gi ceva de
mincare; si astfel {i [asau pe nenorociti in voia soartei. Daca
aveau ceva cunoscuti cirora si li fie mild de dirlsu, ii mai cer-
cetau §i 1 indepliniau ce 1 lipsia, mai ales apa. Cei .mai in
pitere igi culegeau singuri vreascuri pentru foc. Cind murjau
ér&’u_fngropa;i in pamint de ciocli. Foarte dese ori erau pardsiij
¢i in putrezire, erau sfigiati de cini, mincati de viermi sau rupii
de fiare silbatice® (p. 25, nota). $i farmacislul, cu toti ai luj,
perise {p. 25). A trebuit s& se scoatd oastea din orag {(pp. 25-6).
Si spitalui fu asezat afard (p. 27). Rumienfov vrea, in Novem-
bre, sa facd iarna la lasi (p. 29). Boala reapare, dar se stinge
pe la Anul Nou. In 1772 citeva casuri (ibid.).

*

In Biologie médicale pe 1925 un articol, de o bogatd ilustra-
tie, a d-lut Guiart despre ,Medicina greceascid in timpurile e-
roice, de la Minos [a Homer“. :

*

In revisty italiand L’Universo, VIil, 9, Cesare Salvelli vor-
beste despre ,zidurite gi stradele coloniei [ulia Fanestris“, fun-
data de August. '

in acefagi revista (p. 987) se socoate la 15.600.000 numary
Evreilor in lume (10.500,000 Europa, 600000 Asia, 550.000 A-
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frica, 3.850.000 America, 24.000 Oceania). Mai multi sint in A-
merica, Polonia, Rusia, Ucraina, Rominia. Ca procent vine intdiu
Polonia (10,5%,), apoi Rusia Alba, Ucraina gi Lituania (dupa
Rivista geografica ilaliana din Florenta, April 1927). In Pales-
tina sint 120.000. -ltalia avea, la 1911, 43924 sau, dupi aita
socoteaid, b0-55.000 (12.000 in Roma, 3.000 in Milan, 4.000 in
Trieste, 3.500 in Florenta, 3.000 in Livorno, 2.600 in Fiume).

Se citeazd studiul i P. Landini despre ,viata pastorali in
valea inalta Valte Varaita din Alpii Cotieni“ in ,Buletinul socie-
tatii geografice italiene, 1927, n-le 3 4. Apoi in [Husirated
Londonnews din 4 lunie studiul lui Habben despre descoperiri
italiene in Albania.

ln L Universo din Florenta, VIII, 7, d. Gustavo Cumin pu-
blicd un studiu ilustrat despre ,lIstria munteand“. Vechi locui-
tori iliri, lapigii catali, ingd o strecurare galicé, poate. Cucerire
gotd, pe alocurez. Sosire pe la 600 a Venzilor stavi; apoi, s3-
lasluire a Croatilor. Slovenii sint mai noi, colonisati de un duce
franc. Un ,placitum* din 804, la Risana (cf. Albanesul Risano),
al Romaniei istriene profestd : se dau colonigtilor locuinti mai
restrinse. Foarte interesant e ¢d numeie slave apar numai spre
1100. Ciuma aduce alte agezari de Slavi din partea proprietarl-
lor. Unii sosesc dupd ,moartea cea neagri“ din veacul al XIV-
lea. Cicii nogtrt din Ciceria sint mentionati numai din veacul al XVI-
lea. Odatd mergeau pdnd la Triesle (p. 695). Falsa etimologia
dupa repetarea deasa a lui ef san dupa ,salutul® cu ,cica® (var).
Ar fi fost fugari inaintea Turcilor (atunci sint mai vechi). Plau-
sibild ipotesa cd, venind din Bosnia, unde procesul de slavi-
sare era foarie inaintal, ei au sosit pe jumdtate slavisafi. Apar
pe la 1523-40 in documente. Cei de pe la Trieste furd inidtu-
rafi pentru ci siricau cu turmele lor ogoarele. Antorul desparte
de Cicii de la Pinguente-Castelnuovo pe Ciribirii de la Mune
(Grande, Mune Piccolo si Seiane, 2.000 aproape, cu - ,costum
special“. Limba lor are o treime de cuvinte slave. Cei de la
Mune n'o mai au, si numai costumul ii apropie de ceilalfi. Se
amintegte ci la 1616 <regiunile de la Mune si Seiane au fost
rase pand la pdmint de o navalire turceascas. Costumele de la
Mune sint caracteristic romanegti : oltenesgti, cu fota unicd scurti,
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infoiat4, cu flori sau dungi, scurfeicd neagra pe cimaga cu mi-
nicile infoiate ; pe cap o legaturd neagri ca la Poiana Sibiiu-
lni (p. 698). Nu lipsesc nici ¢ricami rossi al collo ed ai polsi».
Se prefer, sl in legitura de cap, rosul §i galbenui, ,Datinele
au perit, afard de cele de la ingropdri. Cicii danteazi colo
ca lugoslavii (ibid.}. Femeile de la . Mune fac opt ceasuri de
drum pina la tirgul de la Matluglie (p. 6989). Ar fi de toti nu-
'mai 596 de Romini, 2,25 din populatia regiunil (p. 699).—Se d&
“gi o bund bibliografie (si Kandler, Li Cici,in Scussa, Storia cro-
nologica di Trieste, Trieste 1863 ; Schuck, Uber die Istro-Ru-
mdnen, in ,Mittellungen der anthropologischen Gesellschaft®
din Viena, XLIl, 1913; Wrbas, Die Tschilscherei und die
Tschitschen, tn ,Jahrbuch des D.-O. Alpenvereins®, Trieste, 1884 ;
Vassilich, Sui Rumeni dell Istria, in <Archivio triestinos, seria
V, XXIII, Trieste 1906 ; Sullorigine dei Cici, in acelagi, seria
Ui, I, Trieste 1906; Vram, Su alcuni caratferi anfropologici dei
Cici, in «Boll. Soc. Adria Se. Naturali», XXI, Trieste 1903).

Trebuie s ne repunem la munci in ce priveste aceasts parte
pirdsita si In disparitfe fatald a poporuiui nostru.

¥

ln L’Universo din lulie 1927 se semnaleazd aparifia la Turin
a unei ,Carta generale della Moldavia con gran parte della Ro-
mania, Transilvania, Bukovina e Bessarabia, secondo le piii re-
centi ricognizioni* (Scara 1: 648.000) ,executat In 1862 dupa
originalul din 1850 de cipitanul Obicini® (numai planimetrie,
dar cu drumuri, poste, hanuri, intdrituri; dimensiuni: 1.200X
0.775) (v. p. 751). -

L ]

Revista fiiologicd, 1, 1-2, n-r oferit d-lui Sextil Pusgcariu la
implinirea a cincizeci de ani, incepe cu bibliografia complecta
a lucrérilor atit de meritosului romanist gi, pe lingd vn variat
material pur filologic. cuprinde si urmitoarele studii tn legitura
cu istoria:

1. Poesii populare basarabene de d. Mathias Friedwagner.

2. Descrierea de d. Constantin Lacea a unui ,Codice Pugca-
sul* (3ec. al XVIll-lea; scris de popa Bucur din Schodolu) Bra-
nului, dintr’o familie pornitd din Maramuris: de la 1848, Pug-
carin) (in genealogie, nume ca: Resina, Pandrea, Tatul, T4tulea).



438 Revista Istorici

3. Cercetdri, de d. Giandomenico Serra, asupra numelor per
sonale feminine din Piemont care se leagd de cetdti si teri me-
dievale (§i Africa, Alexandria, Antiochia, Babilonia, Cesarea, Sa-
talia;, Siria) PlemonteSt din Siria, p. 88, nota 1. Acria nu vine de
la Acre, Akkon (v. p. 88).

4. Insemniri, in legdturd cu unele cuvinte, ale datinelor roma-
negtt corespunzatoare (vergelatul, bricelatui).

5. Th. Capidan, Rominismul balcamc (sa vorbit despre el

deoseblt)

. 6. Carlo Tagliavini, Un frammenio di terminologia flalo-ru—
mena ed un dizionarietio geografico dello Stolnic C. Cantacu-
zino (despre.un ms. din colectia Marsigli de la Bologna : scrie-
rea cu & intreg In cirilica si anume greseli de transcriese - la-
tind nu pat sd ardte, de i textul italian e al unui stram cafe
" a depring limba la Venetieni, pe Stolnic). '

7. Gr. Nandrig, Hdis! — Ceal (de origine latina: ecce,—hqc,
ecce-hac-illac ; au trecut gi la vecini. Am gasit ,hais“ gi in ve-
chea limba francess, in comentariile la editia in-12, cu -cope‘rta
legata rosie, din Roman de la Rose). bra

8. N. Cartojan, Conlribufiuni privifoare la originile liricii ro-

mdnesti in Principate (Gh. H. Pesacov, imitator allui Alecu Va-
carescu, C. M. Manu, I. F., Negrilesti, Anonimi; mss. 332, 1629,
1871 ale Academiei Romine). '

9. Victor Morariy, Smtaxa preposrfmnu in .Psallirea sche-
rand"

10. Al. Procopovici, despre articolul pus . in fruniea namelor
propru Ciobani musulmani la noi au existat In Basarabla (v
pp. 263-4).

' *

E greu de admis piierea d-lui G. Vilsan,in Graiul Romdnesc,
I, no. 7, ¢a mentiunea despre Romini in insulele Dunédrii, intre
care Peuce, plus si in Tracia, pe care o d& Cronicadela Niirn-
berg (Registrum mundi) din 1493, ar fi sprijinita pe o cunosg-
tinta serloasa a locurilor i a imprejurérilor. Istoricii nu pre-
tind cd Peuce e Balta, dar. ar crede cd omul din Niirnberg
vorbia dupd inchipuiri.

*

- In acelagl revistd, no. 8, d. $t. Ciobanu di $tzrl despre Ro-
minii “de peste Nistru, cu o bund harta,
Extrem de interesant articolvl, supt forma de scnsoare catre
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Aromini, al invatatului ceh laroslav Miiller despre Rominii din
Peninsula Balcanicd. D-sa face bine ¢ nu recunoaste cilito-
riile la care-i condamni filologii. Firimitarea lor o explica prin
motive geografice.

in Atti del reale Istituto veneto, LXXXV1!, d. Vittorio Laz-
zarini comemoreaza pe acel istoric engles care a tlnut ca, nu
numai opera, dar si viata lni s34 se confunde cu a Venetfel,
Horatio F. Brown, mort in a sa Ca Torresellz, la Zattere, in
1926.

*

Frumoase paginile pe care d. N. Georgescu-Tistu le consacra
Jactoruiui lon Stanescu-Papa“ (Cluj, 1927). A fost unul din or-
ganisatonii Teatrului romanesc din Cluj gi un prefuit profesor
la Conservatoriul clujean. O bibliografie a lucririlor si a 10lu-
rilor lui.

*

In Le sel dans lhistoire (extras din ,Revue économique in-
ternationale®, Bruxelles 1927), d. Henri Hauser arald marele rol
economic st politic, pe care-l cunoastem si de la noi, din Ardeal
si din partile de dincoace de munte, al Sarii. De exemplul tran-
sportului african si se aliture cel al Bosniacilor pe Narenta.
Bibliografie a subiectului, p. 7. Se semnaleazd sarea venefiand,
cea francesd de la Noirmoutiers, cautatd in Irlanda. Pescarii au
nevoie de sare pentru produsui activititii lor. La p. 9 se pu-
teau adiugi Slatinele si Ocnele noastre (chiar si Hirina arde-
lean3). In Rusia aga se imbogatesc Strogonovii. Sarea in ira-
tatele apusene, pp. 10-1. Fran{a hraneste pe Elvetfieni. La urmi
causele declderii : transport ripede, refragerante.

*

In Le recrutement de quelques ecohorfes syriennes (din ,Mu-
sée Belge*, XXXI), un tindr arheolog, d. Gh. Cantacuzino, ur-
maregte conditiile in care se adaugiau armatei romane de supt
Imperiu auxiliarii sirieni. In treacat se observd c¢a Italicii sint
scutiti cu totu! de serviciul militar de catre Vespasian yi c3 de la
Traian inainte nu mai apar decit exceptional (odati in Bre-
-tania) fntre soldafi. Dar cine pitrundea in rindurile legiunii era
prin acest fapt chiar cetafean, intrind in alcatuirea unui trib
dintr’'un oras. De la Adrian inainte recrutarea regionala. Darl
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Sirienii nu fac parte din acest sistem. Ef se pistreazi neames-

tecati in Bretania (Hammii). In Ungaria de "azi era o cohorts de

Emeseni arcagi. Se explicd menfinerea pe vechea basi natio-

nald a Sirfenilor prin aceia ci ei represintau o tehnici militara

speciald. Adesea strdinii luau, cu vola gefilor, nume vechi ro-

mane. N. lorga.
*

‘ INDREPTARI
La articolul d-lui G. Mateescu (a se adiuga numele):
Pag. 211, rindul 19 de sus, se va ceti 7urcia, in loc de 7racia.
s 213, 5, 108, ,, . , Dromichaites.
o 216, . 16, ., ., , ., pilophoroi.
. 2200, 2, sus, ,, ,, , Hurh, in loc de tipe.
. 222, 1, ,a se'ade‘iuga dupd preistoriei: si lingnistica.
X 4, ,,se va ceti: Ligusticum.
w 227, ., 11 , jos, ,. ,  Breffi
w220, 10-11,, sus,, ,, ,  Caelius.
o 234, ., 14, ., ., ..  pomoerium.
» 236, ,, 11, ., . . . Cicanus.
» 237, ,, 20, ,, sevaaddugadupi o migrafie: din Lydia
spre Vest; 2} o migrafie. .
o 237, ., 6 , jos se va ceti: coincidentd. :
242, -, 4, sus, , , Tyrreniene,
w 242, , 15 ., ., . . Torp
. 242, 13 . jos ,, ,, , Fufluns.
w 247, ., 13 , sus ,, ,, , prenestind,
. 248, 5 » » » . adduga dupd piept: lat».

fn restul volumului :

La p. 11, rindul 2 de sus: Documenti.

"La p. 87, rindul 3 de jos : Busnioceanu.Rindul 11 de jos : ,;in carita®.

La p. 93, rindul 6 de sus: Schuyler peniru Schugler.

La p. 95, rindul 3 de sus: Ratherius, in loc de Ratheims.

La'p. 96, rindul 10 de sus: exige pentru scize,

La p. 173, rindul 17 de sus: ,citta®™ '

Scrisoarea lui Vasile Lupu, p. 283, e luatd din .Calendarul biseri-
cesc pe 1027 de la Chisinau,
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